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PREFACE. 


My explorations carried on in Clin mb a State since the summer of 
1902 led to the discovery of a large number of Sanskrit inscriptions both 
on stone and metal. It soon became apparent that special measures 
were required for the preservation of these ancient documents, most 
of which possess great interest for local history, and it was His High- 
ness Sir Bhuri Singh, K.C.S.T., C.I.E., who first suggested that a Museum 
would be the best means for preserving those relics of the past. 

InlQOS one of the public buildings suitably situated on the Cliangan 
was set apart for the purpose, and I devoted part of the summer of that 
year to arranging, labelling and cataloguing the exhibits. Several in- 
scribed stones which, owing to their position, were in danger of being 
damaged or lost, had already been collecl ed in previous years in the 
course of my tours, which cover ed nearly the whole of the State. To 
these were now added a number of ancient title-deeds engraved on 
copperplates which the owners consented to place in the State Museum 
on loan. A third branch wa^ formed by important State papers includ- 
ing some beautifully written Persian S kmarfs addressed to the Rajas of 
Chawba by the Duran! kings of Kabul. The personal interest taken 
in the matter by His Highness the Raja, as well as by the State officials, 
made it possible to enlarge on the original scheme of a purely epigraph 1 - 
cal collection, and to add other sections pertaining to local art and 
industry. His Highness presented to the Museum a large number of 
ancient Indian pictures representing partly historical and partly mytho- 
logical subjects. At the same time Captain Sri Kanth Bnratru, whom 
the Raja had wisely placed in charge of the new institution, biought to- 
gether a valuable collection of ancient armour and embroider a s includ- 
ing some fine specimens of the well-known f’hamba riimah which he 
generously gave to the Museum on loan. Some interesting specimens 
of ancient wood-carvings I had been fortunate enough to rescue fiom 
the State Kotin at Brahmor after its collapse in the earthquake of the 
4th April, 1905. 


On the 14th September, 190 S, the State Museum was opened by Mr. 
R, E. Younghusband, C.S L. Commissioner of Lahore m the presence 

r , c .. . T-iciCnrc; and State nfhmalc An 


of a large assembly of European visitors and State officials. On his 
proposal it was decided that the Museum should be named after P.aja 
Bhuri Singh who had both initiated the project and lent ins support to 


carry it into effect. 


J. Ph. VOGEL. Ph.D.. 


Superintendent } 
Archaeological Survey , 

Lahore : A" orthern Circle. 

The 9th January, 190 9 - 
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of the Chief of Ki'dikindhikii ( 1 1i«* niicim! mime of the Himgiti jsirt/tnu 7). She 
Wd’i imutied to S:\tynki, tin* j on of Ilhnpnt u, ♦ ■ v i r I • > n I Iv n local Iliiiui who ruled 
put t < if the Suho valley. lift hndiand, " in onh-i to rtlnhliah no mi'ilmkcu 
friendship lift w ri>ii lift' nml the Mount .'liu-duti'dilci (I’m vail),” built n ! f lujilf 
to tin’ moon-crowned Sivn, The t*’iii|»lf irfcm-d to in p<rhnpi tlmt l:nown 
1) V thi’ nitiui' Ilf ( 'lmnclni- , 'i’l:lm!ii ft 1 if moon-emu md on*’), which **x i 1 *! *» at Sfdio 
not fur from the pine.. whom tin’ im oiiption \un foiin*l. The inscription 
i-i not tint f <1 . hut, juilt'int: from the elmi.u t' i . it may hrn. ipned to the fltli 
or loth century. It mu-d In'lnm; t'* n p«*i i*»*-I b.-fom t In* foundation of 
t’lmmhfi town, whim indi’pi’iidi’iit R'm.Vi '.till li'-hl ‘.way in tin- valleys of the 
HfivI and its t rihutarir i. it i*i pmb.ihly t Iw nlde .1 > AradA. in«»-i ip! ion *• xiot iiu;. 

A, Stoni’ imai;r **t:ind (2‘ .'l,' hv 1' It' by IP) fiom Tnr, j^tn/rtua Ibeui. 

It bears a Samduit in-.cii]»tioii in «.i\ lino, which meoid* t li** emotion of an 

image hv a local chief nanu’d Thakkikn, who mm-t have been a va* ’<al of thf 
Haja of t'hainha. Thi’* may be infeimd ftom l»i>. tint i lit; thf im cription in the 
fir.it vi’.'ir of thf reign of Yidagdha* who wa tin 1 grand-on of S.ihilla, the foun- 
dar of ( liamha. Yidagdha numt have micnod in thf latt'-r half of tlm 10th 
centurv. The epigiaph in ah.o of intern <t. a., it mention. Biahmnr, thf 
ancient capital of the State, hy il*< Siumhiit name Ihahmaptiin. 

A, Ih Stone image stand (It* hy 2' 1 ' hy 71"*) from 'Pur, /^;r*/aa*7 Bieui. 

It hears an inscription in tlnee line*, which momd*. the election of an image of 

Kurttikcva hy Raja Dodaka, the son of Yidagdha, mentionffl in the previous 
insciiption (A, -). It may he assigned to tli" loth century A. I). 

A, I. Stone imnge (!' 1 1" hy 1') from Tnr, /w»y/*iiir7 Masu. It represents 
a standing four-armed goddess, probably I’Arvn'f. the spouse of Siva. One 
of the two left hands is missing, and the carving is much defaced generally. 
The figure seems to hold a trident in one of her light hands and a snake in 
the preserved left hand. A lion, the vehicle (vnhnnn\ of the goddess-, rests at 
her feet. On the base is an inscription in three lines, too much obliterated to 
be deciphered. 

A, fi. Stone slab ft' 0" by 1' 10" by 2"', from Rhakund, jvirrinna Tlsfi, 
vaznrat Churfih. It stood originally at a sprint;, as appears from the inscription 
which says that it was erected in honour of Yanina, the cod of the waters, by 
Paripurna, the son of Blumarmnn, “ feariiur with the fear of existence.” This 
expression implies that the erection of the fountain stone was regarded as a 
pious act which would increase the religious merit (p*/m/*/l of its author, and 
thus lead to his deliverance from transmigration {sain trim). The inscription 
is dated in the fourth year of the Kastra eraf and in the reign of Trailokva- 
deva. This name docs not occur in the genealogical list of the Rajas of Chamba. 
Most probably Trailokya-devn was a ruler of the neighbouring State of Balor 
(Sanskrit Valllpura), as the name Trailokya occurs on the genealogical list 
of the Balor Rajas shortly before IvalaCa, who is mentioned in the Rajataran- 
ginlj as a contemporary of Ananta of Kasmir (A.D. 1028-10G3). Trnilokya- 
de’va is also mentioned in the two fountain inscriptions of Xaghai and Dadvfir, 
both belonging to Churah. Prom the date of the Dadvfir inscription (No. A, 6) 


* A complete list of the RAjas of Chamba is given in Appendix I. 

t In dates OTtpressed m tins cm the figiiro or figures indicating tho century are regu- 
larly omitted. To obtain the corresponding year of the Christian ora 24 or 25 has to be 
added. 


t Rajataraugini is the namo of the famous chronicle of the ancient kings of Ka'mir, 
composed by Kalhana about A D. 1150. It has been edited and translated into .English 

by P r : A ’ S . m unc ?° r * 1Q titlo Kalhana s liajatarahgini, a Chronicle of the Kings of 

Kaimir, Westminster, 1900 ; 2 volumes, 
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it can be calculated that ho lived in the second quarter of the lltli century. 
The, date of the Bhakiind fountain-slab must, therefore, be A.D. 102S-29. 

■ ■’ A, -Stone fountain-slab (O' 3" by 3' 2") from the- village of Dadvar, par- 

gait a' TIsa, wazarai Churn h. -Like No. A, 5, it was erected in honour of Varuna, 
the god of- the'waters, whose effigy is shown over the spout opening. The rest 
of the slab is covered with decorative carvings. In this case also the donor 
was a .Brahmin : his name was Bhoga,- the son of Saihila. The inscription is 
dated in the year 17, and in the reign of Trailokya-deva. Though the figures 
expressing , the century arc omitted, there is. reason to assume that the in- 
scription belongs, to the 1 1th, century. . Tf so, its date must correspond to 
Thursday the 30th April, A.D. 1041. 

• A, 7. Fragmentary stone fountain-slab IT 94" by Y 4") from the village of 
Banotn, pargana Loh-TikrI, tcazaral Church. It contains the name of Raja 
Soma- vannari, -the son and successor of Raja Salavahana. The latter was 
deposed by Ananta, the king of Kasim r, as stated in the RajataranginI (VII, 
21S). ; Soma-yarman must therefore have lived about the middle of the lltli 
century A.D. .His name occurs also on two copperplates, once alone and once 
associated with that of his brother and successor Asala. 

A, Stone fountain-slab (2' 81" by 1' 84") from Loh-TikrI, in Churiih. 
It is carved with a lotus-rosette’ which must have occupied the centre of the 
stone, when entire. On each side of it is an inscribed panel, that on the proper 
left being partly destroyed. The' inscription is dated in the ninth }'ear of the 
reign of Jasafca whose name occurs in the genealogical roll of the Chnmbii Rajas, 
and who is frequently mentioned in the RajataranginI as a supporter of his 
kinsman Bhikshachara, the Kahn I r pretender. The accession of Jiisata fell 
in A.D. 1105. . The date of the Loh-TikrI inscription is therefore A.D. 1114. 

1 A, 9. Stone statuette (1' 24" by 8| "} of Narayana or Vishnu from a ruined 
fountain enclosure at Devi Kotin, pargana Bora, wazarat Churah. It is three- 
f&oed, the side faces being those of a boar and a lion, probably an allusion to 
the boar ’and man-lion -incarnations. The 'god is seated on his vehicle, the 
divine bird Garucla, and holds his spouse Lakshml on his left knee. Originally 
the -image must have jiad four arms with the usual attributes — the macp, the 
.wheel,, the lotus and the conch — but onty the mace can still be traced. The 
Narayana figure is placed in a little ornamental chapel. The carving of the 
sculpture, is much defaced. On the base is an inscription in two lines which 
reeprds .that this Narayana image was made by order of Rana NSga-pala, 
wlio, ; ,as, will, appear from the next inscription (No. A, 10), was a vassal of 
Raja -Lalita-yarman . of ■ Chambfi, and lived in the middle of the 12th century 
A.D/' , 

i * * • * • , 

, A, ,10. Stone slab. D', 6^" by 104") from the same ruined fountain en- 
closure', at Devi Kotin as the previous number. It was let into the back wall 
to the proper .left of the .Narayana image. A corresponding slab, placed to 
the right of the .image, has unfortunately been lost. The slab in the Museum 
contains consequently only the second half of the inscription, and even of this 
half .a large .portion is destroyed. This is the more to be deplored as the in- 
scription possesses great interest both literary and historical. It contains the 
history of the local Rana Nagar-pala, also mentioned in No. A, 9. After his 
father’s death, his mother : Balha wished to become sail. But he held her back, 
and she devoted the rest of her life to pious works. ‘ ‘ She reduced her body 
[by fasting] ” the inscription says,' “ and increased her charity, her compassion 
for the poor, and her devotion to Krishna.” In memory of her husband she 
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built the fountain enclosure in which the inscription was placed. It further 
mentions that Naga-pnla received the title of It ana* from his liege-lord, Lalita- 
varman of CllambS. The inscription is dated in the 17th year of the reign of 
that Raja, ?.c.,in A.D. 1159-60. It was composed l> 3 ' the Raja’s ^untKamala- 
lanchhana, and does great credit both to his knowledge of Sanskrit and his 
poetical skill. 

A, 11. Stone top-slab (1' 10" by 51" by 10") from the same ruined foun' 
tain enclosure as Nos. A, 9-10. It was placed over the Narayana image. The 
inscription is dated in the reign of Raja Rana-pala, the year 2, the month 
Asvina, the eighth day of the dark fortnight, on Wednesdaj T . Presumably the 
Raja Rana-pala. mentioned in the inscription, was a ruler of Balor (Sanskrit 
Vallapura) the neighbouring hill state in the lower Ravi valley. It appears 
from tills and other inscriptions (cf. above No. A, 5 and 6) that the Balauria 
Rajas eained temporary possession of Churah in the 11th and 12th centuries. 

A. 12. Fragmentary stone fountain slab (2' 2" by 5' 7") from Batrundi, 
pargana Loli-Tikri, ? cazarat Churah. There is a local tradition that the cistern 
to which this fragment belonged, was destroyed by the invading army of the 
Raja of Basohll in the second half of the 18th century. On this fragment two 
rows of rudely carved figures are partially preserved. In the middle of the 
upper row is Varuna, the god of the waters, in whose honour fountain slabs like 
the present were erected. On both sides of Varuna is a female figure, probably 
a river-goddess, standing with a vessel in each hand. At the ends of the upper 
row we find two clumsy horsemen. In the lower row we notice an archer and 
two swordsmen fighting. The inscription, incised on two panels on both sides 
of the horsemen, is almost completely obliterated. 

A, 13. Fragment (1' 2" by 2' 1") of a fountain slab from Mangaloa, par- 
gana Loli-Tikri, wazarat Churah. It is carved in the usual fashion with a 
lotus-rosette and other decorative devices. Originally it must have had two 
inscribed panels, but only that on the proper left side is partially preserved. It 
contains two stanzas in very corrupt Sanskrit in which the merit of pious works 
is extolled. 

A, 14. Fragment of a fountain slab (3' 1" by 3' 4") from Slya-Dudliar, 
pargana Loli-Tikri, wazarat Churah. The proper right portion of the stone 
with one-half of the inscription is lost. The remaining fragments are carved 
with a figure of Varuna, the god of the waters, which must hare occupied the 
centre of the slab, when entire, and with two lotus-rosettes. Between the upper 
lotus and the Varuna figure is an inscribed panel containing the second half 
of the inscription. It mentions that the stone was set up by an individual of 
the name of Pliringo, apparently for the sake of his deceased brother. 

A, 15. Stone fountain slab (3' 2" by 3' 8") from Bhatkara, pargana Loh- 
Tikrl, wazarat Churah. It is decorated with three lotus-rosettes, of which one 
is placed over and two at the sides of the spout opening. That to the proper 
left is bussing. The inscription, which is cut on two nearly square panels on 
both sides of the upper lotus, is almost obliterated. It informs us that the 
slab was erected by an individual of the name of Dhana ‘ ‘ fearing with the 
fear of existence.’ 5 

A,_16. Fragment (1' S" by 2' 3") of a stone fountain slab from Sukoi, 
pargana Loli-Tikri, ivazarat Churah. The panel containing the inscription 
must have occupied the centre and was flanked by two lotus-rosettes, of which 
that on the proper left side is lost. Half the inscription is also missing. 


* The word rajanaka meaning a ran a is lost, but can be restored with nest to full 

certainty. 
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A, 25. Fountain slab (1' 5" by 11£") from Ludu, carved with two seated 
figures, male and female. Above is a liiiga. 

A, 26. Fountain slab (1' 6|" by 111") from Ludu, carved with two rows 
each of three seated figures. A liiiga above. 

A, 27. Fountain slab (F 3" by 9") from Ludu, with one seated figure. 
Above is a liiiga. 

A, 28. Fountain slab (3' 5" by 2' 11") from the village of Banota, pargana 
Lon-Tikrl, wazarat Churah. In the centre is the figure of Varuna, the god of 
the waters. To his right is a horseman armed with sword and shield, and to 
his left a woman standing with a water- vessel in her left hand. We may assume 
that these two figures represent the Rana and his wife who erected the slab. 
The rest of the stone is carved with decorative devices ; above is a lotus-rosette, 
over the spout are two birds and at the sides two dwarf pilasters. 

A, 29. Fountain slab (F 10" by F S") from the village of Dhundh or 
Dliundhf in the pargana of the same name, Chamba wazarat. It is carved 
with two rows each of seven standing figures, men and women mixed. > The 
men "hold an arrow in their right and a bow in their left hand. The women 
either carry water- vessels or they hold their hands joined in front of the breast 
in the attitude of adoration. 

A, 30. Stone slab (2' 3" by 1' o") from the village of Dyol in Trebta, 
wazarat > Brahmor. It was placed over the entrance of the State Koth! which 
was ruined in the earthquake of 4tli April, 1905. In the centre is -the 
image of Ganeta, four-armed and holding his usual attributes. On both 
sides is an inscription in Takari, which contains the names of Raja Udai 
Singh (A.D. 1690-1720) and of some of the local officials. 

A, 31. Stone slab {3' 1" by F 3") from the village of Saluni, pargana 
Mafijir, wazarat Churah. It stood in front of a Siva temple. It contains' an 
inscription of nine lines in Nagarl, but the lettering is so indistinct that 
it is impossible to make out the contents. The inscription is dated both' in 
the S'aka and in the Vikrama era, the year being expressed in word-numer- 
als. The S'aka year is 1794 and the Vikrama year 1929, both corresponding'to 
A.D. 1872. 

A, 32. Stone image (ht. 1' 5") of Gugga, from the village of Jagati, par- 
gana Ranhun Kothi. The worship of Gugga appears to be based on historical 
fact, as he is said to have been a Rajput warrior of the Chauhan clan who 
fell in battle with the Muhammadans. One might call him the Cid Campa- 
dor of India. In the course of time many mythical elements have been added 
to the Gugga legend. The story says that, after his head had been severed 
from the body, he still went on fighting. In the Panjab and Rajputana the 
hero Gugga is extensively worshipped, and songs are sung in which his ex- 
ploits are described. In Chamba he is usually designated by the name of Manda- 
lfk. For further particulars regarding the Gugga worship see Cunningham, 
Archl. Survey Report, x ol. xiv, p. 81. 

Among the Chudasama princes of Girnar in Kathiavar we find five 
rajas of the name of Mandalika. the first of whom joined Bhimadeva of Guja- 
rat in pursuit of Mahmud of Ghazni in A.D. 1023.* As the name Mandalika 
does not occur in any other Indian dynasty, we are led to the conclusion that 
the name Mandallk. by which Gugga is known in Chamba, is derived from 
that borne by the princes of Girnar. who finally succumbed in their struggle 
with the Muhammadans. 


* M. Duff, Chronology of India, p. 284. 




A, 33. Stone image (lit: 5] ") of a goose from Itanliiin Ko(lu. It was 
kept in the State Kothi, but no information is fortlicoming regarding 
its origin and purpose, except that it. is said to have belonged to the 
Riinas who once resided in (hat place. Possibly there was a figure of 
some deity (Brahma or Sarasvatl) on the back of the animal where the stone 
shows a fracture. 

A, 34. Stone .fountain-slab (/>' 4" by 3' 3" by 4") from the village of 
Dhundh or Dhundhi, jxirgaun Dhundh. Over the spout is a lotus-rosette, and 
on each side the figure of an elephant. Over the left-hand elephant is a. bird 
decorat ively treated, and on the corresponding place to the right an inscribed 
panel. ' Unfortunately the lettering is too much obliterated to allow, of 
decipheniieiit. 

A,, 35. Stone slab (P IP’ by P 4") from the village of Svfiim, parr/cnia 
Himgiri. It is carved with a figure of Vishnu — seated on his vehicle, the bird 
Gayuda. .The god wears, a halo, a crown (Sanskrit i mtl'uta or Iciriia) and long 
locks,' whence he is called Ke.'ava. lie is three-faced, the side faces being 
thb'seiof a lion and a boar (of. above No. A, 0). He has four arms, whence his 
name “ the four-armed one ” (Sanskrit Chaturbhvja). Two hands hold' a 
wheel and a conch, whilst the other two are placed on (he heads of miniature 
attendants. The latter hold each a fly-whisk or cltowric (Sanskrit c/iamara ) 
and a mnee. 1 • 


■« ' ' B.— INSCRIPTIONS ON METAL. 

.i ..:[From remoto times it lins been the custom in Tnclin to cngrnvo important- documents 
on. plates of copper.- Especially was this tho ease with pious donations mado by the 
ancient Hindu rulers to Brahmins or temples. Grants of land engraved on copper lmvo 
been found all over India, and are of great help in reconstructing tho history of India 
previous to tho Muhammadan conquest. In tho l’nnjiib such documents aro extremely 
raro, which is perhaps partly due to tho early establishment of Moslem rnlo. Tho abund- 
ance of copper-plate inscriptions in Chambil is all tho more romnrlcablo. Tho custom 
of issuing such documents was kept, up by tho rulers of Chambil all through tljo Mtuiamj- 
madan period, and has only recently been discontinued. Tho number of inscribed 
copperplates found in tho Stale must amount to nonrly ono hundred and fifty. 

The most important of them histo-ically have now been deposited in tbo Museum, 
whore they are kept in a safe and will bo accessible to any ono desirous of studying 
them.' They include fivo plates of tbo pro-Muhammadan period. Earliost in dnto is a 
charter 1 (No. B, I) issued by Yugiiknrn-varmnn, tho son and succossor of Snbilla, tho 
founder of'Chamba town. It dates back to about A.D. 950, and rocords a grant of land 
fo, the. temple, of Narsingh at Bralimor (called Brahmcipurci in tho inscription), tho ancient 
capital, of the State. The tomplo is still oxtant, but suffered much in tbo earthquake 
of the 4th ’April, 1905. 

'Next comes a title deed (No. B, 2) of Yugakara’s son, Vidagdha, who must liavo 
lived in the latter half of tho tenth century. It is curious that up to tho present da 3 * 
the land. granted is hold by tho descendants of tho original grantee, who live in tho vil- 
lage of ’Suiigal (named Sumangala in tho inscription) a few miles from Cliamba up tho 
SSho valley. 

. . There is another copperplate (No. B, 3) ascribod to the same ruler, but evidently 

a forgery of a much more recent date. This is obvious from the oharactor used, which 
is that employed in title-deeds of the Muhammadan period. There is reason to assume 
that the forger partly copied a genuine plate of Vidagdha which is no longer extant. 

• - The copperplate inscriptions of the Muhammadan period show a marked deteriora- 
tion, both in scholarship and workmanship ; they possess, however, historical interest, 
as they enable us to fix the approximate date of all Rajas of Chambil from about A.D. 
1300. Most numerous are the plates of Raja Balabhadra (A.D. 1589-1041) who is said to 
have carried his liberality to the Brahmins to such an excess that he had to be tempo- 
rarily deposed. No less than forty-two copperplates granted by this Raja have come to 
light, ten of which are now preserved in the Museum (Nos. B, 20-29). One among them 
(B, 22) is exceptional in that it records no grant of land, but the appointment of a certain 
Brahmin as the Raja’s family-priest. Raja Balabhadra extended his generosity even to 
his cook who is the donee of a grant issued shortly before his death (B, 29). , , 

A cbpperplate (B, 36) of a comparatively modern date but of great historical 
est, contains a treaty between the warlike Raj Singh of Chamba and his P°' 
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neighbour Sansar Chand of Kangra. It is dated from the latter’s camp at Nadaun Samval 
1845 (A.D. 1788). I may add that six years after this agreement Raj Singh fell in 
battle with the Kangra troops at Nerti,near Shahpur (Kangra District). On the spot 
where this event took place, a temple was built, and up to the present a mela is held 
there on the anniversary of Raj Singh’s death.] 

*B, 1. Copperplate (1' 1-|- 77 by 8£") issued by Yugakara-varman, the son 
of Sahilla-varman, in the tenth year of his reign (about A.D. 950). It re- 
cords a grant of land to the temple of Narsingh at Brahmapura, nowBrahmor, 
the ancient capital of the State. Present owner Mutalvi, pujari of the Nar- 
singh temple. (Cf. plate III.) 

B, 2. Copperplate (l 7 5" by 1' 1") issued by Vidagdha, the son of Yuga- 
kara-varman, in the fourth year of his reign (about A.D. 964). . It records a 
grant of land at Sumahgala, now Sungal, to a Brahmin named ISTandu(ka). 
Present owners Dido Devidyal, etc., Brahmins at Sungal, par g ana Gudyal, 
who still enjoy the grant. 

B, 3. Copperplate (I0f // by 6") alleged to have been issued by Vidagdha, 
but in reality a forgery of the Muhammadan period. It was probably partly 
copied from a genuine document. It records a grant of land to a Brahmin 
at the village of Sai, pargana Gudyal, and is now in possession of Byaja, a 
Brahmin resident of the said village. 

B, 4. Copperplate (I 7 2f" by 10!") issued by Soma-varman, the son of 
Salavahana, in the seventh year of his reign (about A.D. 1067) on the occasion 
of a solar eclipse. It records a grant of land at Kulikagoshtha, now Kulait, in 
the pargana of Trighattaka, modem Trehta, in the upper Ravi valley. This 
as well as the next plate (B, 4) contains an extensive eulogy in praise of Saliilla, 
the founder of Chamba town, and extols his victories over the Kiras, the Sau- 
matikas and the ruler of Durgara, i.e. , Dugar, the country of the Dogras. 
The document mentions the names of the Ranas Rlhila and Kabila who held 
the offices of Prime Minister and Great-Recordkeeper. Present owners Tha- 
luman, Jungi, etc., Brahmins and pujaris of the Kartik-Svami temple at 
Kulait, who still possess the land. 

B, 5. Copperplate (116" by 1') granted by Soma-varman and issued by 
his brother and successor Asata in the first year of the latter’s reign (about 
A.D. 1080). It records a grant of lands situated in various villages ' round 
Chamba town to the temples of Vishnu, Hari (another name for Vishnu), and 
Siva, and mentions the ancient names of the parganas adjoining the capital. 
The document contains the same eulogy on Sahilla which is found in B, 4, and 
mentions in addition a victory reported by that ruler over the Turushkas 
(Turks), i.e., the Muhammadans. The plate belongs now to the temples of 
Champavati and Hari Bai in Chamba. City which enjoy the grant. 

B, 6. Copperplate (l 7 1 V' by 9J") issued by Asata, the son of Salavahana, 
in the fifth year of his reign (about A.D. 1085). It records a grant of land in 
the Bhattaraka pargana to a Brahmin named Macha. Present owner Jasu, a 
Brahmin at Thundhu-Mundhu, pargana Gudyal. 

B, 7. Copperplate (10" by 8") issued by Vairasi-varman in Sastra-samvat 
6, Vikrama-samvat 1387 (A.D. 1330). It records a grant of land at the village 
of Gur5li, pargana Gudyal. Present owner LSclia and other Brahmins at 
the said village. 

B, 8. Copperplate (71" by 6") issued by Bliota-varman in Sastra-samvat 
73, Saka-sasnvat 131S (A.D. 1396). It records a grant of land at the village 


* Inscriptions B 1-2 and 4-6 have been preliminarily edited in the Annual Report of 
the Archcsologicnl Survey for 1902-3, pp. 244 — 271. 
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of Bhais'i (?). now Mhesa, jxmjana Lilil, now Lilli. owner Mufigfi, 

Glunku, and other Brahmins at Mhesa. 

B. 9. Copperplate (10.7 ^ hv S") issued by Bbofa-vninmn, flic ro n ol 
Manikya-varman. Without date. It records a giant of land at flu* village of 
Jungurara. now Jungharar. in Chaturfdm, now Cliurab. IV* 'm l ov/mu 
Chanan. a Brahmin resident of the said village. 


B, 10 Copperplate (1 1 " by 5 1 ") i— tied by .Samgrama-vannan in Kalin- 
saiiivat 1310. Sastra-samvat 70 (A.D. 1395;. It records a grant of land and 
belongs to a Brahmin named Gokal in the Bakan yirfjnua. The plate L broken 
in two and much burnt. 

B. 11. Copperplate (12*'’ by G i*— ued by Sarngrarna^var/nan ; v/itbout 
date. The last owner i= a Brahmin, Si v Karn by name, irr the village of 
Mindha. p-r-g: r.d Panir.li. On hi< death the grant lapsed. 


B. 12. Copperplate i«ueci try Ananoa-varrnart in r*/an-v amva- j so./, 
S’astra-sathva: -“7 (A.D. 14 S 1 j>. It record- a grant of land a* Cham, yt rn/iv/J 
Melha, ar.i be'. : r.g~ to r. Brahmin named Atr-I. a re-ident of fa a* village. 
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B, 20. Copperplate (1' 2" by 11") issued by Balabhadra, the son of 
Virabliana and grandson of Pratap Singh, in S'astra-sarhvat 65, Vikrama- 
saiiivat 1646 (A.D. 1589). No less than forty-two copperplates of this Raja 
are known, of which the present one is earliest in date. It records a grant 
of land to the Raja’s guru Ramapati Purnanand, and is in possession of the pres- 
ent Rajaguru Pandit Mohan Lai. 

B, 21. Copperplate (1' 3" by 101") issued by Balabbadra in S'astra- 
saihvat 68, Vikrama-saihvat 1649 (A.D. 1592). It records a grant of land at 
the village of Kotla, pargana Saho, and belongs to the temple of L akshm l- 
Narayana. 

B, 22. Copperplate (P 6" by Sj-") issued by Balabbadra in S’astra-sarhvat 
75, Vikrama-saihvat 1656 (A.D. 1599). It records the appointment of the 
Brahmin I Svara as the Raja’s family priest, and is now in possession of the 
donee’s descendant Purohit Mansa. 

B, 23. Copperplate (1' by 8j") issued by Balabbadra in S'astra-sarhvat 
83, Vikrama-saihvat 1664 (A.D. 1607). It records a grant of land to a Brahmin 
at the village of Pura, pargana Saho, and belongs to the temple of Lakshmi- 
Narayana. 

B, 24. Copperplate (1' 4" by 10") issued in the reign of Balabhadra in 
S'astra-sarhvat 89, Vikrama-saihvat 1600, read 1670 (A.D. 1613). It records 
a grant of land by his son, the lieir-apparent Janardan, at the village of 
Mahgalor, now Mahgarol, pargana Saho, and belongs to Gopalu Sanju. 

B, 25. Copperplate (9-|" by 8") issued by Balabhadra in Vikrama-saihvat 
1686, S'astra-samvat 5 (A.D. 1629). It records a grant of land to a Brahmin at 
the village of Midagha, pargana Chunk, and belongs to the temple of Lakshmi- 
Narayana. 

B, 26. Copperplate (9J" by 6|") issued by Balabhadra in Vikrama- 
saihvat 1688, S'astra-sarhvat 7 (A.D. 1631). It records a grant of land at the 
village of Lahra, pargana Bhatti-TikrI, and belongs to the State. 

B, 27. Copperplate (10" by 5") issued by Balabhadra in Vikrama-samvat 
1698 ( read 1689), S'astra-samvat 8 (A.D. 1632). It records a grant of land at 
the village of Panjyara, pargana, Sack, and belongs to Ckkunpkanan Porhi, 
Mangnu and others. 

B, 28. Copperplate (9£" by 8|") issued in the reign of Balabhadra in 
Vikrama-samvat 1693, S'astra-samvat 12 (A.D. 1636). It records a grant of 
land to a Brahmin by the Raja’s son Man Singh at the village of Gadod, 
pargana Jasor, and belongs to the temple of Lakshmi-Narayana. 

B, 29. Copperplate (1' 1" by 10J") issued by Balabhadra in Vikrama- 
saihvat 169/ , Sastra-samvat 16 (A.D. 1640). It records a grant of land to the 
Raja’s cook at the village of Kumharo, pargana Saho, and belongs to the temple 
of Lakshmi-Narayana. It is the last plate but one of Balabhadra. 

B, 30. Copperplate (9 by7J ) issued by PrithvI Singh in Vikrama-saihvat 
1698, S'astra-samvat 17 (A.D. 1641). It reconk a grant of land to the temple 
of ChamundaDevi at Mindlial in Rang!, and is still the property of that shrine. 

B, 31. . Copperplate (10£ by 7§") issued in the reign of Prithvi Siughin 
Vikrama-saihvat 17 [0] 2, S'astra-samvat 21 (A.D. 1645). It records a grant of 
land by the Raja’s wetnurse Dai Batula at the village of Bhujala, pargana 
Bakan, and belongs to Nika Sibanotar. 

B, 32. _ Copperplate ( /4 by 6£") issued in the reign of Prithvi Singh in 
Vikrama-samvat 17_[0] 2, Sastra-samvat 21 (A.D. 1645-6). It records a grant 
of land by the Raja s wetnurse Dai Batula at the village of Sarahan, pargana, 
Saho, and belongs to the Brahmin Magn5, a resident of that village 
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Bi 33. Copperplate (11?' by 10") issued by PrithvI Siiigli in Vikrama» 
samvat 1702, Snstra 21 (A. D. 1040). It records a grant of land at the village of 
Gaila, jxirgana Nndha (now Rnjnagar), and belongs to the temple of Lakshml- 
Narayana. 

B. 34. Copperplate (10" by S.]") issued by Chlmttar Singh (hero called 
S'atru-simha) in the fifteenth year of his reign or Vilcrainn-san'ivftt 1734, S’astra- 
samvat 54 (A.D. IG78). It records a grant of land to a Husain at the village of 
Samot, pargana Dyuhr, and belongs to the temple of Lakshmi-NTirayana. 

B. 35. Copperplate (!' 4?" by S? ") issued by Amrit Pal, Raja of Bnsohl!, t 
on the occasion of his invasion of Cliambn territory. It is dated Vikrama- 
samvat. 1831, S'aka-saihvat 1690 (A.D. 1774), and records a grant of land at 
the village of Simla ni (?) pargand DIhur or Dyuhr. It belongs to Jyotisln 
Chandramani. 

B. 36. Copperplate (!()£" by OH") dated from Camp Nadaun in Kfmgril 
in Vikrama-saihvat 1S45 (A.D. 17SS) and recording a treaty bet ween Raj Singh 
of Chamba and Sansar Chand Ivatoeh of Kaugra. It belongs to the Stato. 

C.— DOCUMENTS ON PAPER. 

[The Museum contains a small hut mU're«fme collection of Stato papors which roprosont 
all that remains of tho ancient archives of Chambii. Of special interest aro tho Persian 
documents which throw considerable light, on the relations between tho Chambii Rajas 
and their suzerains — tho great Mujhals and the Durimis. Covering tho period from tho 
middle of tho 17th till tho end of tho 1 8th century, they reflect l ho rapid decliuo of Mughal 
influence in tho Punjab Hill States, and tho desultory apponraneo of Duriini supromney. 

Earliest in date is a letter (C, 1) of A. If. 1 05S (A.D. 10-18) in which a boundary disputo, 
between PrithvI Singh of Chambii and his neighbour Sangram Pill of Ensohli, is settled in 
favour of tho former by tho imperial delegate. It belongs to a period — Sbilh Jahan’s roign 
— when tlio Hill Chiefs fully acknowledged tho authority of tho Imperial Court and sub- 
mitted their quarrols to tho arbitrament of their suzerain at Delhi. 

Tho next letter (C, 2) was issued nearly a century later, a few years after tho invasion of 
Nadir Shall, which doalt such a crushing blow to Mughal sovereignty. It boars tho seal of 
Zakariyya Kliiln, tho woll-known governor of Lnhoro, and confors tho pargaiia of Pathyar 
in Kangrii as a jutfir on Rujii Dalor f Singh of Chamba. 

This donation is confirmed by n letter (C, 3) nddrcssocl to Dalor Singh’s successor, 
Raja Umed Singh, by Ahmad SluHi Duriini in A.H. 1175 (A.D. 17G2). Thus tho authority 
of tho kings of Dolhi had .consod to oxist in tho Punjab and tho Hill Chiefs had not been 
slow in tondering thoir allegiance to tho nowly risen powor. 

In reality, however, Afghan rulo was only nominal in tho Hills. This is evident from 
a letter issued by Ahmad Shall in tho samo year regarding the soizuro of Chari in Knngra 
by the Chamba Raja. Both letters bolong to tho time of Ahmad Shah’s sixth invasion 
of the Panjab. 

Next in date is a letter from Ahmad Stall’s son and successor Timur Shall who had 
succeeded his father on the throne of Kabul in 1773. Timur invaded the Panjab in 1777, 
and on this occasion Raja Raj Singh of Chamba hastened to offer his services and invito 
tho Afghan king to pay a visit to “ that country ” (probably the Panjnb). In his reply 
Timur Shah praises tho Chamba Rajas for their loyalty to his house, and promises that he 
will accept Raj Singh’s invitation when time permits. 

Last of the series is a letter issued by Shall Zaman who had succeeded to the Kabul 
throne in 1793. It is dated in Rajab A.H. 1211 (January 1797) — the time when Shah Za- 
man had occupied Lahore — and is addressed to Raja Jit Singh of Chamba, who is in 
structed in it to perform the services of the Diwani in conjunction with the Raja of Jammu.] 

C, 1. Sanad in Persian regarding a boundary dispute between PrithvI 
Singh of Chamba (A.D. 1641-1664) and Sangram Pal of Basohli, in which 
it is set forth that the pargana of Bhalai belongs to Chamba territory. It 


* The Museum possesses a portrait of this Raja (see beneath p. 29, No. D, XI). 
t This ruler is known in Chamba under the name of DalelSingh, the form Dahl being 
a corruption of Persian Daler. 
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bears tlie autographs in Tankarl of Raja Prithv! Singh and various officials, 
and some seal impressions in Persian. Its date is the 19th of the month of 
Safar A.H. 1058, corresponding to the 5th March A.D. 1648. 

0, 2. Sanad in Persian issued under the seal of Zakariyya Khan, Governor 
of the Panjab in the reign of Muhammad Shah. In it the pargana of Pathyar 
in the Kahgra district is bestowed as a jagir on Raja Daler Singh of Chamba 
(A.D. 1735-1748) on account of his lojmlty to the king of Delhi. It is dated 
in the 27th year of the reign of Muhammad Shah (A.D. 1719-1748) and on the 
5th of the month of Safar A.H. 1157 corresponding to the 7th March A.D. 1744, 

C, 3. Royal Sanad in Persian, issued under the seal of Ahmad Shah 
Durani, by which the pargana of Pathyar in the Kahgra district is confirmed 
as a jagir on Raja Umed Singh of Chamba (A.D. 1748-1764) on the recommenda- 
tion of Raja Ranjit Dev of Jammu who is described as a relative of the Chamba 
Raja. The date is the month of Ziqa £ dah, A.H. 1175, corresponding to May- 
June A.D. 1762. It was, consequently, issued at the time of Ahmad Shah’s 
sixth invasion of the Panjab, and shortly after his victory over the Sikhs at 
Kot Rahira near Ludhiana, in February 1762 (cf. Latif, History of the Panjab, 
p. 283 f). 

C, 4. Royal Sanad in Persian, in which Raja Umed Singh of Chamba 
(A.D. 1748-1764) is admonished to make over to Saif ‘All Khan, the Governor 
of Kahgra. the revenue of certain lands belonging to the village of Chari in 
the Kahgra district of which “ certain persons ” (apparently the Raja him- 
self) had taken possession. The letter is dated in the month Rabiu-l-awwal 
A.H. 1176, corresponding to September-October A.D. 1762, and, therefore, 
falls (like No. C, 3) in the time of Ahmad Shah’s sixth invasion of the Panjab. 

This is evidently the letter referred to by Mr. Barnes in the Kangra Settle- 
ment Report (cf. Chamba Gazetteer, p. 98), but it is clear that it was issued by 
Ahmad Shah Durani and not by his namesake, the king of Delhi, who was 
blinded and deposed on the 5th June A.D. 1754. 

C, 5. Royal Sanad in Persian, issued under the seal of Timur Shah and 
addressed to Raja Raj Singh of Chamba (A.D. 1764-1794) in answer to a letter 
in which the Raja had offered his services to the king and invited him to visit 
the country. In his reply the king praises the rulers of Chamba for their devo- 
tion to him and his father “ nestled in Paradise,” and promises that, when 
time allows, he will accept the Raja’s invitation. The document, which is 
composed in very high-flown language , is dated on the 18th of the month Rabiu- 
s-sani, A.H. 1191, corresponding to the 26th May A.D. 1777, and, consequently, 
fails in the time of Timur Shah’s invasion of the Panjab in A.D. 1777 (Latif, 
op. cit., p. 299). 

C, 6. Royal Sanad in Persian, issued under the seal of Shah Zaman and 
addressed to Raja Jit Singh of Chamba (A.D. 1794-1808) who is instructed in 
it to perform the services of the Dlwani in conjunction with Raja Sampuran 
Dev of Jammu. The document is dated in the month of Rajab A.H. 1211 cor- 
responding to January 1797, the time when Shah Zaman had taken possession 
of Lahore, in the course of his third invasion of the Panjab (Latif, op. cit., 
p. 301 f). 

C, 7. Title-deed in the local dialect and in Tankarl characters, by which 
Raja Raj Singh of Chamba confers the pargana, of Dhundhi on his Wazfr 
Zorawar in recognition of services rendered by him in Jundh (perhaps in con- 
nection with the war between Chamba and Basohll which ended with the con- 
quest of the latter place by Raj Singh in A.D. 1782). The document is dated 
on the 7th of the month of Kati (Karttika) in the S'astra year 58, correspond- 
ing to A.D. 1782. It belongs to Captain Sri Kanth, Baratru. 
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The Museum contains, besides the documents here noted, fifteen letters 
in Persian, seven in Hill Tankari, one in Kagan, and one in GurmukhL 


D.— INDIAN PICTURES. 

[It is evident from Sanskrit literature that the art of painting flourished in India during 
the period of Hindu rule. In the old Indian plays, especially, frequent reference is made 
to painted portraits. The only examples of old Indian painting now extant are those 
preserved in the famous Buddhist cave-temples of Ajanta near Aurangabad in the territo- 
ries of the Nizam. 

Under the benign rule' of the early Mughal emperors, the art of painting, like so many 
others, revived. Akbar and his two successors made light of the tenets of the Muhammadan 
creed which prohibits the representation of living beings. Jahangir, especially, was very 
fond of pictures, and prided himself on the skill of the artists employed at his court. Sir 
Thomas Roe* * * § tells us how the Emperor had five copies of a European picture made by 
one of his court painters — ‘ ‘ a caveleer ’ ’ and evidently a man of rank — and was much amused 
because the ambassador could not immediately distinguish the original from the copies. 
“ You confesse liee is a good work-man,” Jahangir said, ‘ ‘ send for him home, and shew 
him such toyes as you haue, and let him choose one in requitall whereof you shall chooso 
any of these copies to shew in England. We are not so unskilfull, as you esteem us : so 
hee pressed me to choose one, which I did ; the ^King wrapping it up in a paper, and putting 
it .up in a little booke of mine, deli uered it, with much joy and exultation of his man’s 
supposed victory. ’ 5 

Francois Bernier, the French physician at the court of Aurangzeb, had an open oyo 
for the excellence of Indian art. ‘ ‘ I have often admired,” he says, f “ the beauty, soft- 
ness and delicacy of their paintings and miniatures, and was particularly struck with 
the exploits of Akbar, painted on a shield by a celebrated artist, who is said to havo 
been seven years in completing the picture ; I thought it a wonderful performance. The 
Indian painters are chiefly deficient in just proportions and in the expression of the faco, 
but these defects would soon be corrected if they possessed good masters, and woro 
instructed in the rules of art. ’ ’ 

From the Indo-Mughal art, which was largely influenced from Persia and to a certain 
extent also from Italy, sprang a new school of painting which flourished in the 18th century 
at the courts of the Hindu princes of the Panjab Hills and afterwards at that of the famous 
Sikh King Ranjlt Singh. Mr. Percy Brown calls it “ the Kangra School.” This namo 
seems appropriate as Kangra was, from remote times, the leading Hill State of the Panjab. 
We know, moreover, that the Katoch Rajas of the 18th century, Sansar Chand in parti- 
cular, patronised the art of painting. 

“ Sansar Chand,” MoorcroftJ remarks, ‘‘is fond of drawing and has many artists in 
his employ ; he has a large collection of pictures, but the greater part represent the feats of 
Krishna and Balaram, the adventures of Arjuna, and subjects from the Mahabharat ; it 
also includes portraits of many of the neighbouring Rajas, and of their predecessors. 
Amongst these latter were two profiles of Alexander the Great, of which Rai Aniruddha§ 
gave me one. It represents him with prominent features, and auburn hair flowing over 
his shoulders ; he wears a helmet on his head begirt with a string of pearls, but the rest of 
his costume is Asiatic. The Raja could not tell me whence the portrait came; he had 
become possessed of it by inheritance.” 

Most of the numerous pictures which Mr. Percy Brown has acquired for the Lahore 
Museum originate from Kangra and perhaps once formed part of Sansar Cliand’s collection. 
Among them is the portrait of the traveller Moorcrolt himself, probably painted at the 
time when he enjoyed the hospitality of the Katoch Raja. The collection of pictures 
which His Highness the Raja of Chamba has placed in the State Museum shows that in 
the other Hill States also the art of painting stood in favour. || 


* Sir Thomas Roe and Dr. John Fryer, Travels in India, London, 1873, p. 38 f., cf. 
also p. 89 f.n. 

t Voyages, Amsterdam 1699, vol. ii, p. 32. 

$ Moorcroft, Travels, London, 1841, vol. i, p. 145. 

§ Arurudh Chand was Sansar Chand’s son and successor who was ousted from liis State 
by the Sikhs. His portrait is in the Museum collection. Cf. beneath p. 30, » o. 
D, XIV. 

|j I have seen collections of Indian pictures both at ISfurpur and Bn=ohli "hich 
once the seats of the Pathaniil and Balauria Rajas respectively. 
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1(. oonxisls of portraits nnd mythological subjects. Among liio former there are several 
Ktijiii of Giambi! mid some rulers of the neighbouring Stnto-i. The oldest portraits nro 
tho~e of Kiija 1’fithvl Singh ( 1 (• 1 1- 1 it(»4) and his succe— ;or Chlinttnr Singh (1004-1 GOO). 
The best speeimeus ure those of Uitju Kftj Singh ( 1 7 *» 1-179 I) mid Ids son mid snecessor .Tit 
Singh ( 1 TP l-l SOS). It is interesting to note tlmt these two Hftjits were contemporaneous 
with Smisitr (’hand Kntoeh, in whose days evidently the Kiltigri! school reaehed its greatest 
perfection. The Lahore Museum possesses several portraits of Kfij Sihph. 

It will be seen that the portraits are invariably executed in profile nnd that the fa- 
vourite pose is that of smoking the hukka. A peculiarity of the Chainbil portraits is that 
the Ktijti is often portrayed in company with bis Hiini and heir-apparent, a homely feature 
which I have not noticed anywhere else. 

The Hunparian anthropolopist. Haron K. E. von Ujfalvy, who visited Giambi! in 
the summer of 1SS1. obtained from Kiija Shyiim Sihph, then a boy of fifteen years, some 
pictures, six of which he describes and reproduces in the account of his travels.* The 
subjects are the followitip : ( 1 ) A Riijii, or more probably a Raja's son, hawkinp, accompanied 
by a man on horseback and four men in Gaddi dress carryinp various weapons, some very 
similar to those preserved in the Museum collection. (2) Kiija Ginj-hat Sihph (?) performinp 
his daily worship. t (11) Kiija Kaj Sihph (?) with a Kiini and four female attendants carry - 
inp two hukka «, a peacock fan and a sword. (4) Riijfi Ginj-hnt Sihph and a Kiini watcii- 
inp a thunderstorm (similar to No. D, \* 1 1 in the Museum). (.">) Riijii Kiij Sihph seated in 
full darbar inside a pavilion in a pleasure pardeti. (<>) Ganesa and two females. It is 
not known what has become of these pictures. I'jfalvy mentions t lint the objects which 
he collected in tho course of his travels have partly been placed in the Ethnographical 
Museum at Paris. 

Among the mythological pictures those relating to the legends of Aniruddha and L’khii, 
of Krishna and Rukminl. and of the Krohtnin Sudiimnn. exhibit all the excellence of Indian 
pictorial art : delicacy of line, brilliancy of colour, and minuteness of decorative detail. 
It is not an art of great inspiration and powerful expression of thought or feeling, but one 
of patient labour and naive devotion. It is most closely related to tho miniature paint- 
ing which flourished in medkeval Europe. “ qucH'orte chealluminare 6 chiamata in rarisi” 
as Dante says. (Puny, xi, SI). It is essentially a decorative art. nnd it is -t he “laugh- 
ing ” colours, to use Dante’s expression, which makes tho real joy of these pictures. 
It is much to be deplored that none of tho mythological series represented in tho Chnmba 
collection aro complete. It is not known what has become of the many missing numbers, 
but it is sincerely to he hoped that some fortunate chance will bring them to light again.] 


Nos. D, 1-0. Tire Indian Months. 

[According to tho names written on tho back, these six pictures represent six 
different months. It follows that the complete set must have consisted of twelve pic- 
tures. In each case a human couple is shown in the foreground, their dress varying accord- 
ing to tho season. The landscape in the background further illustrates the particular 
month which tho picture is meant to represent. It is also possible that the pictures refer 
not to months but to seasons. In that ease tho set would be complete, as the Hindu year 
is divided into six seasons : Spring. Summer, Rains, Autumn, Winter nnd Dews, each 
season consisting of two months. The six seasons form the subject of a famous poem 
called Riht-samhfira by the great Indian poet Kalidasa.] 

No. D, 1. The month Be§akh, the second month of Spring and the first- 
month of the year. In the background people are harvesting (old number 1). 

No. D, 2. The month of Jetli, the first month of Summer. She brings 
him sliarbat ; his transparent dress indicates the hot season. In the back- 
ground a snake, lions in a den, and elephants (old number 2). 

No. D, 3. The month Asuj, the first- month of Autumn. Behind the 
two figures is a- tank of lotus flowers in blossom. In the background a royal 
camp and temples (old number 6). 


* H.E. von TJjfalvy' Avs dem westliehen Bitnalaja, Leipzig. 1SS4. pp. S7— 95. The 
fourth picture has again been reproduced in Ntudi ifaliam di filoJogia indo-irauica, Firenze 
1S98. vol. ii, p. <55, to illustrate an Italian translation of the Meghaduta by G. Flecliia. 

-j- Yigne, Travels, vol. i, p. 157. says of Ginj-hat Singh : “ He passes his time very 
monotonously, devoting a great part of every morning to his pufa or Hindu worship : 
then follows the breakfast, and then the long siesta.’ ’ 
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No. D, 4. The month Poll, the second month of Winter. The cold 
season is clearly indicated by the stove near which the two figures are seated, 
and by the snow-clad mountains in the background (old number 9). 

No. D, 5. The month Magli, the first month of the dewy season. The 
orange-coloured dress of the two figures probably refers to the Spring festival 
Basant panchami which falls in this month. The trees are full of birds, and 
in the background two peacocks are visible (old number 10). 

No. D, 6. The month Clietar, the first month of Spring. The trees in 
blossom and singing birds indicate the season. 

Nos. D, 7-S. The Ten Incarnations. 

[According to Hindu mythology Vishnu was incarnated ten times. The two pictures 
Nos. D, 7, 8 probably belong to a set representing his ten incarnations or avataras .] 

No. D, 7. Vishnu, incarnated as Parasurama (Rama with the axe) slays 
Raja Sahasrabahu (the thousand-armed one) who had killed Parasurama’s 
father, Jamadagni, and robbed the wishing cow which fulfilled all desires. This 
cow is seen flying away in the air. 

No. D, 8. Vishnu’s tenth and last incarnation as Kalki which is still to 
come, and is expected to take place in the Iron Age or Period of Sin (Kaliyuga) 
in which we are now living. 

No. D, 9. Two lovers playing at the ball. The decorative border of this 
picture deserves special notice. 

Nos. D, 10-31. The Youth of Krishna and death oe Kamsa. {Prim 

Sagar Chapters I-XLVT). 

No. D, 10. The newly bom Krishna in divine shape, with his parents 
Vasudeva and DevakI imprisoned bv his maternal uncle, Kamsa (Prem S., 
Chapter IV). 

No. II, 11. Vasudeva interchanges the infant Krishna for a girl while 
the guards are sleeping (Prem S., Chapter IV). 

No. D, 12. The washerman Kukshada attempts to kill the girl by order 
of Kamsa, but she assumes divine shape and vanishes in the air with half of 
his arms (Prem S., Ch. V). 

No. D, 13. Krishna kills a demoness, Putana, sent by Kamsa to poison 
him with her milk (Prem S., Ch. VII). 

No. D, 14. Krishna upsets the milk-cart in killing the demon Saktasura 
(Prem S., Ch. VIII)'. ' 

No. D, 15. Krishna steals the milk of thefemale cowherds (Prem S., Ch. IX). 

No. D, 16. Krishna breaks the enchanted twin arjnna tree by means of a 
wooden mortar (Prem S., Ch. X-XI). 

No. D, 17. Krishna drowns the Brahmin-shaped demon in a pail of 
boiling milk. 

.No. D, 18. Krishna kills the heron-shaped demon, Baka, deputed by 
vamsa to destoy him (Prem S., Ch. XII). 

No. D, 19. Krishna kills the snake-shaped demon, Agha. who had 
devoured his cattle (Prem S., Ch. XIII). 

No. D, 20. Brahma steals the cattle of Krishna (Prein S.. Ch. XU -XI 

No. D, 21. Krishna kills the ass-shaped demon, Dhenuka, depot 
Kamsa to destroy him (Prem S., Ch. XVIp 


1C) 


No. D, 22. Krishna jumps into the Jamna to destroy the snake Kaliya- 
naga (Prem S., Ch. XVII). 

No. D, 23. Yasodka searching for Krishna on the bank of the Jamna 
(Prem S., Ch. XVIII). 

No. D, 24. Krishna lifts Mount Govardhana to shelter his people against 
the rain (Prem S., Ch. XXV — XXVI). 

No. D, 25. Krishna kills a bull-shaped demon (Prem S., Ch. XXXVII). 

No. D, 26. Akrura, the imcle of Krishna, bathing in the Jamna, beholds 
Krishna at the same time in the river and on the bank (Prem S., Ch. XL). 

No. D, 27. Krishna kills Kamsa’s washerman and distributes Kamsa’s 
clothes among his followers (Prem S., Ch. XLII). 

No. D, 2S. Krishna slays Kamsa’s elephant, Kubaliya, with its own 
tusk (Prem S., Ch. XLIV). 

No. D, 29. Krishna slays his uncle, Karhsa, with an elephant’s tusk 
(Prem S., Ch. XLV). 

No. D, 30. Krishna installs his grandfather, Ugrasena, asking of Mathura 
(Prem S., Ch. XLVi). 

No. L>, 31. Krishna and liis brother, Baladera, salute their parents 
Vasudeva and Devakl. 

No. D, 32. Unidentified. 

No. D, 33. The Sage S'uka relates to king Parikshit the story of Krishna 
in a pavilion built in the midst of the Ganges (Prem S., Ch. I). 

Nos. D, 34-42. Krishna akd Rukmin! ( Prem Sagar, Chapter LIII — LV). 

I There was a king of Vidarblia, Blilshmaka by name, who possessed five sons and one 
daughter. Their names were Bulanin, Rukmaratha, Rukmabahu, Rukmakesa, Ruk- 
mamalin and Rukmini. Bukmini, hearing Krishna’s beauty, valour, virtue and splendour 
sun" by bards, thought him a suitable husband. Krishna also, hearing of her virtues, 
wished to marry her. Her relatives agreed, except her eldest brother, Rukxnin, who 
hated Krishna, and wished to many her to Bilupala. the son of Damaghosha, the king 

On hearing this, she deputed a Brahmin to Krishna and sent him a love message in- 
viting him to carry her off on the occasion of a festival in honour of Devi. Krishna at once 
mounted his chariot, and accompanied by the Brahmin, betook himself to Kuridina, the 
town of Bhishmaka. In the meanwhile the king, on the advice of his eldest son", had be- 
trothed his daughter to Sisupala, the king of Cliedi. Great preparations were made, and 
many kings hostile to Krishna were assembled. But Balarama, bis brother, came to his 
aid* 

Bukmini was already despairing of the success of her message when the Brahmin 
appeared and brought her the welcome news that Krishna had arrived. At the moment 
when she had left the shrine of Bhavanl and was about to ascend her carriage, Krishna 
seized her and lifted her on his chariot notwithstanding the surrounding nobles. The latter 
pursued him, but he repelled them easily. They returned to their master Sisupala. They 
found Sisupala downcast and tried to comfort him, reminding him of the instability of fate. 

Rukmin pursued Krishna. He vowed not to return to Kundina without having 
killed Krishna and brought his sister back. He summoned Krishna’to deliver his sister. 
They fought each other with arrows. Krishna broke Rukmin’s arms one after the other. 
He descended from his chariot but Krishna broke his sword, and was about to slay him 
when Bukmini intervened in behalf of her brother, who was dismissed alive. Then 
Krishna took Bukmini to Dvaraka and married her.] 

No. D, 34. The Sage Narada extols to Rukmin! the virtues of Krishna. 

No. D, 35. Rukmini sends a Brahmin with a love message to Krishna 
(Prem S., Ch. XLIII). * ‘ 

No. D, 36. Krishna with the Brahmin on his way to meet R ukmi ni 

(Prem S., Ch. LIV). 
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No. B, 37. Kukmin, t lit' brother of KukminL domonsl roles lo his father 
tho claims of Sisttpsila to the hand of his sister. 

No. 1), 38. Same subject. 

No. D, 30. Encounter between Krishna and Kukmin. 

No. D, -10. Krishna destroys Kukmin’s chariot and erin*-’. 

No. D, -11. Krishna has Kukmin hound by his chariot eer. but releases 
him at tho request of Kalarania (Krem >S.. ('Ik LV). 

No. B, 42. SKupfiln marching asiainst Krishna. 

Nos. D, 43*44. Tin: Story or Stdaman (Pratt fiiagar, 

Chapters 1A* XX— LX XXI). 

[Sudiimnn (“Good giver ”)wns n very poor Brahmin. who had been Kiislitm'a P< hool- 
follow. liis wife advised him to puv n vi-.it t<> his old friend who would l>e aide (o remove 
his poverty. Sudiimnn, nroordinglv, went to l)viir«kil where, do, pile hi*- shabby appear- 
ance, he was received hy Kji*dnm with groat affection and all maths of honour. After 
some hesitation. Sudiimnn produced a pro ant which he had brought for his ho t according 
to established custom. It was a ltandful of musty rice, the only gift lie had to ly-low. 
Krishna, however, showed great delight at this humble pre cut ‘of his friend, and began 
at onco to eat tho nee. When Sudiimnn returned homo, he found to his a* lonishment , in 
place of his hut, a magnificent palace, at the entrance of which he was received hy a lady 
in costly nttirc attended hy a throng of maidservant*'. It was with some difficulty that 
ho recognized in her Ids w’ifo. and understood that Krishna, inexohango for his present, 
had bestowed on him tho wealth of the earth.] 

No. D, 43. The Brahmin Sudfmmn lakes leave of Krishna. 

No. B, 44. The Brahmin Sudiimnn finds his hut. changed into a palace 
by the divine power of Krishna. 

Nos. B, 45-GG. Anikuddha and Usita* (Pratt Sdgctr, 

Chapters LXIII — LXIV). 

A T .B.— Tho pictures, Nos. D, • 15 * 00 , will only bo shown to visitors by special permis- 
sion of H. H. tho Raja. 

[Biina was tho oldest of tho hundred sons of tho demon Icing Bala who was killed by 
Vishnu in tho dwarf incarnation. Ho was a devout worshipper of Siva and ruled in tho 
town Sonita. S'iva granted him a thousand arms. 

His daughter Ushil saw in a dream Aniruddha, tho grandson of Krishna, and foil in 
love with him. When slio awoke, sho was desperate at not finding him. Hor friond Cliitra- 
tho daughter of her father’s minister Ivumhhiinda, asked her tho enuso of hor troublo^. 
When told, sho painted portraits of all tho gods, demi-gods, demons and men. Ushn 
was in raptures when sho recognised among thorn tho effigy of Aniruddha. Then Cliitra- 
lokha wont to Dvaraka tho city of Krishna, and carried Aniruddha slcoping to tho abode of 
Uslia. Hero both lovers passed their days in joy and dolight. But the servants roported 
to tho long how his daughter disgraced hor house. Tho king, surrounded hy soldiers, bo- 
took himself to tho harom, and Aniruddha after a bravo resistance was caught and bound. 

. Tho four months of tho rainy season olapsed wbthout Aniruddha hoing seen. Ihon 
Krishna heard what had happened and attacked S'onila at tho head of his army. Thoy 
besieged tho city of tho demon king, whoso army made a sally. Then S'iva mounted his 
wh Nandi and went to tlio assistance of Biina. A terrific battle ensued between Krishna 
and Siva and between tlieir respective followers. Krishna overwhelmed Siva with a shower 
of arrowy, and put the demon army to flight. Then Biina himself attacked Krishna and 
shot a thousand arrows from five hundred bows. But Krishna pierced all liis bows, killed 
his charioteer and horses, and broke liis chariot. When Krishna was about to slay him, 
.Bana s mother Kotara came naked and with dishevelled hair running out of the city to 
save her son, and while Krishna, shocked at this sight, looked away, Bana escaped to tho 
c ' y* When the demon host was dispersed Jvara (Fever) three-headed and three-legge 
attacked Krishna. But he produced another Fever. The Fever of S'iva was defeated 
y the Fever of Krishna and praised Krishna with folded hands. 


* In Chamba the name is pronounced Ukha, just as in Braj-bhakha. 
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Krishna told him to bo without fear and promised that every ono who would 
remember their dial oguo would bo freo from fovor. , .• , ,, - 

In tlio monnwliilo Bilim had recovered and remounted his chariot to attack Krishna. 
In his thousand arms ho brandished as many weapons and sent a shower of arrows on 
tho disk of Krishna. But Krishna cut off his arms with the disk. Siva seeing ln's.devoteo 
helpless, intervened and implored Krishna not to kill him. On Siva’s entreaties Krishna 
consented to savo Buna’s life. The latter bowed down before him. He liftod Aniruddha 
and Usliit on his chariot and returned with them to his copit al. '• 

Tho poet ends by saying that whoever remembers tho victory of Krishna over Sjyn, 
« when ho rises in tho morning, will nover be conquered.] ' 

No. D, 45. The Snge Vai^ampaynna relates to Raja Janamejaya the 
story of Aniruddha, the grandson of Krishna, and Usha the daughter of the 
demon king Bana. (Old number 1 ; inscription* on back : — 

n 3MT MfiCM afpgr ImUTTO TTM MTOM efft 31^iKT), • - 

No. D, 46. The demon-king Bana, on seeing Siva’s son/Karttikejm, 
seated on Mount Kailesa, expresses the wish that he also may become a son. of 
Siva. (Old number 2 ; inscription on back : — 

-qp=r ^TTffT^ MTO MTO TOT 'CfaT t ctf % 

f^TOT 1 fnd ^ct TUT H ftfl ^T 

KM 'TNT ll) 

No. D, 47. The demon king Bana sees adverse omens at the time of the 
birth of Anir uddha. There are circles round the sun, there blows, a violent 
wind attended with thunder, though the sky is clear. A tree is. uprooted, 
and the rojml standard falls. Jackals howl and cats mew. (Old number ; 
inscription on back : — 

^MI s 1 #* Kt fMr qiN TO qW (?) 

W Mcits; TO TOT TO" TO«TT | qft 5f 

MX TOMM 1TO r) 

No. D, 4S. The demon king Bana in his harem. (Old number 11 ; in- 
scription on back : — 

UTMT MTCIHTO qft ftfCt MMIM fTO BTORBT 

KTUU I TOTO fTO TOT M MX TOMR TO ’ffa ll)' 

No. D, 49. Usha, the daughter of the demon king Bana, awakes from a 
dream in which she has seen Aniruddha. Her friends ask her the cause of her 
trouble. (Old number 15 ; inscription on back : — 

TOT XttMT TImImT fro 5 ! TOTUTPT MMT#' 

% ^ ^ <pi ito fro ^utt % fro =r? mI; sfhn- n) 

No. D, 50. Usha selects the portrait of Aniruddha. (Old number 16 ; 
inscription on back : — ’ , 

TOT fMTMTMT MI 


* I bave not attempted to correct the spelling of the inscriptions, which are in the 
local vernacular. . , 
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No. D, 51. Mooting of Aniruddlm and Uslm. (Old number 22 ; inscrip- 
tion. on back : — 

SIn'Wl 7Tyrft 313177 f'tol Sfif) irarTeT lft3r ifitST 3Tmrr 5 t5|) 

No. 3), 52. Tbo guards report to Buna the meeting of Aniruddlm and 
Uslifv. (Old number 22 ; inscription on buck : — 

3TCJT^ | ^cl giUT^T 3Uf W Cleft I' ffa ’SSB 7>) 

No. O. 52. Bfiiin orders bis soldiers to capture Aniruddlm. (Old num- 
ber 24 ; inscription on back : — 

SWDTg^ W ^ W ^*n fl 5?T>H ^leTT % 3?t 

tf^fft ^T*iiT r) 

No. D, 54. Aniruddlm defeats the army of liana, Usha looking on through 
the window. (Old number 2S ; inscription on back : — 

% JRlft Bt S’ »T3‘t 3ift B?TT 3TH1TQT f 3?t B*) 

No. D, 55. Bana again orders his army to capture Aniruddlm. (Old 
number 29 ‘ inscription on back : — 

syfaBB Sr |bi ft Bift vrt gfltp tnen^ - qrt bb f*t^ 

*ft ire) 

No. D, 5G. Bana orders his minister Kuinbhanda to bring his chariot. 
(Old number 31 ; inscription on back : — 

ft b’bt bbb tts; ^ret ^ft irary if sis/bt) 

No.-D, 57. Fight between Aniruddlm and Bana, Usha looking on through 
the window. (Old number 33 ; inscription on back : — 

y*;# ^ft sffft sBrsftw q^ft Bttt B*ft a^ft affair sunra^: 
a^t 3?t iw ^t mtbb fhu Blft §\*fTt bwb % but ^u:) 

No. D, 58. The Sage Narada brings Krishna the news of the imprison- 
ment of his grandson, Aniruddlm. Krishna honours him on his arrival. (Old 
number 42 ; inscription on back : — 

' ^FUtiT t^T 3\ft 3?tft Btft ^ft^B ft 

BBS ftft) - 

. v , , 

• ' No.- D, 59. Krishna, Balarama and' Pradyumna, mounted on G.aruda, 
attack S'onita, the town of Bana. Garuda takes water from the heavenly Ganga 
(Ganges) 'and .quenches the flames with which Bana seeks to protect: his: city. 
(Old number 45 ; inscription on back , 

’ftefW b^b^- sjy bs% bbt ■fstts bs Bvft 

^n^fRf.BJTT ^T.-STST Bift BIBB 
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No. D, 00. Niglii between Krishna — attended by Balarnma and Prad- 
yumna and mounted on Garuda — with the firegod Agni, who is defeated and 
carried away. (Old number 40 ; inscription on back : — 

3# 3^ 33 13 3?cTT 3^3 f?ft 5? 

3^ 3T snu 33 ■rtt; ft^? 35 trt B?ft 

3pq 3RT 3? Jlf ) 

No. 1), 01. The army of demons being defeated, S'iva sends the three- 
headed Fever to their assistance. (Old number lost, probably 48 ; inscription 
on back : — 

<lf?N3 ^ 3^ 3*TT Blft 3ft (?) €tcf f?ft 3"^ 
H3?... 33? •••) 

J 

No. D, 02. Krishna, attacked by S’iva’s Fever, produces another Fever 
which defeats S'iva’s Fever. (Old number 49 ; inscription on back : — 

ctf?# ^rflt 33 3 3 ITT f?ft 3T3?3T 3% 3TUT f?ft 5?ft3T TC 

f?ft 1^ ft3 sr%3 3 ?ctt ftft ini' 3? sw f?s- ftft 

-rr?; 3 ft 3t3 ^gnn i*: 3^3t 3 ft 3t% ik 3??i 1 ^ 

stfft ^TfT 333TT 3ft 3?^ OT ‘Tt? % S3 ^T *T33 3blf cTT 3T3RTdTHI? 
•rfs % s^ 3? «sr ^ft®?^ jistgit % 33 33 1 $ 3 3?s: bn b?n 3 ? 
3 fter w? 33111 ?) 

No. D, 03. Fight between the demon king Bana and Krishna mounted 
on Garuda, with Balarama and Pradyumna. (Old number 54 ;’ inscription 
on back : — 

3UHT^: WT 13 aft 3T3T 3ft W#t ^teft 3l ft 3? 3?^ 3? 

IT3T3T % 13 3? 33 3?^ 3T3 ft^T cfT 3?ft3 IT3T3T % ^3 33? 13 
3 ? ir? 313? ^t i % ^t 3TC 3ft 13 3 *htt 311?) 

No. D, 64. Bana, the king of the demons, causes darkness to prevail. 
(Old number 55 ; inscription on back : — 

3T3TB3 33ift NT3T 3(3 33^T^ 3ft ft^T) 

No. D, 65. Kotara, the mother of Bana* saves her son from being killed 
by Krishna. (Old number 56 ; inscription on back • — 

aiWT^ ( ? ) 3?cTT 3?t S3 Blft ft% 3 ft =ft33 3^S33 33 

33T3T 3T T%% 33 f?3 f?3lft 3 33 33 IT 31 33^T ^f? 3ft 33T 

3T3? Sft ^t 33 3W ^33 3ft #3? 3T 3?33 333? 33T cT? tft 3?3?T 

33^33_3ft c(\ 33 3?35JT 3 BT3G 3=#t 3TW? 333l) 


* According to the inscription, it is not the mother of Bana, but a goddess, Lamba. 
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to bak-hmann and tmtrughga. 

Whi'n Hmo «<!•> »i\t*-«n \<*ar> old, th** Sage \*i » v«“sn» t r/t appeared at tin* court of 
Da’arntha nml beggol the king to allow Kama and hi*' brother l.ak'ihmapa to accompany 
him to hi 1 * hermitage, and to «1<> tr*»v th** giants Subfihu nti»t Mdriehn who hi" 

sacrifices. Afb*r j onm hesitation |)a»aratha ga\ <• his con* "i>t and thn two voting princes 
accompanied VKvfimitm to the hermit ago. On tln> way thither Kama Jiilh’.l th«* man* 
online demone-s Tat aha. Whoa, ntt«’r their arrival at the hermitage. tho demons tip- 
pronohod to disturb Yi-vamitraV i acritice, Kama repelled and dost true I thorn. 

Thoa Vi-viimitra tool; tho two prince., to tho court of .Inonhn I me of MithihT This 
king piwso''>.«d a wonderful how and had mado a vow that tho man who was nblo to 
bond it . .should marry his daughter Sit n. Tho how was produce I on an eight -wheeled 
onrt, drawn by a hundred and fifty turn. Kttt Kama ant only boat it but broke it in pieces. 
Then .latmka gave hiseldont daughter, Sita.toKanm and lion-odor. V runlii. to F.ak-lnnntm ; 
Ulmratn and ‘-'ntrughna marriod tho t wo daughters *>f .lanaka'a brothor Kmndhvajn, tho 
king of Sfiuka-yit. On thoirrotnm to Ayodhvo, Kama had an onoonntor with J’araoirama 
tho destroyer of tho Kdiatrivas, but vanquished him in a contest with tho bow. After 
his return ho lived happily with Sit fi in his pulaeo. Kharata. aeeompanied by Fatrughna, 
went to stay with his maternal grandfather A-vapati, tho king of Rajngj-ihn. 

On account of his groat age, Da-'arntha resolved to appoint Kama, his favourite son, as 
eo-regent. He ordered his family priest, Vasishtlm. to mako 
II. Avodhva-Kandn. j h . c necessary arrangements for Kama’s consecration', which would 
• • •• take place on the following day. 1 he news caused great rejoicing 

among the citizens of Ayodhyil. .ManthariT, a hump-haeked 
maid-servant of tho second queen Knikeyi, persuaded her mistress to prevent Kitma’s 
consecration and to socure the succession for Knikeyi’s own son Kharata. Onco 
lvaikoyl had saved tho life of the king, who lmd promised her lo fulfil whatever 
sho should desire. On tho advice of Manthara, she now reminded tho king of his 
promise, and asked him to consecrate her own son Kharata and to send Kama into 
oxilo for a period of fourteen yenrs. Da-aratlm find refused her request, but finally 
yielded when Kiima himself swore to fulfil tho promiso mndo by his father. Kama’s 
wifo Sitii and his brother Lakshmana resolved to follow him into exile. Thoy donned 
tho garments of bark worn by hermits. A great number of tho citizens accompanied tho 
threo as far as tho river Tnmasa. They crossed this river, also tho Ganges and tiio Jamnil, 
and built a hermit’s hut on Mount Chitrnkfiln. 

After Kama's departure Da-aratlm was afflicted with grief. Onoo in tho middlo of (ho 
night ho awoko and rolatod to Knu-nlyii how, when crownprinco, ho had, whilo limiting, 
killed by accident a young hermit whoso blind parents then cursed hint. In conscqiienco 
of this curso Da-aratlm died of grief caused by tiio separation from his son. 

Tho morning after tho king’s death messengers wero sont to Kharata, who with his 
brother Satrughna lived at Kiijagfiha at tho court of his maternal grandfather A-vapali. 
On liis return to Ayodhyil ho learned from his mother tho nows of his fathor’s death and 
Rama's banishment. She urged him tohavohimsolf consecrated asking,buthorofuscdand 
reproached her for her bad behaviour towards his father and Kiima. After his father s 
cromation, Kharata and his brother S atrughna loft Avodhyii with a largo retinuo in search 
of Rilma. Thoy found him in his hermitago on thoChifrnkuja. Kharata entreated I 
to return to Ayodhyil and accopt tiio crown, but Kiima roplied that lie was bound o u 
tho promiso mado by liis fatlicr. After tho poriod fixed for his oxilo lmd elapsed, m 


* An excellent r<$sum6 of tho Rilmilyana is given by 

Ramayana (Bonn, 1803), pp. 140-208. 


Hermann Jacobi, Das 
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borondy to nssiimo tho dtitios of government. Bh'arata returned to Ayodhya and placed 
Rama s sandals mn the throno, so as to symbolize that Rama was king and that he 
(Bharata) only roignod as his substitute during his absence. 1 

Rama, accompanied by Sitii and Lakshmana, loft Chitrakuta. First they paid' a 
visit to tho hormitago of tho Sage Atri and his wife, Anasuva. 

ITT Aranvn-Iviinda. ' V,10n entered tho Dandaka wood, they encountered the 

•• giant Viradha who tried to carry off Sitii, but was killed by 

tho two brothers. They visited the abodes of several other 
hortnits who all implorod Rama’s assistance against tho giants who had murdered 
• many of them. At last tlioy settled at Pafichavati, on tho bank of the Godavari. ■ On their 
way tlioy mot tho eagle Jatayus, an old friond of Rama’s father. 


Rilvana’ s sister, tho ogress ^urpanakha.fell in love with Rama who ordered Lakshmana 
to cut off hor noso and oars. Siio ontreatod hor brothor Khara (Donkey) to take revenue. 
First ho sent fourteon soldiors who wero easily defeated by Rama. Then Khara attacked 
Rama with an army of 1 ,4000 giants, but Rnma slow him and his entire army. S'urpanakha 
now took rofugo with her othor brother Ravana, tho giant king of Lanka (Ceylon). - She 
porsundod him to carry off Sitii. At Ravana’s request tho giant Mnricha assumed tlie shape 
of a goldon door and showed himsolf in the neighbourhood of RIima’s hermitage. - . - , 

Sitii wished to possoss tho wonderful animal and, at her request, Rnma pursued it. 
When it had carriod him far away from the hermitage, he wounded it mortally. But at 
the moment of its death, tho giant assumed his real shape and cried for help with Rama’s 
voice. Sitii, thinking that Rama was in dancer, sent Lakshmana to his assistance. As 
soon as tho latter had left the hormitago, Havana appeared in the shame of an ascetic and, 
as Sitii scorned his overtures, ho end'd by carrying her off. The eagle Jatayus pnrsued 
Rilvana, but was mortally wounded after destroying his chariot. 

When Rama and Lakshmana returned to their hut, they found Sitii gone. The dying 
Jatayus informed them of what had happened, but was unable to tell them where Ravana 
had taken Sitii. In tho course of their search, they encountered the headless monster 
Kabandha who was defeated after a hard struggle. 


Rama and Lakshmana met the monkey king Sugriva who had been ousted by his 
brothor Valin. Rama concluded an alliance with him and pro- 
IV. Kishkindha- mised him to lull Valin and to restore him to his throne. Sugriva 

Kiinda * in bis turn would assist Rama in recovering Sita. Both reached 

Kishkindha, the city of Valin. Sugriva and Valin fought. The 
latter was killed by Rama with an arrow, and Sugriva restored to power. Sugriva collected 
the army of monkeys from all parts of the world, and sent them in four divisions to the 
east, south, west and north in search of SIta. The southern division, under command 
of the monkey general, Hanumiin, reached the shore of the ocean where they met the 
vulture Sampati, the brothor of Jatayus, who informed them of Site’s whereabouts. 

Hanuman jumped across the ocean from Mount Mahendra to Lanka, and entered the 
palace of Ravana. Ho found Sita and delivered the message 
from Rama. To test the strength of the giants, Hanuman des- 
troyed the palace garden and killed numerouls giants sent against 
him by Ravana. At last he was captured by Ravana’s son Indra- 
jit and brought before the giant king. The latter ordered Hanuruan’s tail to be wound 
with cotton wool and set on fire.f But as soon as he was let loose, Hanuman jumped from 
house to house and set the town on fire with his burning tail. After these exploits 
he a"ain jumped across the ocean and reached the Indian Continent where ho Was received 
by his friends. He returned to Rama and informed him of his meeting with Sita. 


V. Sundara-Kanda. 


Ravana held a council with his chief advisers. His brother Vibhi&hana warned him 
of Rama’s vengeance, and advised him to surrender Sita. 

, , , As Ravana refused to listen, Vibhishana joined Rama’s army 

VI. Yuddna-tvanda. w jjj c h in the meanwhile had reached the shore of the ocean. 

The monkeys constructed abridge across the sea, and the whole 
army marched over it to Lanka. The battle between the giants and Rama, with 
his monkey alleys, is described in great detail. , One after the other the chiefs of the 
giant army were slain by Rama, and finally Ravana himself was killed and Sita liberated. 
Rama returned to Ayodhya with Lakshmana and Sita and, as the period of his banishment 
was now past, he was solemnly consecrated as king. . . 

(The last canto (vii) of the Ramayana, called Uttara-Kanda, which describes 
Rama’s further adventures, is not represented by any pictures in the Museum except 
No. D. 171. )J : • 


* This canto is not represented by any pictures in the Museum. 

f Hence a plant with a long cluster of yellow flowers, apparently a kind of Verbas- 
eum, is called “ Hanuman’ s tail.” . , _ ■ 



I. Hu 


No. 1). *»7. Ibi'ar.ith.i coji* 51 s I.151J of Ayodhya hv hi*. family 

priori Ym-iidithn. 

No. 11, IK, Ami tlm god of ‘ijo* npjn-it > i',1 til*’ > a- tilirifil lilt- ?m*l plfM'Jits 
Pahirathn with n mmm’ potion uhh'h ?h*' In* * * r vi\. to hi'* t li r<‘*- queen- 
Knn-'alvA, Kailo-vi mid SumUrA. 

No. H, f» { b K.os'vlyA with RAtnu. Knihoyf with Hl 1 nr. 1 t a . and Sumitr.i 
with 1 , ik-limani ami Sat nudum. 

No. f), 7<». Tin* S vv Vi-vvmitr.i b*y I.jih* Ihi'ni-itha for the a- d-tamo 
of his two .m»ji«, ll’ain ami Lil. *hmatm, mmim*. th" giant*. {RMpdtn- .»,*,) who 
disturb hi- *- vrith o .. 

No. n. 71. 1XP ir.itha t.ik«* . b*a\e of Ira* * om», llama and l.ukdimutm, 
who accompany tlm Sao* Wvimitra to hi* hermitim*. 

No, ! >, 72. Him.i hill'* the iu:isi*«*i( tim demon* 1 , TAf aha , u tufr f.ih'ihumim 
mid Vi-v.'unitr.v nre standing by. mid th<* pod** wnt<*h th** .** j>«-i tn**)e from the 
clouds. 

No. 1), 73, ITAma mid I.ikdmnuu 1 lofr. 1 t the giant* who approach to 
disturb the .sacrifice of YiWAmUro. 

No. 1), 7t. Vi'tvamitra t**Il^ llama mid Likshmnmi to accompany him 
to the court of .Tanaka, kirn: of Mithila. 

No. 1), 7*7. Intlra deceives Ahnlya by a-sttming the shape of her bus. 
hand, the Sage fluutama. 

No. D, 70. R’mm revive? Ahalyu who had been turned into atone, by the 
curse of her husband. 


No. D, 77. Hama, Laksiimnna mid YiivAmitra vi-it king .Tanaka at 
Mithila and na*?iat at his sacrifice. 

No. I), 78. The heavy how, presented to Janaka by 8'ivn, is produced. . 

No. D, 70. Ranm breaks Siva's how in pieces, mid thus wins .Tanaka's 
daughter Sit a. 

D, SO. Da-arallm receives a messenger from .Tanaka, 

No. I), SI. Dn-nrntlm orders his ministers to prepare for the journey. 

No. D, S2. Da-arntha's arrival at (lie court of .Tanaka ; three of the 
brides watching them from the palace. 

No. D, S3. Wedding of Satrughna and SViitukTrli in a pavilion decorated 
with wooden parrots. 

No. D, S4. Janaka in conversation with Vasishtha and Da-araiha attend- 
ed by his four sons. 

No. D, 85. Rama, accompanied by his father, three brothers and tho 
Sage ViAvumitra, meets Para Aura 111 a (" Rama with (he axe ”). 

No. I), 8G. Rama breaks the bow of PnraAurama, the gods looking on 
from heaven. 


No. D, S7. Rama distributes clothes to his servants on his return to 
Ayodhya after his wedding. 

1 No. D, 88. DaAaratha takes leave of two of his sons who accompany their 
uncle Yudhujit to Rujagriha. 


• lr , , " 

* According to tho Ram uy an a, it is Vishnu who appears in.* 


-sacrificial! fire. - ■ 1 
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II. Ayodiiva-Iva^oa. 

No. D, 89. Vnsishilia informs Rfuna of ltis impending consecration as 
co-regcnt ( Yvvarajn ). 

No. D, 90. Preparation for Rama’s consecration as co-regcnt. 

No. D, 91. Ivaikeyf, the second queen of Da^arathn, persuaded by ber 
maid, the humpback Mnnthara, to prevent Rama’s consecration. 

No. D, 92. DaSnratha grants Knikevf’s request to exile Rama. 

No. D, 93. Ivaikeyf sends the minister to inform Rfuna that lie lias been 
exiled. 

No. D, 94. The minister delivers his message to Rfuna and Situ. 

No. D, 95. The minister ushers Rfuna, Sft'i and Lakshmana into the 

presence of Dasaratha and Ivaikeyl. The women give expression to their 

grief at the news of Rama’s banishment. 

No. D, 96. Ivaikeyl informs Rfuna of his banishment ; he takes leave 
of his mother Ivausnlya. 

No. D, 97. Sfta and Lakshmana resolve to follow Rfuna into exile. 

No. D, 9S. Rama, Sfta and Lakshmana, clad in the bark robes worn by 
hermits, take leave of Dasaratha. 

No. D, 99. Rama dismisses the citizens of Ayodhya . 

No. D, 100. Rama, Situ and Lakshmana cross the river Tainasa. 

No. D, 101. Rama, Sfta and Lakshmana visit the hermitage of the Sage 

Bharadvaja. 

No. D, 102. DaSaratha relates to IvauSalyfi how once on a hunting ex- 
pedition he had accidently shot the son of a couple of blind hermits. 

No. D, 103. The two parents cremate the body of their son and curse 
DaSaratha. 

No. D, 104. Death of DaSaratha. 

No. D, 105. Council of ministers, discussing the question of succes- 
sion. 

No. D, 106. Bharata’s return to Ayodhya and meeting with his mother, 
Kaikeyf. 

No. D, 107. On hearing the news of his father’s death and Rama’s 
banishment, Bharata faints and refuses the kingdom. 

No. D, 108. Funeral procession of Dasaratha. 

No. D, 109. The funeral procession arrives at the river Surayu (the 
modern Gogra). 

No. D, 110. Bharata weeps outside his tent on the bank of the 
Surayu. 

No. D, 111. Bharata declares in the council of ministers his intention to 
bring Rama back to Ayodhya. 

No. D, 112. Bharata and S'atrughna start in search of Rama. 

No. D, 113. The van of Bharata’s army arrives at Rama’s 
hermitage. 

No. D, 114. Meeting between Rama and Bharata. 

No. D, 115. Bharata, clad in hermit’s dress, rules the State for Rama, 
whose sandals are placed on the throne. 
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III. Aranya-Kanda . 

No. D, 116. Rama, Slta and Lakshmana visit, Ike >Sage Atriand his wife, 
Anasuya. 

L No. D, 117. The giant Viradha attempts to cany oil Slta. 

No. D, 11S. Tlie giant Viradha, shot by Lakshmana, assumes the shape 
of a celestial being (Gandharva). 

No. D, 119. Rama, Sita and Lakshmana, accompanied by numerous 
ascetics, betake themselves to the hermitage of the Sage Agasti. 

No. D, 120. Rama, Sita and Lakshmana in the hermitage of the Sago 
Agasti. 

No. D, 121. Rama discourses with the vulture Jatiiyus, a friend of his 
father DaSaratha. 

No. D, 122. Lakshmana converses with the vulture Jatfiyus. 

No. D, 123, Ravana’ s sister, the giantess S'urpanakha , assumes the 
shape of a beautiful woman and tries to win Rama. 

No. D, 124. Lakshmana cuts off the nose of the giantess S'urpanakha. 

No. D, 125. S'urpanakha entreats her brother Khara to avenge her. 

No. D, 126. The host of Khara attacks Rama in his hermitage. 

No. D, 127. Rama, assisted bj' Lakshmana and the vulture Jntayus, 
defeats the host of Khara. 

No. D, 128. S'urpanakha entreats her brother, the ten-headed giant king 
Ravana, to avenge her insult. 

No. D, 129. The giant Marlcha appears before Rama in the simp.' of an 
antelope. 

No. D, 130. Rama pursues the antelope-shaped giant at reraes: c: 
Sita, who in the meanwhile is carried off by Ravana. 

No. D, 131. The eagle Jatayus attempts to rescue 
Ravana, after having destroyed his chariot. 

No. D, 132. Rama, on his return to the hermit pc.- ' -* :s ”t'- 
omens. 

No. D, 133. Lakshmana revives Rama, vi : : .**-•£ . : r :* 

Slta. 

No. D, 134. Rama and Lakshmana trtcru 'z ' :?'** 

No. D, 135. The corpse of Jatayus * . 

No. D, 136. Rama slays the iesLssf r u - ' 7- u u. : - . • • - 

in deified shape. 

No. D, 137. Slta, guardef r~ i~u~ * - - - - — — - 

Ravana, who appears to her ir — 7 u 


No. D, 138. Hs u - 

Ravana. 

No. D, 1.3.9. EE u _ 

palace. 

No. D. Z4L. _ — - - 

palace. 
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No. D, 141. Hanumun destroys the palace garden of Riivana. 

No. D, 142. Hanumun defeats the giants sent by Ravana to capture him. 
No. D, 143. Same subject. 

No. D, 144. Hanumun captured by Ravana’s son Indrajit. 

No. D, 145. Ravana orders Hanuman’s tail to be wound round with 
cotton and set on fire. 


No. D, 140. Hanumun, on his return from Lanka, again jumps across the 
ocean and is met on the other side by the bear king, Jambavan, and the 
monkey prince, Angada. 


V. Ynddha-Kanda. 


No. D, 147. 
Sfta to Rama. 

No. D, 148. 
No. D, 149. 
No. D, 150. 


Ravana admonished by his brother Vibhlshana to deliver 

Ravana declines Viblnshana’s advice. 

Vibhlshana joins Rama’s army. 

Rama’s army of bears and monkeys crosses over to Lanka. 


Nos. D, 151-109. The Exploits of tiie Goddess Durga (according to 

Durga-sapta&ati, Bombay 1871). 

[Tho story of the exploits of tho goddess Durga was first related by tlio Sago Mcdhas 
to Raja Suratha and tho VaUya Snmiidhi. 

After a struggle of a hundred years the gods wero defeated by the (lemons under Mnhisha 
Buffalo ”) who expelled them from heaven and usurped their functions. From their 
wrath the goddess Durga was bom. Tho gods equipped lior with thoir various emblems 
and weapons. Then sho laughed, and tho whole sky was filled with tho terrific roar. On 
hearing this sound, Mahislm sent his army to attack her, but tho demons wero defeated 
by Durga with great carnage. Tho Earth became impassable from tho chariots, horses, 
and eleohants fallen on tho battlo-field, and tliero flowed a river of blood. 

Then Maliislm assumed his buffalo shapo and attacked Durga. Ho throw up largo 
mountains with his horns and roared and rent tho earth ; and tho ocean, struck by his tail, 
overflowed. Durga caught him in a lasso, but ho assumed tho shape of a lion. Defeated 
again, he became a man, then an olophant and finally a buffalo again. Then Durgii placed 
one foot on his neck and pierced him with her trident. Tho demon, overpowered by tho 
goddess, half issued from the buffalo’s mouth. She drew her sword and cut off his head. 

The two demons Sumbha and NiSumbha conquered the earth and expelled tho thirty 
gods from their realm. The latter resorted to Durgii for help. In tho meanwhile, Chanda 
and Munda, two servants of the demon king, saw Durgii and, struck by her beauty, they 
said to their master: “You possess all the jewels of the gods; why don’t you take 
this jewel of a wife also ? ’ ’ f'umbha sent a messenger to Durga. Ho found her seated 
on the Himalaya and communicated to her his master’s wish. But she answered that 
only he who conquered her in battle would be her husband. 

The demon-king first sent his general Dhumralochana, but the goddess turned him 
to ashes by her breath. Then the two demons Chanda and Munda were sent against her. 
On their approach, Durga’s face became ink-coloured, and from her wrinkled front em- 
anated Kali “ the black goddess ’’ of terrible appearance. She attacked the host of the 
demons and devoured wholesale elephants, horses, chariots and men. Finally she slew 
Chanda and Munda and took the severed heads to Dure a with the words : “I have 
brought you here Chanda and Munda the great beasts. Pumbha and Nisumbha you will 
slay yourself in the sacrifice of battle.’’ Durgii answered : “ As you came to me with 

Chanda and Munda, therefore you will be called Chamunda in the world.’ ’ 

Now Sumbha, hearingof the death of Chanda andMunda,sent afresh army of demons. 
Then from each of the gods issued his c- akti {female energy) similar in appearance and attri- 
butes to her male counterpart : Brahmanl riding on a goose, MaheSvarl on a bull, Kau- 
marl on a peacock, Vaishnavi on a Garuda, Aindri on an elephant, Varahl and Narasirhhl. 
A terrible battle ensued, in which the demon Raktabija was most prominent. In vain 
the P'aktis tried to destroy him. Every drop of blood from his wounds became a new 
demon, as soon as it touched the earth. The gods were seized with terror, when they saw 
thus the whole world filled with demons. Then Durga ordered Kali to intercept the blood 
drops and swallow them before they took the shape of demons. Thus Raktabija was 
slain, and the S' aktis danced, drunk with blood. 
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Then S’umbhn and Ni'umbha thomsolvos attackod the goddoss. First NiAimbhft 
was killed after a gigantic battle. A fresh fight onsuod botwoon Durgii and S umbhn — first 
ontlieonrth, thon in tho air. At last sho piorcod his breast with tho tridont, and ho foil, 
shaking the earth with its ocoans, islands and mountains. 

Then tho wliolo world bocamo calm and tho sky puro. Tho rivers followed their 
prescribed courses. Gentle winds blow and tho sun was of good splondour. Tho gods 
praised Durgii and asked of hor a boon, namely, that sho would always froo tho threo worlds 
from distress and destroy thoir onomies. Tho goddoss promised that, whonovor domons 
caused trouble, sho would bo born again to destroy thorn. 

Thus ends tho story of tho exploits of tho goddoss, which was first rolatodby tho seor 
Medlins to Riijn Suratha and tho Vni-ya Samadhi. On his advice, thoy worshipped her 
imago to obtain tho fulfilment of thoir wishos. After threo years spont in sacrifice and 
asceticism, tho goddoss appeared to them and granted thoir prayer. Tho Riljii regnined 
his kingdom and tho Vaisya attainod supromo wisdom.] 


No. D, 151. Brahma reveals to the Sago (Rishi) Narada t he greatness 
of the goddess Durga. (Old number 2). 

No. D, 152, Raja Suratha and the Vaisya Samadhi meet in tho wilder- 
ness. (Old number 6). 

No. D, 153. Vishnu overcomes the two demons, Mndhu and Knitabha, 
in the presence of the goddess Yoganidra and the serpent S'esha. (Old num- 
ber 9). 

No. D, 154. Vishnu slays the two demons, Mndhu and Knitabhn. (Old 
number 10). 

No. D, 155. The goddess of Fortune, Mahfdakshml. (Old number 11). 

No. D, 150. The goddess Durga born from the splendour of the gods. 
(Old number 12). 

No. D, 157. The goddess Durga equipped by the gods nit harms and at- 
tributes. (Old number 13). 

No. D, 158. The host of demons attacks the goddess Durga. (Old num- 
ber 14). 


No. D, 159. The goddess Durga defeats the host of the demons, (Old 
number 15). 

No. D, 160. The goddess Durga kills the demon 3fahi«ha after he has 
in turn assumed the shape of a buffalo, a lion, and an elephant. (Old num- 
ber 17). 

No. D, 161. Sugrlva, the messenger of the demon king Sumbha, urges 
Durga to become the wife of his master. (Old number 21). 

No. D, 162. The demons Chanda and 3fund a approach Durwl, and the 
terrific Kali emanates from her wrinkled front. (Old number 22). e 

No. D, 163. Kali offers Durga the heads of the demons Chanda and 
Munda. (Old number 23). 

Wo. D, 164. Death of the demon Raktabfjs ; Kali swallow- the blood 
flowing from his wounds. (Old number 25). 


No. D, 165. Durga, assisted by Kalf and the fwul-f- -lav- the arz-l 
the demon king Ni^umbha. (Old number 20 j. 

No. D, 166. The gods praise Dares after her vict omr over the ' 
S'umbha. (Old number 28). - ' - 

No. D, 167. The goddess BrJmi " the terrible one.” ( C ''V^ 

ion rm t •» r.V 


R°- - 0 -' I68 - The goddess appear* to 


Suratha and -- 


the fulfilment of their wishes. 

_ No. 169 The gods, headed bv the four-fa r*d & 
to incarnate himself. ' 
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No. D, 170. The Sage Niirada visits a ldng. 

No. D, 171. Kama’s sons, Lava and KuSa, born in the hermitage of 
Valtniki, the poet of the Rfunfryana. 

Nos. D, 172-177 which roprosont Brnhmanicnl deities, hnvo been received on loan 
from Pandit Tliakur Das. 

No. I), 172. Pandit Utsava. first pujdri of Raghubfr. worshipping 
Lakslimi-Narayana. The Pandit must have lived in the days of Raja PrithvI 
Singh (A.D. 1G41-1GG4) in whose reign the image of Raghubfr (i.c., Rama) was 
brought to Chamba from Delhi. 

No. D, 173. Picture of Lakslimi-Narayana. It is said to have been made 
during the life-time of Pandit Utsava and must therefore belong to the middle 
of the 17th century. 

No. D, 174. The goddess Gayatrl seated on a full-blown lotus. The three 
figures on the proper right side are S'iva. wliite coloured, seated on an elephant 
skin ; Vishnu, blue-coloured and four-armed, seated on a lotus; and Brahma, 
four-faced and four-armed, likewise seated on a lotus. The miniature figure 
at the back of the goddess is a representation of Vishnu. This and the fol- 
lowing pictures belong to the end of the 17th century. 

No, 175. The goddess Mahesvarf, the female energy (Zakti) of Malie§- 
vara or S'iva. She is white-coloured and has five faces (panchdnana), each 
provided until a frontal eye. She wears round her neck a garland of skulls 
and has four arms in which she holds the attributes of Siva, namely an axe, a 
club (khaivdhga) , a trident ( irisula ), and a tabor (damaru). She is seated on 
the bull Nandi, the vehicle of Siva 

No. D, 176. The goddess Brahmani, the female energy (S'ak(i) of Brah- 
ma. She is red-coloured and has four faces. In her four hands she holds the 
attributes of Brahma : the Veda, a rosary (akshaitiala), a spear and a waterpot 
( kamandalu ). She is seated on a goose, the vehicle of Brahma. 

No. D, 177. The goddess Vaishnavi, the female energy ( S’akli ) of Vishnu. 
She is blue-coloured and has three faces, each provided with a frontal eye. In 
her four hands she holds the attributes of Vishnu : a disk (chakra), a lotus 
( padma ), a conch (sankha), and a mace (gadd). She is seated on the vehicle 
of Vishnu, the bird Garucla, who holds a snake in two of his four arms and joins 
the other two in the attitude of adoration. The meaning of tins figure is un- 
certain. It has miniature representations of S'iva, Brahma and Vishnu on his 
forehead, breast and belly. 


Poets aits. 

Nos. D, I — IX Edjds of Chamba * 

D, I. Portrait of Raja PrithvI Singh of Chamba (A.D. 1641-1664), who 
assisted the troops of Shah Jahan in reducing Jagat Singh, Raja of Nurpur. 

-Dj H. Portrait of Raja Clihattar Singh of Chamba (A.D. 1664-1690) 
who extended his dominions over Padar and Lower Lahul. 

D, III. Portrait of Raja Umed Singh of Chamba (A.D. 174S-1764) who 
occupied RiHu and Chari in the Kangra District (cf. aboveNo. C, 4). He is 
said to have built the oldest part of the present palace of Chamba. 

D, IV. Portrait of Raja Raj Singh of Chamba (A.D. 1764-1794) who 
conquered Basohll and Kishtwar and was killed in battle near Nerti in Ivangra, 


* For full particulars regarding these Rajas see Chamba Gazetteer, pp. 90-107. 
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fighting against the troops of Smisfir Cliand Kntoch, the famous Raja of 
Kangrii. (Cf. pinto IV. and above No. 1?. 3(J.) 

I), V. Portrait of Raja Raj Singh of Clinmbit (A.D. 1 70-1-1 7fl I ) with his 
Rani from Bhadnrvfdi and the heir-apparent .lit. Singh. 

D. VI. Portrait of Raja .lit Singh of Chnmhit (A.l). 170MS0S) and onoof 
his Rains. (Cf. plate V.) 

D. VII. Portrait of Raja Chnrhnt- Singh of C’iianiha (A.P.LHOS-LSM) 
with his Kntoch Rani watching a thundorstoun. (Cf. above p. M.) 

[Vigne [Twitch*, vol. i, p. ! fit!) says of Chnrlmt Singh : “ lie is not. tall, and 
is inclined to corpulency, with a full face, light- complexion, good profile, and 
a large eye ; a somewhat heavy expression, and a weak, (bawling voice." 

1). VI I r. Portrait of Raja Clmrlmt Singh of Chamba. (A.l). 1 S0R- 
18-14) with his Kntoch Rani in his pleasure garden at Rajnngar. 

D, IX. Portrait of Blmga Wn7.fr of Chamba fiom IS.'tSto 18.71, under the 
reign of Rajas Chnrlmt Singh and Sri Singh. When the Chamba State was 
in danger of being attached to the territoiies of Cub'd) Singh of Jammu, 
War.Ir Bhaga saved his country by a personal nj»peal to Sir Henry Lawrence. 
The picture represents him listening to a Caddf petitioner, it has been given 
on loan to the Museum by Captain Sri Knnth Burnt ru who is a great-grandson 
of Khilava Magna who was the elder brother of Wa/.Ir Bhaga. 


Nos. I), X— XVIII. Jtajas of other Hit l Stat'*. 


1). X. Port! ait of Ranjft Dev of Jammu who ruled about the middle 
of the 1 St h century. He was the ical founder of the modern Jammu State. 
He first established the supremacy of Jammu over the surrounding hill states, 
and initiated a policy, which was afterwards continued by t.'ulab Singh, with 
well-known suece-s. The traveller Forster, (Trnvrh, vol. i, p. IfMtj who visited 
Jammu in April 1783 shortly after Ranjft Dev’s death, praire.Jiim on account 
of his just and liberal rule, Umed Singh of Chamba bad manied a Jammu 
princes 5 who after her husband’s death in A.D. ITfil a* led a- ( jiieen-regent , 
during the minority* of Raja Raj Singh. Owing to hi- near n-Iation- hip to the 
Raja’s mother, Ranjft Dev exerciser! ron-iderahle influence in rhumba ahair 
After Raj Singh had come of age, thi- b-d to a eolli- ion v. if b Jammu and to tie- 
invasion of Chamba territory by Amrit Pal of Ba-uhll. ((Jhmnhn f/n.'ttwr, 
p.93 {}. The picture v.a>- acquired by exchange from tie- Lahore Mir <• inn. It 
lias no inscription, but could be identified by comparing it with oiler portrait: 
of Ranjft iJev in tire Lahore collection. 

D, XI. Portrait of Amrit Pal of Ba-oldl, who invaded Chamb'i in A.D. 
177 4 by order of Ranjft Dev of Jammu. Re driven b.e 1: by R <j rit.’/h 
with the as-r-tar.ee of the Rlmgarbia cir'lnr. . 'In" Mu fiiii po <• a > opp'i- 
plate grant C\o. B, .'ey i- -ued by Amrit I 'hi during hi o" uparion of < /.amo . 
tern ton". The picture v.a- obtained bv <■'/' In uy- from rh** Lahore Mu cu.v.. 
It bean the following fn-crip'ion in .Vgarf *'('>;( v -^'t ur*/ 

“The iliti-trioe- Raja Arhbrnt ric.-d Amrd, P-l of ft; bn if.” 

D, XIL Portia : * of O.anmar.d L-.nod Y.n'o-h of 1'h- , *-.co ' 

contemporary of Rtmjft Dev of Jammu aod hi-e/.,' e ir.it r; *'d a/V-'y '' 
paanm-i 'C-'.tmueri by h> go* a ad o.'/ S' a od. /,, / 7L v b" v-a _ 

connU-*^ v ' oc Co-.v.'.oor of Coe J; bmdha* Dovv^" " 

Me bc.’o; aoo Rorf '/W/w Hnijifr, ! - a 

w pfc' : r : - a.- --. •• k; - , ,• “ 

Ghamand ChlrM^ '"- rJ K::SA 
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obtained by exchange from the Lahore Museum has a Xagarf inscription 
TP3T ^ “ The Katoch Raja Ghumand Chand/’ 

\J * 

D. XIII. Portrait of Sansar Chand Katoch, the famous Raja of Kangra 
who for a time held supreme sway over the surrounding hill states, but 
finally had to submit to Ranjft Singh, “ the Lion of the Panjab, ” and ac- 
knowledge him as his overlord. He died in A.D. 1824 ( Kangra Gazetteer, 
1904. pp. 33-38;. The traveller Moorcroft ( Travels , vol i, p. 126) who visited 
Sansar Chand in the days of his humiliation, describes him as a tall, well- 
formed man of dark complexion, but fine and expressive features. On the 
present picture he is all but dark. Though in this respect it is perhaps 
somewhat flattering, there can be little doubt that it is a good likeness. This 
we may infer [from a comparison of other portraits of Sansar Chand (Cf. 
Ujfalvy, Avs dem J Yestlicheri Himalaja , Leipzig, 1SS4, p. 72, fig. 29). The 
picture was acquired in exchange from the Lahore Museum : it is not in- 
cribed. 

D. XIV. Portrait of Anirudh Chand Katoch. the son of Sansar Chand, 
andthelast rulingRajaof Kangra. He succeeded his father in A.D. 1824 only 
to lose his kingdom four years afterwards. “ In 1827-8 Anirudh Chand 
having visited Lahore, Ranjft Singh preferred a request on behalf of Hira 
Singh, son of the minister Dhyan Singh, for the hand of his sister. Surrounded 
by Sikhs in the Lahore capital, the Katoch chief pretended to acquiesce, and 
returned homewards. His mind, however, was made up, and seeing the folly 
of resistance, he determined to sacrifice his kingdom, and to live an exile 
from his native hills, rather than compromise the honour of his ancient 
house. There were not wanting councillors, even of his own household, who 
advised him to keep his country, and submit to the disgrace. But the young 
prince was inexorable : he crossed the Satluj with all his household and 
retainers, and sought a refuge from oppression within British territory. 
Ranjft Singh and his ministers were foiled and enraged : but the person and 
honour of the Katoch Raja were safe beyond their reach. His country lay 
defenceless at their feet, and was immediately attached in the name of 
the Khalsa. ” (Kangra Gazetteer. 1904, p. 38). 

Moorcroft ( Travels . vol. i, p. 126; describes Anirudh Chand as a man with 
a very handsome face and ruddy complexion, hut remarkably corpulent. 
This well agrees with our picture which was made before his accession. Tliis 
is evident from the Xagarl inscription : 4?t €r^rr ^ | c: The illustrious 

heir-apparent (tiJ:a) Anuradh (read Anirudh) Chand. : 3 

D. XV. Poi trait of Bir Singh Patbania, last ruling Raja of Xurpur. 
The fate of Bir Singh of Xurpur is not less pathetic than that of his neigh- 
bour Anirudh Chand of Kangra. The traveller Vigne who met the exiled 
Raja in 1839 in Cliamba, gives the following interesting account of his 
career (Travels, vol. i, p. 145 ; cf. also p. 156, and Kangra Gazetteer, 
1904, p. 36)- “I afterwards saw the ex-Rajah of Xurpur, Bir Singh, 
at Chumba. He is now an elderly man, short in stature, with a long face, 
large aquiline features, a countenance that would be remarkable anywhere, 
and a good-natured, manly, but very melancholy expression. Many years 
ago, a Sikh general invaded bis country, by order of the Maharajah. He 
defended himself successfully for several days, but Runjit sent to request an 
interview, and Bir Singh repaired to Lahore. There — such is his own story — 
he was threatened with annihilation from the mouth of a cannon, if he did 
not agree to the Maharajah’s terms. The Sikhs say that Runjit demanded the 
evacuation of the castle of Xurpur, in order that it might be garrisoned by 
his own troops, and that he would allow the Rajah to keep possession of the 
country upon payment of a certain revenue ; and that he was liberated upon 
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these conditions. However, when he had obtained his liberty, he returned 
to Nurpur, collected a force, and tried to retake his castle ; upon which the 
Sikhs returned with a strong force, and Bir Singh fled towards Chumba. 
But the Rajah of the latter place, whose sister he had married, fearing 
the resentment of Runjit, refused to protect him ; and he was again taken 
prisoner, confined for seven years at Amritsir, and regained his liberty only 
in a fit of compunction, which seized Runjit when he supposed himself to be on 
his death-bed. He again came to Chumba, and his brother-in-law, the Raiah, 
purchased his freedom for a lakh of rupees. He has since passed many years 
at Simla and Subathu, in the Company’s territories, and his whole prayer, 
night and day, was for the death of Runjit, after which he expected that we 
should again reinstate him ; and I am of opinion that it will some day be found 
necessary to do so.” Vigne’s description is in agreement with the present 
picture which I purchased in Kangra in 1904 and presented to the Museum. 

The Nagari inscription on the back reads ttwt | ‘ ‘ Raja Bir 

Singh of Nurpur.” 

D. XVI. Portrait of Bikram Sen of Sukhet. I purchased it in Kangra 
in 1 904. There is a Nagari inscription on the back KToTT I 

“ Raja Bikram Sen of Sukhet.” 

D. XVII. Portrait of Gulab Singh of Jammu and KaSmir. His part 
in the history of the Panjab is too well known to call for any comment. The 
picture was obtained in Kangra. It is not inscribed. Portraits of Gulab 
Singh and his brother Dhyan Singh have been published by Dr. Honigberger, 
Friicfile aus dem. Morgenlande, Vienna 1851, plate 3. 

D.XVIII. Portrait of Dhyan Singh, the younger brother of Gulab Singh 
and minister of Maharaja Ranjit Singh. Works on the Sikh period give 
full information regarding his remarkable career. The picture, which I ac- 
quired in Kangra, has no inscription. 


E.— PHOTOGRAPHS. 

(Taken by the Archceological Survey , Northern Circle.) 

E. 1. — Main group of temples at Chamba City. 

E. 2. — Southernmost group of temples at Chamba City. 

E. 3. — Northernmost group of temples at Chamba City. 

E. 4. — Temple of Chandra-Gupt at Chamba City. 

E. 5. — Temple of Gaurl-S'ankar at Chamba City. 

E. 6. — Entrance to the temple-yard of Lakshmi-Narayan at Chamba City. 
E. 7. — Garuda and Dumukh at Chamba City. 

E. 8. — Dumukh at Chamba City. 

E. 9. — Dumukh at Chamba City. 

E. 10. — Liriga of Bhut-Nath at Chamba City. 

E. 11.— Chabutra with inscription at Chamba City. 

E. 12. — Suhl-da-mar (from north) at Chamba City. 

E. 13. — Fountain and flight of steps leading to Suln-da-mar at Chamba 
City. 

E. 14. Temple of Hari Rai at Chamba City. 

E. 15. — Front of temple of Hari Rai at Chamba City. 

E. 16. — Detail of porch of temple of Hari Rai at Chamba City. 

E. 17. — Temple of Hari Rai at Chamba City. 

E. 18. — Temple of Bhagavatl (VajreSvari), at Chamba City. _ 

E. 19. — Temple of Bhagavatl (VajreSvarl), from north, f V 1 
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E. 20. — Del nil of porch of temple of BhngnvntI (Vajresvarl), at Chamba 
City. 

E. 21. — Detail of porch of temple of BhagavatT (Vajresvarl), at Chamba 
City. 

E. 22. — Back niche of temple of BhngnvntI (Vnjrcsvarl) at Chamba City. 
E. 23. — Temple of Chanipavati at Chamba City. 

E. 24. — Naga slabs at Chamba City. 

E. 25. — Temple of BnnsI Gopal at Chamba City. 

E. 26. — Fountain-slab in temple of BhagavatT (Vajrcsvan) at Chamba 
City. 

E. 27. — Temple of Chamunda at Chamba City. 

E. 2S. — Svarg-dvari at Chamba City. 

E. 29. — Abdals from Bharaia. 

E. 30. — Image of Siirya at Gum. 

E. 31. — Image of Siirya at Gum. 

E. 32. — Entrance to temple of S’akti Devi at Chhatrarhi. 

E. 33. — Inner door of temple of S’akti Devi at Chhatrarhi. 

E. 34. — Inner door (detail) of temple of S'akti Devi at Chhatrarhi. 

E. 35. — Inner door (detail) of temple of Sakti Devi at Chhatrarhi. 

E. 36. — Fountain-slab at Chhatrarhi. 

E. 37. — Fountain-slab at Chhatrarhi. 

E. 3S. — Fountain-slab at Chhatrarhi. 

E. 39. — Temple of S'akti at Chhatrarhi, after earthquake. 

E. 40. — Temple of S'akti at Chhatrarhi, after earthquake (details). 

E. 41. — Temple of S'akti at Chhatrarhi, after earthquake (details). 

E. 42. — Naga image at Chhatrarhi. 

E. 43. — Front of temple of S’akti Devi at Chhatrarhi. 

E. 44. — Entrance to State Ivothi at Bralnnor. 

E. 45. — Wood-carved door of State Ivothi at Brahmor. 

E. 46. — Temple of Manimalies (east) at Brahmor. 

E. 47. — Temple of Manimalies (front) at Brahmor. 

E. 4S. — Temple of Narsihgh (front) at Brahmor. 

E. 49. — Temple, of Narsihgh (east) at Brahmor. 

E. 50. — Brass image of Gane£a at Brahmor. 

E. 51. — Brass image of Lakshana Devi at Brahmor. 

E. 52. — Brass image of Narsihgh at Brahmor. 

E. 53. — Gaddi officials at Brahmor. 

E. 54. — General view of Brahmor temples. 

E. 55. — Temple of Manimalies at Brahmor. 

E. 56. — Temple of Narsihgh at Brahmor. 

E. 57. — Front, of State Ivothi at Brahmor. 

E. 5S. — Brass image of S'iva 5 s bull Nandi at Brahmor. 

E. 59. — Temple of Lakshana Devi at Brahmor. 

E. 60. — Fountain-slab at Brahmor. 

E. 61. — Bana of Sai. 

E. 62. — Fountain-slab at Dola (Sai). 

E. 63. — Fountain.slab at Dola (Sai). 

E. 64. — Fountain-slab at Basua (Bagor). 

E. 65. — Guher-Nala at Lilh. 

E. 66. — Makoli Clio at Lilh. 

E. 67. — Brass image of Siva at Harsar. 

E. 6S. — Bana of Samara. 

E. 69. — Sepulchral (?) slab at Tur. 

E. 70. — Temple of Hidimba at Mehla. 

E. 71. — B a vl- valley above Mehla. 

E. 72. — Fort Ganes Garb at Bhatti-TikrI 
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E. 73. — Fort Ganos Garh at, Bhatti-Tikrl. 

E. 74. — Fort Gancs Garh at Bhatti-Tikrl. 

E. 75. — Inscribed fountain-slab at Loh-Tikrl. (CluuTth). 

E. 7G. — Inscribed fountain-slab at Batrundi, Loh-Tikrl. 

E. 77. — Inscribed fountain-slab at Bharara, Loh-Tikrl. 

E. 7S. — Inscribed fountain-slab at BJianira, Loh-Tikrl. 

E. 79. — Inscribed fountain-slab at Bharara, Loh-Tilm. 

E. 80. — Inscribed fountain-slab at Bharara, Loh-Tikrl. » 

E. 81. — Inscribed fountain-slab at Bharara, Loh-Tikrl. 

E. S2. — Inscribed fountain-slab at Bharara, Loh-Tikrl. 

E. S3. — Kadain Mela at Bagai. 

E. 84- — Kndam Mola at Bagai. 

E. 85. — Ivadam Mela at Bagai. 

E. SO. — Fountain-slab at Dadvar (Tfsa). 

E. 87. — Inscribed fountain-slab at Tfsa. 

E. 8S. — Villagers at Bharara. 

E. S9. — Site of Buna’s castle at Dovf-rf-Kothf (Churah). 

E. 90. — Pinnacle in Siva temple at Devf-rl-KofhT (Churah). 

E. 91. — Sculpture on site of Rii nil’s fort at Mul-Ivihur (Churah). 

E. 92. — Fountain-slab at Diyuhr (Churah). 

E. 93. — Fountain-slab at Tepa near DevI-ri-Kotht. 

E. 94. — Inscribed fountain-slab at Sai (Churah j. 

E. 95. — Inscribed fountain-slab at Sai (Churah). 

E. 96. — Inscribed fountain-slab at Naghai (Churah). 

E. 97. — Spout of fountain at Mul-Kihar (Churah). 

E. 9S. — Sepulchral slabs in fountain enclosure at' Devi-rf-Kotln (Churah). 

E. 99. — General view of DevI-rl-Kothl (Churah). 

E. 100. — Inscribed Devi image at Svaim (Ilimgiri). 

E. 101. — Fort Prithvf Jor near Bhandal, from north. 

E. 102. — Fort Pritlivi Jor near Bhandal, from north. 

E. 103. — Fountain stone at Naghai. 

E. 104. — Fountain stone at Sly a. 

E. 105. — Fountain stones near Kilar (Pangf). 

E. 106. — Fountain stones near Kilar (Pangf). 

E. 107. — Fountain-slab at Kilar (Pangl). 

E. 108. — Fountain-slab at Kilar (Pang!). 

E. 109. — Fountain-slab at Kilar (Pang!). 

E. 110. — Fountain-slab at Kilar (Pang!). 

E. 111. — Fountain-slab at Kilar (Pang!). 

E. 112. — Inscribed fountain-slab at Luj (Pangf). 

E. 113. — Inscribed fountain-slab at Luj (Pahgl). 

E. 114. — Inscribed fountain-slab at Salln (Pangf). 

E. 115. — Inscribed fountain-slab at Salln (Pangf). 

E. 116. — Inscribed fountain-slab at Salln (Pangf). 

E. 117. — Group of Ranas at Sallil (Pangf). 

E. 118. — Temple of Mirkula Devi at Udaipur (Laliul). 

E. 119. — Brass image of Mirkula Devi. 

E. 120. — Western panel of ceiling. 

E. 121. — Eastern panel of ceiling. 

E. 122. — Northern panel of ceiling. 

E. 123. — Southern panel of ceiling. 

E. 124. — Central panel of ceiling. 

E. 125. — Temple of Mirkula Devi at Udaipur (Lahul) ; entrance to sanctum. 

E. 126. — Temple of Mirkula Devi at Udaipur (Lahul) ; entrance to sane “ ' 

E. 127 .--Temple of Mirkula Devi at Udaipur (Lahul); entrance to tum ‘ 

E. 1 28.— Temple of Mirkula Devi at Udaipur (Lahul) ; entrance to sai 
3 
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1*', Kill.- - Window (i-a*.l «iid«o f*f »»f Mirlcul i Devi, 

]>’, 1 :u . "Wintlf »w (\v<- -t j'iflf i <>f i *-m j >! *• "f Mil 1- n 1 » Devi. 

I.TJ. ( h-iu-inl vit’U of Tiilr.Kn.tli, fn»m n*>ith-u<- t. 

I**, 1 ;t:i. Tempi)- of A V.ili >!v i t ‘ \ alii at I I ilul.ii it li. 

]■;. KM. Tempi'- of Aviili>hitc*viir.v nf ’I rilol.ii it !i. 

!■*, 1 ;ir>. Mai bit - imn;;e of A\ al‘ >1. 1 1 *• ’* vni a at 1 1 ilOktmt Ii. 

K. 1 :n; Koof of «i>mpl'- of Av.ilol.il*- ‘iv.u.i fiotu nt Tril*>l:naf li. 

]•’, 1 ."7. I let ail of S'i U.iim t i-mpli- of A v.tl< il.il • * vat a at 1 i ilo!;ual li. 

!•;. 1 :is. Woollen ma-l,<« n -*1 at tin- I Hint feitii.ilnt Ti il olina t li. 

!•’. I :ti». Huildlii- 1 • tatm-tt*- - in p>> .*• khi * >f tli<- K 'i n \ of 'l’r i!Ol: n t li. 

K. Hit Huddlii-.t -.laliK-lt*-. in p<> <• -ion of the K ut'i of Triloirnatli. 

K. Ill, -( iViu-t al view of T.ii a;’.irli Fori fiom<-:i't. 

K. 1 II’. - Foil Tarai'aih : view of npp'-r foil. 

K. 1 111. — ('liamlia (ial<- of Tut .'ig.irlt Foil. 


F.— WOOD-CARVING AND OHNAMKNTAJ. WOOD-WORK. 

[In a country hk*’ I 'hntnhfl v. it !i it i *-x t* a u <• fi >r>' 1 1 it i - .ml-. nut ami that v «»*>• 1 1 hntiM 
bo largely ti oil fur building ptirp" < both in i.-dm i"*. ilv eJhng hn-i—- nn* 1 m * ' ! : li '■*- • *>f rv 
moro nrimm'itltal rhurai'ti-r. ' UI-1| li- t «-• 1 1 . 1 >K- In till- |ntt<-f e-fe i-illy V o Inal tl:*’ nrt nf 
wood-carving extern ivolv op; 1 i < - 1 from a \i-r> irh date It i ri-timrl.alili- that tliii nrt 
linn boon constantly iloi-lining, lie- It«- 1 1 w otM-i-nri in/ fntni'l in tin- Stale l>-iiig by fnr 
t ho bo >t. Tlnvt of tin* 17th nail lMh «-.-nttiri'- ■ b.i . in> longer tie- «-xi <-ll<';i' - of tin- <>! 1 w *>fk 
but still produce i a plo.i> ing i-fTeet. Mn t nf tie- mo-h-ra work n valu'd"' i ntal th'-ro in 
renson to npproliond that tho art w ill In- entirely but. 

Tho Minmim «1o*m not j • e - any > jh-i iiii'-ti < of tin- i-trli'-it u <>'>■ t-r.irving. which ii 
purely Indian in olinrnotor. It i-< to 1— found in tin- t.-inpl*-- nf Snkti Df-vi at Chliatrarhi. 
of Lnkslmnil DT-vi at Brnhmor, and of Mirkula 1 >”-vI at Mirkula <>r I'daipiir in I.alttil. Tho 
Chliatrarhi and Brnhmor templet which were built by Ufljil M'-ru-vurmnn about ,\.I). 700, 
oxhibit by far tho old** -t and fine t \i nod-cnri ing tint only in ( 'Imtnbii. but in t ho w linlo nf tho 
Panjlib. The doorw ays aro decorate*! with mw •> nf figure > of Hindu d'-iti" t. Tito capitals 
of tho pillars aro gracefully earvod in tho shape nf vn- i u it li overhanging foliage. And tho 
ceilings consist of overlapping panels nf which tho control on*- is adorned with a full-blown 
lotus-llower. (See photos Nos. K. 32 — 33, 43 and 3t>). 

Tho tompln of Mirknlil Devi probably b-long- to a lati-rdato. but at the jv-riod when 
it was built tho art of wood-carving still rotainod a high degree of oxrell* nco. Moro 
especially tho coiling of the vianrfnpa (ante-room) of this tempi" is a marvel of elaborate 
carving. It is divided into various panels exhibiting rows of figures alternating with 
decorative designs One of the. e panels represents Buddha assaulted by Milra, the evil one. 
The central panel is enib'-llislied with an cxqui-itilv carved lotus-flow- r. (So** photos Xos. 
118—131). 

Most of tho carved wood-work preserved in tho Museum originates from the State 
KothI at Brnhmor which was ruined in t Jit* earthquake of tho -Ith April 1003. Tho tradi- 
tion that this building was raised in the reign of Kiljil PpitlivI Singh is confirmed by tho 
stylo of the enrvings. They clearly allow- tho influence of Muehal nrt, especially by the 
use of tho cu.sped arch in which tho figures nroonclosod. (See No. K -13). On onoof the door.s 
of tho Brnhmor KothI wo find four figures in Mughal court dross. (Cf. pinto VI.) Tho 
balconies aro decorated with winged figures which represent Persian fniries (pari) and 
with winged nncol bonds likowise found in Mughal art, but ultimately dorivod from tho 
woll-known Cherubs of tho ccclesinsticnl art of Italy. 

Tho tomplo of Khnji Nag at Khnjiilr belongs to tho same period. It was built by Dili 
Bntlo, tho wotnurso of Raja Pj-ithvI Singh. Tho wood-carving on this tomplo shows n 
curious mixturo of Hindu and Mu-hnl olomonts. Tho wooden posts which oncloso tho 
verandah liavo capitals of tho pot-nnd-foliogo typo and aro surmounted by brackets deco- 
rated with curiously twisted Atlantes of puroly Indinn tvpo. Thoso figures remind ono 
of tho following passage in Danto’s Divina Commcdia ( Pitrgatorio X, 130-134). 

“ As to sustain a coiling or a roof, 

In place of corbel, oftentimes a figuro 
Is soon to join its kneos unto its breast, 

Which makes of tho unreal real anguish 
Arise in him who sees it. ... ” 
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But tho Indian coiling-supports malto an ovon moro painful improssion than those 
of modiaeval Italian art to which Danto refors. Thoso at Khajiilr porform tho acrobatic 
foat of touching their head with their heels. Honco tho local boliof that thoy represent 
the Kauravas tiodto tho coiling in this awkward position by thoir adversaries tho Piindavas. 
Tho sons of Piindu tliomsolvos aro portrayed in lifo-sizo woodon figuros of clumsy mako, 
which aro placed in difforont parts of tho shrino. Tho two flanking tho entrance to tho 
cclla aro said to bo Arjuna and Bluma. Tho coiling itsolf with its lotusrosottos follows also 
the old stylo, though tho carving is much flatter than in tho oarlytomplos of tho pro-Muham- 
madan poriod. On tho other hand, wo find tho cuspod arch and a star bordor introduced, 
both peculiar to Mughal art. 

The same land of winged figuros ns wo noticed on tho Brahmor Kotin may bo soon 
in tho temple ofChamunda DovI which ovorlooks Chambil. It is said to havo boon robuilt 
or repaired by Baja Raj Singh (1764-1794). Tho wood-carving, liowover, is so similar 
in stylo to that of tho Brahmor Ivothl and tho Ivhajiilr tomplo that I fool inclinod to assign 
it to the snmo poriod. Probably Raj Singh, in repairing tho tomplo, rotainod much of the 
old work. Another oxamplo of lato wood-carving is afforded by tho tomplo of Chamundii 
DovI at DovI Kotin built in tho reign of Riljd Umotl Singh in A.D. 1754, as is statod 
in a Takarl inscription on tho building. Hero nlso Muglial influonco is evidont. 

Tho wood-carving of tho Muhammadan poriod is far inforior to tho early pure Indian 
work. It is generally fiat and shallow, and tho figures aro clumsy and badly arranged. 
Yet some pleasing oxamplos of docorativo designs aro occasionally mot with, for instance 
on the porch (prof) of tho Brahmor Ivothl, now reconstructed in tho Musoum.] 

P. 1. Wooden porch (pro]* : height 10' 5", width 8' 4") of the State ICoth! 
of Brahmor which was ruined in the earthquake of 4th April, 1905. The 
Brahmor Kotin is ascribed to Raja Prithvi Singh (A.D. 1641 — 1664). The 
carvings show clearl}' the influence of Mughal art. The jambs and uppermost 
lintel are decorated -with a floral and foliated design of twelve-petalled rosettes 
each provided with an iron boss in its centre. The lowermost lintel is adorned 
with six bells carved in high relief and enclosed within cusped arches. The 
second lintel has a repeat of lmlf-rosettes in triangles. Between the upper 
and lower lintels there are three rectangular panels carved with figures of dei- 
ties. The central panel represents Vishnu (or Narayana) seated on a lotus 
with his consort Lakshml. He has four arms and holds his usual emblems — 
the wheel, the conch, the mace and the lotus-flower. 

The left-hand panel consists of three divisions. The central one contains 
the figures of Rama with bow and arrow and his wife Sita,. On one side is 
his brother Lakshmana, likewise armed, and on the other the faithful Hanuman 
approaching with a lotus-flower as an offering. 

The right-hand panel is also divided into three compartments. The central 
one is occupied by Brahma with four faces and four hands in which he holds 
the Vedas, a rosary and a waterpot. To his right stands S'iva who holds a 
trident, a rosary, a tabor ( damaru ) and a cup (?) in his four hands, and is ac- 
companied by Parvatl and his bull Nandi. To Brahma’s left we have again 
Vishnu carrying his four usual attributes and his spouse Lakshml. 

It will be noticed that all these figures are placed under cusped arches — 
a sure indication of Muhammadan influence. 

P- 2. Porch of similar construction as the previous number, but smaller 
in size (height T 8" ; width 3' 9"). It also belonged to the Brahmor Kothi and 
presumably dates back to the 17th century. The jambs and upper lintel are 
decorated with a simple floral and foliated design. The lowermost lintel has 
the same bell ornament as No. P. 1, but here miniature cypress trees are in- 
troduced, another element peculiar to Indo-Muhammadan art. A well-known 
instance is the tomb of “ the Cypress Princess ” near Lahore. The second 
lintel is carved with a foliated pattern. Of the three panels, only the central 
one is preserved. It again represents Vishnu seated on a lotus and holding 


* On. this word, a derivate of Sanskrit pratoll, see my note Journal Royal -As 
Society for 1906, pp. 547 ff. 



his four usual emblems— tho wheel, the eoneli, the maen and the lotus- 
flower. 

F, 3, Fragment, (width 10' o'", height 1 ' o') from t h (* Brahmor Kotin. 
Originally it must, have eont aim'd five panels, of which two are missing. 
The central one shows the figure of some deity seated on a lotus, hi 
t.ho adjoining compartment theie is a female figure playing with a hall. 
It. shows traces of painting. The third panel appaiently contains a male and 
a fomalo figure. 

F. ‘i-G. Wood-carved doors from the Brahmor Kfifln. At the time when 
the present, catalogue was written, these doors had not yet reached the 
Museum. (Cf. plate VI.) 

F. 7. Door (height o' 1 1", width 1' 0") of painted wood, said to have 
boon brought from Bnsohli after the conquest of that place by Raja Raj Singh 
in A.D. 17S2. It was afterwards preserved in the (’hamba palace. In the 
centre is the figure of a Rajput of the Mughal period standing to the right and 
resting his left hand on a curved sword. Above him is a bunch of lilies (?) and 
beneath a bunch of poppies, both artistically treated. Each of these 
three subjects is surmounted by a cusped aieh and enclosed within a border of 
conventional flowers. The door probably belongs to the IStli century. 

F. S. Sample of ceiling decoration in gilt and painted wood of a conven- 
tional floral design called (jul-jamixh. It is said to have been brought from 
Basoldi after the conquest of that place by Raja Raj .Singh in A.D. 17S2 and 
was afterwards used in the C’hamba palace. We may, therefore, assume that 
it belongs to the ISth century. 

F. 9. Sample of ceiling decoration in gilt and painted wood of a scrolled 
design called bandrun. It has the same historv as the previous number 
(F. S). 

F. 10. Sample of ceiling decoration in painted wood, consisting of stars 
enclosed within hexagons. It is called chhih-sildra “ six-star.*’ It was used 
in the court of justico (lhara) of the Chamba palace. 

F. 11-14. Three spandrils and one top-piece of a balcony {bukhdreha) 
decorated with wood-carving. These pieces belonged to the old palace, de- 
molished about A.D. 1S90. 


G.— ANCIENT WEAPONS. 


I The travollor through the peaceful vnlloys of tlio Pnnjiib Hills will find it difficult, to 
imagine that only a fow generations ago these tracts were tho scene of unremitting strifo 
and warfaro. Yet such was tho caso. When in tho spring of A.D. 17S3 the traveller, 
Forstor, disguisod as a Moslim morchnnl, travelled with a caravan from Garhviil to Kash- 
mir through tho lowor hills, ho found Bilaspur at war with Kutigr«, Basoldi devastated 
by the troops of Chambiv, and tho Bins vallov overrun with Sikh marauders. And if we go 
oight centuries back to the timo of tho foundation of Chamba, our early records speak of 
SRhilla, the founder of Chamba city, as “ a fresh rain-cloud to extinguish in a moment 
the mighty blazing firo of the Kira forces ; fanned ns by tho wind, by tho lord of Durgnrn 
(Dugar) assisted by the Saumntikns ; whose army was manifestly crushed by the fearful 
frown on his brow and who by tho weight, of battle had broken, like a wide-spreading tree, 
the large forco of tho Turushkns, soro with wounds.” 

Thus from the beginning tho history of these Pnnjiib bill-states is one of continuous 
pbtt 3 ' warfaro, not loss dostructivo to lifo and property than tho collisions of great nations. 
It is significant that up to the present day it is thought inauspicious in Chamba to 
mention tho names of Basohll, J nmmii, and Ntirpur — neighbours and therefore rivals. When 
a reference to these places is unavoidable, it is customary to indicate Basolili and Jammu 
as ‘ 1 Parla Mnlb ” “ the Land beyond ”, “and Nurp'ur as” Sapctrvala Shahr ” “the 
Rocky Town.” It is not to be wondered at that under such conditions the cult of tho 
sword rose to prominence. This expression is to be taken in a litoral sense. IJp to the 
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* ) 

present time tho noblo Rajput houses of the Punjab Highlands follow tlio nnoicfnt custom 
of worshipping tho sword and other weapons on tho Dasaiira festival . * ■ 

For tho information contained in this soction of my catalogue, I am largoly indobtod 
to tho assistance of Captain R. St. I. Gillospio, R.E. Tho indigenous names of tho various 
weapons have boon supplied by Captain Sri Knntli Baratru]. 

G. 1. Rajput padded helmet lined with brocade (kivikhdb) and decorated 
with brass studs. It was presented to Raja Chnrhat Singh by WazTr Indar, 
son of Wazfr Nattliu, together with Nos. G. 2-4, and all arc the property of His 
Highness the Raja. 

G. 2. Velvet padded ■ sur-coat decorated with brass studs. • See above 
under G. 1. 

G. 3. Corslet consisting of four plates of inlaid steel ( kvf(garl).-\ It is 
fastened with leather straps and lined with velvet. See above under G. 1. 

Similar cuirasses in four pieces from Rajputiinu in the Tower of London 
collection are described as “ four mirrors ” ( char a in a). 

G. 4. Two brassets ( hatheli ) of steel inlaid with gold (kuf(gari). They are 
lined with velvet and provided with velvet cuffs. See above under G. 1. 

G. 5. Double-handed two-edged sword {khan (la dudhdrd from Sanskrit 
khadga dvidhdra), with inlaid hilt (kabza) and blade of damascened steel and 
scabbard of velvet-clad pinewood. 

G. 6. Persian scimitar with a hilt of inlaid steel and ivory, and leather 
scabbard. On the blade is an inscription in Persian : Zasdn'aml Asjalidni 
‘‘ Sword made in Isfahan.” 

G. 7-8. Two broad-ended curved hill-swords (dhenkaru) with plain steel 
hilts. Thej 7 were obtained by Raja Shy fun Singh from a Nepali blacksmith. 

G. 9. Straight sword ( sakcld ) with steel hilt and scabbard of leather-clad 
wood. The blade was broken and has been brazed in the middle. A popular 
adage says Sakcld ph ir akcld, * 1 Who has a sakcld can go alone.” 

G. 10-11. Two sabres ( lahodr ) with steel hilt and scabbard of velvet-clad 
pinewood. 

G. 12. Small curved knife with damascened blade, horn hilt and velvet- 
scabbard. 

G. 1 3. Sword-stick ( gupti ) with crystal handle ( dastl ) and sheath of painted 
cane with a brass knob. • 

G. 14. Rajput dagger ( kaidr ) with ornamental blade and leather silver- 
pointed sheath. 

G. 15. Af gh an knife with ivory hilt and scabbard of papier macliL 

G. 16. Knife ( clihuri ) with silver hilt in the shape of a lion’s head 
inlaid with three stones (one missing), and brocade-clad wooden scabbard. 

G. 17. Dagger ( khanjar ) with gilt iron hilt and wooden sheath. 

G. 18-19. Two caps of chain mail. 

G. 20. Coat and cap of chain mail. 

G. 21. Round shield ( dhdl ) of tortoise shell decorated with six steel bosses. 

G. 22. Round shield of rhinoceros hide decorated with four bosses of 
gilt copper. 


* Kalhana refers to this “worship of the weapons” (Sanskrit astro ))3j3) in ihv' 
Rajatarangini VII, 246 ; Dr. Stein’s translation, Vol. I., p. 289. 

f Kuftgarl work is made in ICotli (Sialkot District). It is said 1 ..ever, tlU'i 
specimens in the Museum collection were made iocally in Raja - ; , ' * ■' 
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G. 23. Round shield of rhinoceros hide decorated with crescent and four 
bosses of silvered iron. 

G. 24. Round shield of rhinoceros hide decorated with four bosses of 
gilt copper. 

G. 25. Battle-axe of inlaid ( kuflgari ) steel with lacquered wooden handle. 
Hammer-head decorated with a sun. 

G. 26-27. Two battle-axes ( tabar ). 

G. 28. One battle-axe ( ihekaru ). 

G. 29-30. Two axes ( gandalha ) formerly employed by the people of 
Trehta in bear hunts and still used by the Gaddis to kill goats. 

G. 31-32. Two battle-axes ( gandasa ) still used at festivals in Pangl. 

G. 33. Clubmace ( gurz ) of iron with steel top. 

G. 34. Small mace ( gurju ) probably used as a knob-kerrie. 

G. 35. Two-pointed lance ( neza , barcfii) with handle in centre, used by 
cavalry. 

G. 36-38. Three bows ( Teaman ). 

G. 39. Bow of painted wood ( nimeha ). 

G. 40. Arrow (Hr) used in war. 

G. 41. Arrow ( iukka ) used for practice. 

G. 42. Arrow (les). 

G. 43. Quiver ( tarkas ) of papier mache containing nine arrows. 

G. 44. Priming horn ( rinjak ) with ivory makara head. 

G. 45. Plint-lock pistol with inlaid but-end and muzzle. It bears the 
following inscription in Nagarl characters : 

3Td cTT% ^ TtC 

srift HT ^pfc 

TT^rrf^rcT^T f¥=c ■kipt 


“ Whosoever studies good policy, he will attain fame 

‘ ‘ Here and in heaven he will have joy and fame. ’ ’ 

“This excellent weapon belongs to the illustrious Rajadhiraja Charhat 
Singh ” (the last words are unintelligible). 

It was made by order of Raja Charhat Singh (1808 — 1844). 

G. 46. Flint-lock pistol with superposed double barrel. Lock 
defective. 

G. 47. Flint-lock pistol with double barrel, marked ‘ ‘ Manton.” 

G. 4S. Flint-lock pistol with single damascened barrel and hinged ramrod. 
Figure of lion and brass decoration. 

G. 49. Small flint-lock blunderbus (sherbachlia literally “ tigercub ”) with 
decorated steel barrel and wide muzzle. 

G. 50. Two flint-lock blunderbusses (karabin) with inlaid steel barrels 
and bell-mouthed muzzles. At the accession of Raja Shyam Singh (A.D. 1873) 
these weapons were still used for firing a salute. (On their use cf. Vigne, 
Travels, vol. i, p. 184). 

G. 51. Jingal (baghu). 
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G. 52. Jingal ( jamur from Persian zambur “ a hornet or wasp ; a camel- 
swivel”). They were used to defend forts and were still in use during the Sikh 
period. 

G. 53. Jezail (jhajhal) nearly S' long with decorated barrel. 

G. 54. Match-lock jezail with long silver-inlaid barrel and but decorated 
with ivory. 

G. 55. Bronze muzzle-loading cannon (bore 2\" diameter : 51" 

length) decorated with a trident ( trikul ) and with the following inscription in 
Takarl characters : 

ft sifftore sreit ft vsci ffv sft ft ft 

i?hr ftn irf^n x f f if sr \ 

‘ ‘ May the holy Lord of Lakslimi (viz., Vishnu) help us ! 55 

“ In the reign of the illustrious Maharaja, the illustrious Charliat Singh 
Ji, the wor km an Leghu [and] Daroga Manniya of Lahda. Anno 17, the 1st 
of Har.” 

Prom this inscription it appears that the gun was made in Chamba in A.D. 
1841. The nephew of the workman Leghu is a blacksmith, Sohnu by name, 
who still resides in Chamba. 

G. 56. Bronze muzzle-loading cannon (bore 2-|" diameter ; 48" 

length). It bears the following inscription in Takarf : 

ft vvfte ft ^cT ft 

‘ ‘ May the holy hero of the Raghus (viz . , Rama) help us ! 

‘ ‘ In the reign of the illustrious Maharaja Charliat Singh Ji. 55 

G. 57. Bronze muzzle-loading cannon (bore 2|" diameter ; 44" length) 
brought from Port Taragarh near the village of Jajrl in pargand Hubar, wa~ 
zdrat Bhatti. 

G. 58. Bronze muzzle-loading cannon (bore 2£" diameter ; 70" length), 
brought from Port Taragarh. It has the following inscription in Takari 
characters : 

“ May the hero of the Raghus (i.e., Rama) help us ! ” 

“ The illustrious Maharaja Charhat Singh Ji.” 

G. 59, 60. Two kettle-drums (circumference 9') said to have been 
brought from Basoh.lI after the conquest of that place by Raja Raj Singh in A.D. 
1782. 

G. 61. Powder horn (singard). 

G. 62. Priming horn ( riniak ) with ivory mouth in the shape of a lion’s 
head swallowing an anti lope. 

H.— EMBROIDERIES* AND TEXTILES. 

H. 1. Gold-embroidered crimson velvet breast-covering, worn on state 
occasions by Khilawa Bijai Ram to whom it was presented either by Raja Jit 


* The Indian section of the Victoria and Albert Museum, South Kensington, con- 
tains a large embroidery representing the battle of the Pandavas with the Kauravas. 
It was presented by Baja Gopal Singh of Chamba. 
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Singh or by Raja Charliat Singh.. It is the property of Captain Sri Kanth 
Bar atru, a descendant of the original owner. 

H. 2. Rumal (39" square) with figures of Jagannath, i.e., Krishna; with 
his brother Balabhadra and sister Subhadra. Above are figures of Krishna 
and Radha. On both sides are cypress trees. On loan from Captain Sri . 
Kanth Baratru. 

H. 3. Rumal (25" by 23") with chaupar and various figures. 

H. 4. Rumal (21" by 20") with figures of GaneSa and his two wives. 

H. 5. Rumal (34" by 32") with Krishna piping, and Radha and the 
r'dsrhartdal of Krishna dancing with the gopis. 


J.— MISCELLANEOUS OBJECTS. 

J. I. Grain-measure ( mani ) of wood strengthened with iron. It is said 
to have been brought from Basohli by Raja Raj Singh in A.D. 1782. The 
mani is the Unit for measuring grain. Twenty mcini make one pira and 
twenty pira one Ichari. 

J. 2-3. Wooden stocks ( liarT) used in Chamba to secure the feet of pri- 
soners up to A.D. 1863. In a copper-plate title-deed of Raja Siddh Sen of 
Mandi (c. A.D. 1700 — 1727) we meet with the expression har-rasi meaning 
‘ ‘ Summary confinement with blocks and ropes.” 

J. 4. Pair of sandals ( kharao ) of chestnut wood previously worn by the 
people of Chamba indoors, but now almost exclusively used in connection with 
worship. 

J. 5, 10. Five wooden vessels made in the village of Jagati near Ran- 
humKothi. Nos. 6 — 9 are of chestnut wood and No. 10 is made of walnut wood. 

J. 11. Brass kalamdan obtained at Chanohta in the upper Ravi valley. 

J. 12. Brass kalamdan with two inkpots obtained in Chamba City. 

J. 13-14. Two steels ( chakmak ) for striking fire worn by the Gaddis or 
shepherd tribe of the upper Ravi valley. The traveller Moorcroft* remarks : 
“Every man carries a knife hanging from his girdle, and chakmak. or steel 
for striking a fight, fastened to his girdle also, by a chain, along with a leather 
pouch containing some vegetable tinder and a few pieces of quartz. The 
chakmak is of a peculiar and ornamental construction and is an article of foreign 
import, selling for a rupee or if much decorated a rupee and-a-half. It might 
be supplied advantageously, I should think, from Britain.” 

The editor H. H. Wilson adds in a footnote : ‘ ‘ Drawings and specimens 
of the chakmak were forwarded by Mr. Moorcroft to several of his friends in 
this country (viz. England). Whether any manufacture or export of them 
was ever attempted is not known.’ ’ 

J . 15. Pouch (bagalu) of rough leather decorated with rattis and little 
mirrors worn by the Gaddis or shepherd tribe of the upper Ravi valley. 

J . 16. Mirror set in leather decorated with rattis worn by the Gaddis. 

J. 17. Mirror decorated with coloured wool, beads and cowries, worn 
as breast ornament by Gaddi women 


* Moorcroft and G. Trebeck, Travels in the Himalayan Provinces of Hindustan and the 
Panjab (London 1841), Vol. I, p. 201. Cf. also Harcourt, Kooloo, Lahoul and Spiti 
(London 1871), p. 275. 




APPENDIX I. 

RAJAS OR CRAUBA * 


MOSHOna or Mu SHAN A ; progonitor of the Chamba Rajas. 
Aditya-varman. 

B AX, A- V ARM AN. 

Divarara-varman or Deva-varman. 

Circa A.D. 700 — Merit- varman . He erected brass images at 
Brahraor, his capital, and at Chhatrarhi. Image, 
inscriptions. 


Mjritytjnjaya- varman. Proli-ra-gala rock-inscription. 


Circa A.D. 


Circa A.D. 
Circa A.D. 

Circa A.D. 


930 — Sahilla-varman. He made Chamba his capital. 
War with Durgara (Dugar), Sumata (Sumarta ?), 
the Kiras and Turushkas. 

950 — Yugakara-varman. Brdhmor copper-plate. 

970 — V id agdha-v arman. Suhgal copper-plate. Tur 
image inscription. 

990 — Don aka- [v arman]. Tur image inscription. 


Circa A.D. 1045- — Saxavahana- varman ; deposed by Ananta-deva of 
Ka6mir. Rajat. VII, 218. Vikram. XVIII, 38. 

Circa A.D. 1065 — Soma-varman. Kulait and Chamba copper-plates. 

Circa A.D. 1090 — Asata brother of Soma-varman; visited SHnagara in 
A.D. 1087-8 in the reign of KalaSa of KaSmir, who 
married his sister Bappika. Rajat. VII, 588, 
319. Chamba and Thundhu copper -plates. 

Circa A.D. 1115— Ja.sata ; surrendered to Sussala of KaSrnir at Vijbror 
(VijayeSvara) in A.D. 1101. Rajat. VII, 1512. He 
succeeded in A.D. 1105 and ruled over Churah and 
Pang!. Luj and Loh-Tikri fountain inscriptions. 
He met the Ka^mfr-pretender Bhikshachara at 
Kurukshetra Circa A.D. 1114 and took up his cause. 
Rajat. VIII, 538, 542, 547, 553. 

Circa A.D. 11 30 — Udaya- varman ; assisted Sussala in the defence of 
S'rinagara against Bhikshachara in A.D. 1122. Ra- 
jat. VIII, 1083. 

Circa A.D. 1160 — Lalita-varman ; ruled over Churah and Pahgj. The 
poet Kamala-lanehhana his guru. Devi Kothi and 
, Salhi fountain inscriptions. 


1 con tams only those names which have been authenticated by epigrapbi 

uterary records. 
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Qirca A.D. 11S0— Vijaya-varman. Mvl-Kihdr fountain inscrip- 

tion (?). 

Circa A.D. 1330— Vairasi-varman. Ooppcr-phic of A.D. 1330. 

Circa A.D. 1365— ManTkya-varman. 

Circa A.D. 1400 — Bhota-varman. Four coppcr-platcs A.D. 1396- 

1426-7 (?) 

Circa A.D. 1450 — S.vmgr uta-varman. Three coppcr-phtcs A.D. 

1395 (?) 1446. 

Circa A.D. 14S0 — Axaxua-yarmax. Tiro coppcr-platcs A.D. 14S1. 

Circa A.D. 1500-Circa 1560— Ganesa-yarmax. Nine coppcr-phtcs A.D. 1512- 

1555. He built. Fort- Ganes Garb in Bhatti. 

Circa A.D. 1560-Circa 15SS— Pratab Singh. Seven coppcr-phtcs A.D. 1575- 

1556. 

Virabhanu. It. is uncertain whether he actually 
reigned. 

A.D. 15S0-1641 — Bababhadra. Forty-two copper-plates A.D. 1539-1641. 

Surnj Mall of Niirpur and his brotlier Miidho Singh 
who had rebelled against Jahangir in A.D. 161S 
sought shelter in Chambn. Badshah Naina quoted 
Kangra Gazetteer 1904, App. 1, p. II. 

A.D. 1641-1664 — PaiTirvI Sixon; grandson of Balabhadra. Seven copper- 
plates A.D. 1641-1661, two recording grants by 
Dai Bat-lo (or Bntula). Assisted the army of Murad 
Bakhsh in reducing Jagat Singh of Nurpur in 
A.D. 1641-2. Badshah Kama quoted Kangra 
Gazetteer, App. I., p. VIII. Boundary dispute with 
Basohli decided in favour of Chambn in March 
164S. Sanad C 1. Built Fort PrithvI Jor. 

A.D. 1664-1690 — Chhattar Singh.* 

A.D. 1690-1720 — UdaiSingii. Murdered by his officials at Udaipur on the 
left bank of the Ravi. Temple erected on the spot 
where lie died. Udaipur (Mirliula) in Lahul named 
after him. 

A.D. 1720-1735 — Ugar, Singh. Deposed by his officials in favour of his 
cousin Dalel Singh. 

A.D. 17-35-174S — Dalkb Singh. Received Pathya r i n jdgir from Zakariyy a 
Khan, Governor of the Panjab in A.D. 1744. 
Sanad C 2. 

A.D. 174S-1764 — UjiF:d Singh. He married a Jammu princess and 

tendered allegiance to Ahmad Shah Duranl who 
confirmed Patliyar to him in jdgir in 1762. He 
seized Chari in Kangra. Sanads G 3 and 4. 

A.D. 1764-1794 — Raj Singh. He succeeded as a minor. Jammu 
invasion of Amrit Pal of Basohli, in A.D. 1774, 
repelled with the assistance of the Sikhs. He 
tendered allegiance to Timur Shah in A.D. 1777. 


* There exist copper-plates of all tlio later Rajas ; but, their dates being known 
from othor sources, tlieso documents do not possess the same chronological interest as 
tlioso of the earlier period. 
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Sanad G, 5. He conquered Basohli in A.D. 1782. 
Treaty with Sansar Chand Katoch in A.D. 1788. 
Copper-plate. He was killed at Nerti in A.D. 1794. 
Temple erected on the spot where he died. Raj- 
nagar named after him. 

A.D. 1794-1808 — JIt Singh. Received a sanad from Shah Zaman, the 

king of Kabul, in January 1797. Sanad G 6. 

A.D. 1808-1844 — Charhat Singh. Succeeded as a minor. Bfr Singh of 

Kurpur sought shelter in Chamba. Chamba visited 
by Mr. Vigne and Captain (afterwards General, Sir) 
Alexander Cunningham in 1839. Vigne Travels, vol. 
i, pp. 150ff. Cunningham, Archl. Survey Report, 
vol. xiv, pp. 109ff. 

A.D. 1844-1870 — S'RT Singh. Succeeded as a minor. Treaty between the 

British Government and Gulab Singh' of- Jammu 
. of, 16th March 1846. Appointment of British 
Superintendent, DeeemberT862. ' ’ " • 

A.D. -1870-1873 — Gopal Singh brother of STl Singh. - Abdicated in favour 

of his son. 

A.D. 1873-1904 — S' yam Singh. Succeeded as a minor and abdicated in 
, favour of, his brother. Baron K. E. von Ujfalvy 
visited Chamba in the summer of ’1881. A us dem 
westlichen Himalaya. (Leipzig 1884), pp. 82ff. 

A.D. 1904— Bhuri Singh. 



APPENDIX II. 

A. THE EULOGY OF SARA HAN.* 

■^ff II 

srsrfcf fan* *ftwsw*nr i 

II \ i 

^^f%Tff^RTTOTf^gS: | 

^RrtJicrl n R n 

c^t^tict sr?r?fT ^rrfxf%F : i 

Nl m • 

H^dT ^tfTR«T siHT I 

fJTX^WTt II 8 fi 

srfg^Fr t^t: ®?r i 

c^?f ^Tt^T^T^Lt 5 n?TE{%arfr^f^: ii y n 
iTiTfim^iifci^Wa:f3it^w TpHSuf^rct *tt i 
IcRTTJTTtT ^cRTi ^c^if^WlTcft^ || < H 

f %^T W IT RUf | 

M^^rlVUI^T 5 I! -Q II 

four JT5rt3R>rPT^TfH^T ^ 1 
ssr ^ sTTcr^cr^KTfyi^^T *r f^3*P3<5*n?r: 11 ^ n 
^rcf EfRt^^nrr fan: ^rar fi^wn i i 
W Pci^T^n^T =q qsq^hT ?rf i i 

n ^ f^T^^P%5urra! fwfer -srurT |PTW?r i 
iici fEnriupF^^nr ii \° n 

^4iT*T?f , 3"yQ q ( eft,- l t<3 U^ ~c 0 M =1 UU^I'lcil+i'llPl I 

C\ 

^Tur^iq^r ^cn:r fitf^r *nrr b \\ ii 

* Cf. above p. No. A, 1. The saihdhi has been altered according to modem 
usage. Restored syllables lost in the original are placed between square brackets. 
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fj^crt 5T*T^T i| ^ I! 

•v^ 

TCTflTfssRRTO*^ ?IWT: ^Tfe^HT^T SIWHI^cT: I 

*r rto^h ^tv it » 

R^irg I 

fgwfcT $=R^T ^[to]^Tf5R^^7 II \8 || 
^FfTOISTPPIHTWT 5 ^ ^1*3% R^^T^RTT | 

v# -» 

^rj"5t flT 5J^7T! Rf^^Rc# Tpft ^ f^R^TOyicT || \1 || 
■g^^HT^T ^J7^T(?7%5T R^TRciT RTfeTi?*Tt'fT?II | 

5 f 5 ®ig^n%jr fwrfci ^wvumfasf 11 \$ n 

*n4 ^WTC^iRT m ®9IcTTf ^ | 

surfafa fw?re rwt w^irra^ 11 11 

cTc^J^T I 

cl^^r^DT’if ^T =R 5Tl1>P || \<= || 

v^t ftgn% v fsicr^t *pftv i 

^ ^ 5*$5lJt4jfhei" RSJT RT ll V II 

RMSlVT^ffl^RcTTift ^vtsicTTTUf^fa ^ 1 
cf^TT! TOTT cfifhHTT ^Tcf II II 

^tr^# §vpjtrt ^nrrcjrn *£:*%■■ l 

*r it ^ ii 

^Rf^UT | 

R^TcTcW ^ Rsff 3ft*TT(Rf^: 11 II 


Translation. 


Hail ! 


1. Victorious is Siva, our Lord, whose body is adorned with moonlight* 
and whose affection is fixed on [that] half of [his] body [consisting] of the ever- 
devoted Gaurl.f 

2. There was on the earth a man of laudable virtues, dignity and deport- 
ment — pure like the sickle of the glittering shedder of brightness (the Moon) 


* An evident allusion to the name of the lady to whose praise the greater p 
poem is devoted. Cf. verse 4. m nle linlf re 

j- Siva is sometimes represented half male and half female, the 
ing his spouse Gaurl or Durga. 


of the 

rc^ont' 
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— whose form was an ornament of the worM and who rcicmblcd a. jewel of 
very clear pearls. 

3. From him was horn— even as Javaotn from [Indra] tie- Fringe of the 
immortals, and Karttikeya from [Si vaj who Imam the .half-moon . as Ijis diad'-m 
— the illustrious Satvaki who u-M to put away th«-.-orrow of his dear ones — 
like unto Vishnu of- abundant virtue and. the victor over hi < enemies' host. 

•1. A daughter of the hnu-** of Ki-hkindhika’s Ford, Somaprahha 
(Moonlight) by name, who-* * * § - form w»« an onrinv-ri* of th<- world, was his 
queen— even as [I)urgu] the daughter of Himalaya [w,a- the queen] of the 
three-eyed nod (Siva). 

o. When the Creator (Brahma; had f.isbiorud lmr fa'-o — a moon such as 
was never seen before, of ever--parklin^ spjendour, devoid of bh-mi=h and 
full-orbed — the hair.- on bi- slender limb-' ?to-d up.* 

G. .She, exceeding lovely and rich in virtue- - , attained by the running 
disposition of various ornament- .-till greater charm in the ».yc~ of men of 
taste, like the mu-e of a goqd.poet.f . 

7. “ Can she he the hieh-tide of the o-.-an of pa--ion. or a cluster of 

blossoms on the tree of loYe. or the pn-ridinu trodd'- 4 - of the realm of king 
Spring, or the sum of the beauty -of the three worlds ? 

S. Or a spell named “Mind-perplexing,*’ capable of rendering the three- 
worlds obedient'*’ Thus lewt- in a multitude- of doubts, one cannot decide 
about her. 

0. Beholding her with an eye, now sparklinc: with joy, then pregnant 
with amazement, and then again .confu-od with doubt,, one was bewildered 
and full of imaginings. 

10. She bears -a lock {lit. sling) of - hair, glittering like a bee. made by 
the Creator — desirous, as it were, to show favour to the flower-armed [Cupid], 
that he may fetter [with it] the hearts of the three worlds. * 

11. By her who with the bent bnw of jier brow- and with the arrows of 
her side-long glances has attacked and completely conquered the hearts of 
mankind, Cupid has been rendered' shelf erle»s.i * 

12. Her cheeks of .a .very .pale -hue. full, of the essence of beaut-y and 
loveliness, capable of causing delight fo the hicrht-lotuses which are the eyes 
of her admirers], make on the- pcoplo the Impression of the .Hare-marked 
[Moon].§ 

13. Her lip is not equalled' by the ruby, though endowed with [a like] 
redness; for the one partakes of hardness and has no moisture, the other is 
soft-shaped and nectar-distilling. 

14. Her rows of teeth beam like diamonds; her slender arms are 
soft like lotus-stalks: her pair of breasts, high and watered with charm, 
appear [like a castle] of Cupid.|| 


* Brahma himself was in raptures over her face which resembled and at the same 
time surpassed the moon, as it was never obscured by clouds or eclipses, had no markings 
and never waned. 

p According to the laws of Indian rhetoric, good poetry has three virtues, namelv, 
vigour, serenity, and sweetness. The ornaments of speech are an essential part of it. 

% Cupid (Kama) dwells in the human hearts. 

§ The man in the moon appears in Indian poetry as a hare or deer. 

|| The words between brackets are missing in the orimnal. 



15. Her lotus-like lmnds, possessing the ruddy appearance ol young 
buds, remain expanded in the brightness of her moon-like face, even when 
in contact [with each other], causing amazement among the people.* * * § 

1G. With the flashing net of her ray-like nails, gifted with whiteness, 
of spotless nature, exceeding captivating, she seems to scatter bundles of 
pearls in all directions. 

17. The Creator (Brahma) who was afraid that , by carrying the burden 
of her breasts, her slender waist might break, has fastened it with a girdle of 
multitudinous folds.] - 

IS. The dolphin-bannered [Cupid], perceiving that she contains exqui- 
site treasures of grace and dalliance and such-like pearls, has, in order to 
guard these, shaped her navel like a seal. 

19. The eye roaming over her broad, round hips is wholly bewildered. 
She has thighs yellowish like the centre of a lotus, well-matched like two 
honest men. 

20. If a tendril-like beam of the Nectar-shedder (the. Moon) fell on a 
widely expanded red lotus, then would there be an image of the net of her ray- 
like nails on the rosy pair of her lotus-like feet.]; 

21. “ May there be an unshaken friendship between her (Somnprabha) 
and the Mountain-daughter (Durgii).” With this wish that prince (Satyaki) 
had this temple § built to [S’iva] whose diadem is marked with the stainless 
sickle of the Moon. 

22. Victorious be [Siva], whose diadem is the cool-rayed [Moon], and 
maj 7 this temple be of high renown, as long as the wealth-bestowing [Earth 
endures], and may the illustrious Satyaki conquer the entire Earth. 

B. THE EULOGY OF DEVI KOTHl.il 
... ... ... ... ... ^TRlTgTqifqfxr 

cT?gm^RT vpffsira't i 

M^tWi^rtct^TcttmTSTT^: ^TTTiqT^rl- II ^ II 

[fgcrfr WTcT^W | 

^TcTcf cT^ai ^T^T=rft I 


* The red lotus-flower expands only in the day-time, and not when the moon 
is shining. 

f The three-folds ( trivali ) about the waist are considered a mark of female beauty. 

% As the flower of the red lotus is closed at night, the condition proposed by the 
poet is never fulfilled; in other words, the combination of her feet which are red like a 
lotus-flower and of her nails, glittering like the moon, is without a parallel. 

§ The temple in question is probably that of Chandarsekh at Saho, at a short dis 
tance from which the inscription was discovered in 1903. usage 

l| Cf. above p. 3, No. A, 10. The samdhi has been altered according 0 

Restored portions not found in the original are placed between square 

4 
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^fsi fsrpiFr ^ pra] h^jt i n 

cr ^Tntn# vifacif^ralsr^nc i 

II \ 8 II 

^twNr^ i 

r- ^[ ott]^ct?t ii n 
gvkr§\cT3vP*II! t rcf[f%^wu ; ] 

C\ 

^tTt sp^[ [%rr ^7K]ft *f3g ^rmwp I 

^[3 wtJnnwNTSDr] ^ ^ f^i^t ngg n \~a 
siF©^ *R75t ...]fafBTR R-arf^crf^fe vfcr- n ’afccr ... 

^^^DTfaWTC'Rlir ... ... vffe r53TRU *rfe VnftTJII 


Translation * 

.... [this] was enough even to flatter her [who was] of measured speech 
and a vessel of virtue. She bore him [a son], the illustrious Nagapala. the 
sole abode of grace, great by his virtues, the destroyer of his foes, he who by 
his righteous works had swept away the web of sin, not [acting] like a child 
in the forefront of the battle. After his father had gone to the next world, 
he — that abode of good behaviour and modesty — overwhelmed with grief, with 
difficulty and through his younger brother [who was still] an infant, held back 
from following him [into deatli]f his mother instantly fainting at the separa- 
tion from her lord. She recovered consciousness, and henceforth, whilst by 
rigid vows of constant fasts she reduced her body to meagreness, she brought up 
her sons and increased her charity, her compassion for the poor and her devo- 
tion to Krishna. On this Nagapala king Lalitai conferred the title of Band 
on him who with his deadly sword and rod-like arm — fierce like the suddenly- 
flashing rod of Death — had torn asunder his foes. But Balha [his mother] 
who at every step had conceived the world of the living to be unstable like 
the crescent reflected in a garland of waves, restless and trembling with the 
fleeting breeze, had this cistern made for the sake of the bliss of her lord. 

In the year shown by [the words] “ seer ” and “moon ” of [the reign of] 
the great Lalita-varman § — who solely performs good works and whose sport is 


* N.B . — Words in italics represent the missing portions of the inscription which have 
been restored. Words between square brackets are not expressed in the original and 
have been added for the sake of clearness. 

j The meaning is that Nagapala prevented his mother Balha from becoming satl at 
her husband’s death. 

± Lalita-varman, the Baja of Chamba, who reigned in the third quarter of the 12tli 
century of our era. 

§ The date of the inscription is expressed by the numerical value of the words 
“ seer ” (i.e. seven) and “moon ’’ (i.e. one), referring to the reign of Lalita-varman of 
Chamba. In other words, it was composed in the 17th year of his reign. As the Salhi 
fountain inscription — referred to above, which is dated in the Sastra year 46, correspond- 
ing to A.D. 1170 — belongs to the 27th year of Lalita-varman. it follows that our present 
inscription was composed about A.D. 1160. 



the misfortune of the wives of his enemies , who lias lent much suppoi : : 
need}' and baffled the jo;/ of his rivals — ICamnla-laiiehhana. his spirit na’ 
composed this eulogy.* 

May the righteous ever rejoice and the world be full of happiness 
the baron Ndgapala bo victorious on earth and may tin's vision bo stab' 
In the ijear oo-<> ( ?) of the STistra era was this eulogy composed, a 
be blessed. This cistern was constructed by Master Bhagaraja, the 
Udda by the mason Tyaga, by the mason Bhamva 


* Jt is here stated t lint lvainnlii-lituchli'mii, the guru or spirit unt preceptor o 
Lnlitn-vnrmnn, wns the author of (1 k> inscription. 



APPENDIX III. 

PERSIAN SAXABS. 


In the summer of IPOS, while arranging the State Museum. I made 
inquiries into the existence of ancient papers relating to the history of Chamba. 
An investigation made by Captain Sri Kanth Baratru resulted in the discovery 
of seventv-two such documents, including thirty letters in Persian. Trans- 
lations of six of these letters — apparently the most important among the 
number — are now available, and. on account of their historical interest. I 
have thought tit to edit them as an appendix to the present catalogue. 

The letters are given here in chronological order. For the translations 
of Xos. II and III. Iam indebted to my late Assistant Maulwi Xur Bakhsli. 
M.A. The other four have been rendered into English by Syed G lml am 
Hussain Shalt. M.A.. Maeleod Arabic Reader at the Government College. 
Lahore, in co-operation with Maulwi Hasan Bin. Arabic Teacher at the Oriental 
College. Lahore. Br. J. Horovitr.. Professor of Arabic at the Muhammadan 
College of Aligarh, has been good enough to revise the transcripts and Trans- 
lations. 


i mum? of Bonndarj dispuU bciic 
on a JR a;, a San gran Pat of Ba*ohT 


;; Pain Prilhri Sin ah oj Chamha 
A.H. 10 jS (A.D. 1’US). 


The origin of the boundary dispute to which this letter refers has to be 
sought in the rebellion of Jngat Singh Pathania of Xurpur against the Em- 
peror Shah-Jahan in A.B. 1641. We know from the Bddsh a h-Sam nh that 
Raya Prithvi Singh of Chamba. who had just succeeded his grandfather Ba- 
labhadra. assisted the imperial troops under Prince Murad Bakhsh in reducing 
the fort of Taragark in which Jagat Singh had songht a last refuge. Local 
tradition holds that on this occasion the Chamba Raja obtained assistance 
from his neighbour, Sangram Pal of Basobji. in exchange for the paraand of 
Bkalai which adjoins the Basokli territoiy. 

VTe do not know on what terms an agreement was made by the two Rajas, 
who both had good reason to rejoice in the humiliation of the turbulent ruler 
of Xurpur. But it appears from the document here edited that in the early 
spring of AT*. 164$ an imperial delegate was deputed to settle the question 
whether the pargind of Bhalai rightfully belonged to Chamba or to Basokli. 
It is not apparent who the o nicer was to whose arbitration the two Hill chiefs 
had to submit, but he seems to have been an emissary of the Governor of 
Lahore. It is stated that, before coming to Chamba. be bad settled the 
affairs of Jammu. 

Sangram Pal did not obey the summons, and the question was decided 
in favour of Baja Prithvi Singh of Chamba. It is noteworthy that in the 
Badsha h-Xamah the Chamha Baja is called Prithl Cliand. whereas in the 
text of the letter he is called Prithl Singh, the name which in the Sanskrit 
form Pxi thvi-sitiih a is found in his copper-plate grants. I presume that the 
name Prithl Grand is due to an oversight. 

The grant of Bhalai to Chamha was confirmed by a sanad which was issued 
under the seal of Mir Khan, governor of the Panjab, under Aurangzeb. It is 
dated i!2nd Ramazan in the Sth year of the reign of that Emperor corres- 
ponding with the ISth March. A.B. 1666. 
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Text. 


^1 HJ) 

<_s|y 1 ) lilfjJ IdJu Ok. <Gi! j jl 

<< ^ 

Aa-)^ iilij Ai jiiijj JSJyo^j ^ u^>^ £ ) | »JU 

AAilx« £»_) Aij^ IsO ! jJ - — iilti l5j J»a. J&- (XmJG./* j»1^XAui j AjXAau t ^ 

JJjJJs 1^ JU &b«Uyc j*.> «y*T l=pj.yii «dio - jAei . 

A?V a t > ‘ j t <;Jly/° ^ t ylib) j uylrtfli’ jl - L^tjji ^) - JiLi ^x&sro _jl jy«as \ j <si 

V^J ljjki.it> (^*1 {►*** J [j ^AU-J ^1 £i*=^ _} <Ul5yX/« J AAXau 

v/* A^ " tXikilt) 1 yt>))^ Alii SJ\jmCS^ j» - 5i(A-Ur !5li^<6-i ^.JjfiSO A» 

H^ Xw *?•[; dl^. J<H ; ^M)y\ > ^ - i_^u| <u.Lk. l_£JL« JA.)j 

‘AA-k. yjl " *^)l^ Aa.)^.,) A$ £J.ui _J * 8J/*| 'isJii 

* | ♦ 0 A A i*u j2-^> Jlf** I ^ £jJ I t "fS Qyso JA*u ijj U J | J Af-io^i A«J.f 


Translation. 

“ God is great.” 

‘ ‘ This is an explanatory report, because the Nawab of Holy Title, Master 
of the Universe and its creatures, Qiblah of the World and its denizens, 
ordered me, who am a servant of his Court, to go and settle the quarrel 
between Raja Pirthl Singh, the asylum of Dignity and Sangram Pal, regard- 
ing their boundaries. When I came hither, having settled the affairs of 
Jammu, I summoned Sangram Pal in order that the investigation might be 
made in his presence. He did not appear. The investigation was made 
from the Qazis, the people at large, and all the inhabitants and all the 
zamindars ; from Muhammadans under their oaths and from Hindus under 
the law relating to their oaths; and all men, for the love of God, gave 
evidence that Bhalai is included in the Chamba State, and had been in the 
possession of the ancestors and fore-fathers of Raja Pirthl Singh. When it 
was proved that Bhalai belongs to the Raja, this brief document was written 
in order that it may serve as a certificate for the above-named.” 

Dated 19th Safar, 1058 A.H. 

(15th March, 1648 A.D.) 


Signature of Rai Jag Dev. 

,, ,, Chaudhari Arjun and Jlvan Chaudharis of Pat Tareli ( • )• 

,, ,, Chaudhari Kamun of Mahrur (?). 

,, ,, Chaudhari Lalah of Mahrur (?)• 

,, ,, Rai Bliupat Jamval.* 


* The duplicate copy has Raja Sarangdhar 
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familiar to archaeologists, as it boasts the oldest inscription of the district— a 
rock inscription in Brahmi and Kharoshthi. A more conspicuous monument 
is the ruined fort perched on the top of a hill above the village. 

Nadaun is the well-known place on the Bias. Its fame is expressed in 
the popular saying * : Jaega Nadaun alga kaun “Who will go to Nadaun 
and return ? ” Dun seems to he a locality in the neighbourhood. 

The ICatoch chief who had taken possession of Pathyar was probably 
Ghamand Ck'and on whom Ahmad Shah, according to Moorcroft,f conferred 
the government of the Jalandhar Doab in perpetuity along with the fort of 
Karigra. This happened in A.D. 1767 at the time of Ahmad Shah’s last 
invasion. 


Text. 


[/H 


t IsLioOb aiA) 0-6SV./C { | 

yjjlA. . 0,1 S 1—SLXuj , c;Q3 

jJii 

I — jLAo J blcj , ^Uoibo J ^ 

ofi-cujti j <J0 AaW t ^ 1 0-^-6 J ^ L “ y y~£> yj 0-*0 I Oj 

(y jl - 80^..} |«bH! j] J j»!<i 

jdti Klh> , <V } - <uA.Uv ^.sa.Le JyA ti 1 \j hsv.i! ^loXXoj 

, f otil j] JL>.Xa^ 

a^Cxauoo^j! j ^JUsv* j v. 

(S)x£u>lp j xlysoj <U AX-iilP ^UX/-®) yc $1^ 

<=— IaXjI ^yt 1 j Jyfy* ^'Kl^oA J jJ J&i lo-jJ 

xi tOOo 0V6J vOX~ axil ' {.jJ 1 

iS ojG 0-&b sP^a-Iv® ^^KL^oA ^ v ,-fclAob jti jl 

1 o 1 xjJ} j\jx.so oyj I; v.»^sCk.l^ ao.Awo}o 1^ xxl ! ^ 

* iixil«5 ciij^i _jl ojOolj^o j ^x& yl ^ OxAb so^v 0 

voi^ib i ' ' — - A-cu ^ V XXw »yv“ Xv.XO * 


* jMoorcroff , Travels. Vol. I, p. 76. 
t Ibidem, p. 127. 
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Translation. 


(Seal) 


A. H. 1157 (?). 
Zakariyya Khan 
Saifu-d-daulali 
Bahadur Diler Jang 
the devoted servant 
of 

Muhammad Shah 
Padshah Ghazi. 


“ The zamindars, the qanungos, the muqaddams, the subjects and the 
peasants of the pargana of Patliyar annexed to the province of the Panjab 
should know [that] it is evident that the said pargana is assessed at three 
lakhs and eighty thousand dams, and such has been the term from old days. 
A short time ago, the Katocli, finding an opportunity, united the zamindars 
of that place with himself. As Raja Diler Singh C'hambyal, the asylum of 
dignity and eminence, has always been ready and eagerly devoted with a 
strong inclination to display his zeal in the services of His exalted Majesty, 
and the said pargana is a royal estate and his elder brother Ude Singh, being 
always distinguished with a mansab of the exalted government, was 
honoured with the jdgirs of Dun and Nadaun for his maintenance, for these 
reasons, taking into consideration the hereditary right and the zeal for the 
service of the said Raja, the above-mentioned pargana is bestowed as a jagtr 
on the aforesaid [Raja] from the beginning of the last spring season of the 
year, so that he might display devotion and diligence in the royal service more 
[eagerly] than before. The above-mentioned [Raja] should be considered as 
a permanent jagirddr of that estate, and the revenue due should be paid to 
him. None should act against his good counsel and opinion. This should be 
taken as strictly enjoined. Written on the 5tli of the month of Safar, the 
27th year [of accession].” 

III. — Sanad issued by Ahmad Shah Durant to Raja Umed Singh in A.H. 1175 
(A.D. 1762) containing a confirmation of the jagtr of Patliyar. 

This sanad is of great interest as it was issued by Ahmad Shah Duran! 
on the occasion of his sixth invasion of the Panjab, and a few months after 
his victory over the Sikhs at Kot Ralhra near Ludhiana in February 1762. 
Among the chiefs who waited on the Afghan king at Lahore were Ranjit Dev 
of Jammu and Ghamand Chand Katoch of Kahgra.* Portraits of both these 
Rajas may be seenin the Museum. Ranjit Dev was aruler of great ability and 
a man of liberal views. The traveller Forster f who visited Jammu in April 1783, 
shortly after his death, refers to him in the following terms : “ Runzeid Deve, 

the father of the present chief of Jumbo, who deservedly acquired the character 
of a just and wise ruler, largely contributed to the wealth and importance of 
Jumbo. Perceiving the benefits which would arise from the residence of 
Mahometan merchants, he held out to them many encouragements, and 
observed towards them a disinterested and an honourable conduct. Negative 
virtues only are expected from an Asiatic despot, and under such a sanction 


* Latif, History of the Panjab, pp. 283 f. 

t Forster, Travels, Vol. I, pp. 283 f. Ranjit Dev’s successor was Brajraj Dev. 
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his subjects might deem themselves fortunate; but the chief of Jumbo went 
farther than the forbearance of injuries ; he avowedty protected and indulged 
his people, particularly the Mahometans, to whom he allotted a certain quarter 
of the town, which was thence denominated Moghulpour; and that no reserve 
might appear in his treatment of them, a mosque was erected in the new 
colony; a liberality of disposition the more conspicuous, and conferring the 
greater honour on his memory, as it is the only instance of the like toleration 
in tins part of India, and as the Kashmirians, who chiefly composed his 
Mahometan subjects, have been, since their conversion, rigorous persecutors 
of the Hindoos. He was so desirous also of acquiring their confidence and 
esteem, that when he has been riding through their quarter during the time 
of prayer, he never failed to stoj) his horse until the priest had concluded his 
ritual exclamations. The Hindoos once complained to this chief, that the 
public wells of the town were defiled bj 7 the vessels of the Mahometans, and 
desired that they might be restricted to the water of the river ; but he abrupt- 
ly dismissed the complaint, saying, that water was a pure element, designed 
for the general use of mankind, and could not be polluted by the touch of 
any class of people. An administration so munificent and judicious, at the 
same time that it enforced the respect of his own subjects, made Jumbo a 
place of extensive commercial resort, where all descriptions of men experienced , 
in their persons and property, a full security.” 

From the manner in which Ranjit Dev is mentioned in the present docu- 
ment we maj 7 infer that he stood in high favour with the king of Kabul. It 
was on his representation and on account of his relationship to Timed Singh* * * § 
of Chamba that the latter was confirmed as jagirclar of Pathyar. We have 
seen from the preceding sanad that this jagir had previously been bestowed 
on Umed Singh’s predecessor Diler Singh. 

It will be interesting to compare with Forster’s account the following 
extract from the Gh.dab-Ndma.li ,f a semi-legendary history of the Jammu Rajas, 
compiled by order of Maharaja Gulab Singh: “ In the year 1760 (A.D. 1703) 
Dlirub Dev began to reign. He died after having reigned twenty-two years. 
He had four sons % : one Ranjit Dev, the second Miyan Ghansar Dev, the third 
Maharaja Surat Singh and the fourth Balwant Singh. Raja Ranjit Dev as- 
sumed the government. One day he went to Lahore to meet the governor there, 
Khan Bahadur.§ The latter seized him and held him in confinement. And 
after that the Wazlrs made Ghansar-Dev Raja. Surat Singh constantly 
rendered him assistance. Then after some time Raja Ranjit Dev came back 
and he began to discharge the State affairs as before. This Raja was very 
wise, just, gentle, generous-natured and righteous-minded. Many excellent 
works did he in his sovereignty. Several Rajas and countries remained in 
the shadow of his royal parasol. To him two sons were born : by one Rani 
Raja Brajraj Dev and by another Miyan Dalll Singh. Between these two 
brothers there existed a state of hostility, because they were not born from 
one mother. The Raja felt greater affection for the mother of Miyan Dalll 
Singh. Therefore she said one day to the Raja: “ Raja, you must give the 
kingdom to my son Dalll Singh.” As the Raja was very wise, therefore he 
did not assent to the request of the Rani.” 


* Timed Singh had married a Jammu princess who exercised much influence in the 
State affairs after his death and during the minority of her son Raj Singh. Cf. Chamba 
Gazetteer, pp. 98 f. 

f This book exists in Manuscript in the Jammu Library. 

1 A genealogy of the Jammu Rajas is given by Cunningham, History of the Sikhs, 
appendix xli. Surat Singh is here given the title of Maharaja as great-grandfather of 
Gulab Singh. Cf. also Drew, Jummo, appendix vi. 

§ Khan Bahadur, i.c . . Zakariyva Khan, the Governor of the Panjab. 
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“When Raja Ranjlt Dev had gone to heaven in the year 1838 (A.D. 
1781) on the ninth of VaiSakh,* Raja Brajraj Dev succeeded to the kingdom.’ ’ 


Text. 
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According to Forster ( Journey , Vol. I, p. 286) Ranjlt Dev died in A.D. 1770. 
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Afghan king, Jtnjfi Unieil Singh of Chambii luid seized the hinds of Chari* 
situated 8 miles duo north of Nagnr-kol and two miles south-east of Rihlu. 
Whereas the latter place formed part of Clmmbil territory, it appears that 
Chari belonged to tho imperial demesne created by Tod nr .Mall, the finance 
minister of Akbnr, and presumably placed under the management of the 
Governor of Kangrii since the conquest of t he I’ort by Jahangir in A.l). 1021. 

Saif ’All Khan, the Qil’ndnr mentioned in the letter, was the last 
Muhammadan Governor of Kfu'igrfi. General Cunningham and Mr. Karnes 
call him Saif-ullah Khan, but from the present, document it appears that Sir 
Lepcl GrifTm is right in calling him Saif ’All Khan.f The Lahore Museum 

possesses his miniature portrait which is inscribed in IVr-ian v'y 

k and in Taiikan vpqpT «i ^ 

He became Governor of Kangrii in A.l). 17-U, but regarding the date of 
his death the authorities do not agree. Gridin says that he died in A.l). 1774, 
but Cunningham and Karnes hold that his death took place in A. I). 17S3, 
while the fort was being besieged by the Sikhs under Jai Singh Knnheya, who 
had been called in by Sansar ('hand Katoeh. The present letter does not 
throw any light on this question. Xor do we know who Ibnlhlm Khan and 
Ralum Khan were, who had been deputed by the Duran! to make Chari and 
its revenue over to the Governor of Kangrii, and to bring the Raja into the 
presence of the king. Most probably this order was never carried out, for 
disturbances at Qandahar induced Ahmad Shall to return to Kiibul at the 
end of the year, in which the snnad was issued. Its date lies between 20th 
September and 20th October, A.D. 1702. 

It is evidently this letter, which is referred to by Mr. Baines in his Settle- 
ment Report i and quoted in the Chambit Gazetteer, but its date proves that 
it was issued by Alnnad Shfih DuranI and not by his namesake, the king of 
Delhi, who was deposed and imprisoned in A.D. 1751. 


Text. 

an r ~q 

t a lXxjaj ' ^ lx) aA-Vuj | o &S tX?! c)j tSjls 
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* Cliar! is mentioned in the Chamba Bansauli (verse 105) in connection with the 
victory of Raja Pratap Singh of Chamba over the Raja of Kangrii: “The State was 
increased by war; the king of Nagar-kot, Chandra by name, was defeated and took to 
flight, as his forces were defeated from the land of Chari as far as the gate (of Nagar- 
kot ?), and elephants, horses and all other booty was taken and much land of vassals and 
princes.” 

The village in question should not be confounded with the hamlet of Chari situated 
near Nagrota, 8 miles east of Nagar-kot, and referred to by General Cunningham on 
account of its Buddhist remains : cf. Report Archl. Survey, Vol. V, pp. 177 f. 

f Cf. Kangra Gazetteer, Part A, 1904 (Lahore, 1906), p. 33. Cunningham, Archl. 
Survey Report, Vol. V, p. 161. 

J Chamba Gazetteer, p. 98. Cf. Kangra Gazetteer, Part A, 1904 (Lahore, 1906), p. 33, 
footnote 24. 
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Translation. 

“ In the name of God, the l>cs(. of names.” 

“ Raja Umed Singh Clmmbjnll — the receptacle of Faith and Sincerity, 
who has been distinguislied by numerous royal favours —should know that 
we have been informed now through tire devotees of our Court of exalted 
dignity that some lands of Chari, etc., on the frontier of Fort Kfmgra, be- 
longing to Saif ‘All Khan of high rank and eminent position, receptacle of 
Sincerity aud Faith, Governor ( Qila'dar ) of Kangra, etc., have been taken 
possession of, from him, the faithful, by some persons against his will; while 
the above places belong to the above-named of high rank. On the receipt 
of this mandate, whose contents ought to be obejmd, and on the arrival of 
both Ibrahim Khan and Rahim Khan of high rank and eminence, you 
should make over all the revenue of Chari, etc., the frontier lands of Kangra 
which have been taken possession of, without excuse and delaj 7 to the afore- 
said of high rank ; so that having taken possession and being in easj^ circum- 
stances, he should be eager to serve the Emperor. And the above-mentioned 
men of high rank, having determined the appointed revenue before the 
aforesaid Raja and having taken possession of Chari and the frontier lands 
of Kangra belonging to the above-named of high rank, should take posses- 
sion of them all from the aforesaid Raja, give them into the possession of 
the above-named of high rank, take a receipt from him and bring it into 
our presence. Consider this urgent.” 

Rablu-l-awwal, 1176 A.H. 

(September-October, 1762 A.D.) 


V. — Sanad issued by Timur Shah to Raja Raj Singh in A.H. 1191 (A.D. 

1777). 

The famous Ahmad Shah DuranI of Kabul died in June 1773, and was 
succeeded by his son Timur Shah , who had accompanied him on most of his 
expeditions. In 1777, the new king invaded the Panjab to crush the rising 
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jnesont document w*a* issued by him to l\aja Raj Singh in answer to a lot t or 
sent bv tho t'hamba Chief. The lattoi, piobably piomptcd by the tumour* 
of the Shah's coming campaign, had tondoiod hi* submission and o tiered hi* 
soi vices to his nominal liegc-loid. Ho had app.uently al*o in\ itod tho lattoi 
to visit Chatnba. 

In his teply Tuniit Shah piai*e* Raj Singh foi hi* loyalty to him and 
his father, pt 0110*0* him fmthei favoui.* and says that, when time allow*, 
lie will pay a visit to that oountiy. It do*eivo* notice that Ahmad Shall 
Duiant is hoio designated a* Khaqu n-i- K h . litoially “ tho Emper- 
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* laitit, i£(sic>ri/ of tin Vanish, p. 290. 

t MtuiUyi Nm Uuktisti tuis gi\ on 1110 ttio tollow iuir ti't : Tinhun-niaKrnu tor Biibnr, 
humat othiiianl tor Humtijfin, ' At *h-Zi$hji/unl for Akbar. Jannat-rwikCin'i tot Jahangir, 
and KJiirtd-mahun tor Aiunng/ob. 
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Translation. 

“ In the name of God, the best of names.” 

“God is King.” 

(Seal.) “ By God’s grace the kingdom of Timur Shah has come into 
existence in the world.” 

“ Baja Raj Singh, Raja of Chamba, the receptacle of Faith and Sinceri- 
ty, the awakener of truth and prosperity, the knower of wealth and 
affection, who has been exalted and glorified by the Empei'or with kindness 
of every description and innumerable favours, should know that at this 
time a petition specifying his rights and showing that his prosperous House 
has always been devoted and obedient to the kings, and has also during the 
exalted reign of Khaqan (whose cradle is Heaven and whose nest is in 
Paradise) conscientiously performed suitable services ; and that he is now 
uniting all the Hill Rajas in loyalty towards our House ; and that he may 
be entrusted with some services in order that he may bring them to an 
end, before the royal procession, which is innumerable like the stars, arrives 
in that country, and other things that were written therein and submitted to 
the blessed presence (of the king) came into the sun-like view of the most 
noble (king) at the time when the high-soaring falcon of noble fortune and 
harmless grandeur had made the glove of our exalted wishes and the hand 
of our object its nest. 

All this coming under the consideration of the world-conquering 
Emperor, the expressions of his affection, faith and sincerity have been 
reflected by the mirror of Evidence and have been the calis j ie °s t andard 
favours upon him. In every respect he may rest assured ^currenc^with 
coinage of the loyalty and sincerity of the faithful has f "J, n d grace'of our 
us ; and that this class of people shall have the confide * 1 ' c 
House. 
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IS Kalmi-s-sanl, 1101 A.H. 

With -May. 1 777 A D.) 


I I- — Smind hi/ ShnIi Znmnn tn Ilnjii Jit Siitr/Ji in A. II. l'lll 

(A.l). J7i>7). 


Shall Zaman succeeded to the throne of Kabul in A.D. 1793. At the 
quest of the Muhammadan princes of India he invaded the Panjab for 
third time in the end of November 1799 and entered Lahore on the 
January 17.97, the Sikh Sard firs Laima Sirigh and Sobha Singh having fie 
It was during the Shfdi’s stay at Lahore that the present letter to Raja 
Singh of Chnmba was issued, in which the latter is called upon to perform i 
services of the Dlwfuu in conjunction of Raja Sampuran Dev of Jammu. 1 
term Dhcam means the administration of revenue, a part of which hadpr< 
ably to be paid to the king as tribute. 

Sampuran Dev of Jammu was the grandson of Ranjlt Dev who is rut 
tioned in the third sound discussed above. According to the Jammu chi 
nicle. the death of Ranjlt Dev took place in the spring (9th Baisakh) 

* am vat 1S3S or A.D. ITSl.f His son Brajraj Dev is said to have reigned fi 
years and the latter’s son Sampuran Dev ten years. As Sampuran Dev di 
without issue, lie was succeeded b}' his brother’s son Jit Singh who w 
apparently the last ruling chief of the older branch. His two sons Raghul 
Dev and Devi Singh were ousted by the Sikhs. 

The following would, therefore, be the list of Jammu Rajasiin the IS 
century according to the local chronicle: — 


A.D. 1703-1735 
.. 1735-1781 
.. 1781-1786 
.. 1786-1796 
.. 1796 


Dhrub Dev. 
Ranjlt Dev. 
Brajraj Dev. 
Sampuran Dev. 
Jit Singh. 


In 1812 Jammu was taken by Kharak Singh, the son of Maharaja Rapj 
Singh, who made the principality over to Kisor Singh the grandson of Suri 
Singh, who was a younger brother of Ranjlt Dev. On Ki£or Singh’s death : 
1822 bis eldest son Gulab Singh was created Raja. 

It will be noticed that, if the above dates are correct, Sampuran Dc 
had died before the time when the document under discussion was writte: 
But as it was issued in January 1797, we may assume that the death of tl 
Jammu chief had taken place in the end of 1796, so that the news had n< 
yet reached Lahore at the time when the present letter was written. 


* Latif, History of the Panjab , pp. 301 f. 

j Forster, Journey , Vol. I, p. 286, give 3 A.D. 1770 as the year of Ranjlt Dev’s deat 
i Cunningham, History of the Sikhs, p. 153 and appendix XLI; Drew, Jvmmoo, a 
pendix VI; Latif, History, p. 428. 
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Translation. 

“ In the name of God, tine best of names. 

(Seal 1 ) “ By His grace God lias given stability to the seal oi judgment 
of fclie world by the name of Shah Zairian.’ 1 

“Raja Jit Singh . Raja of Chamha — the asylum of Welfare and Health, 
and the receptacle of Affection and Sincerity, who has been distinguished by 
numerous royal favours— should know that as he, the asylum of Prosperity , 
has been and shall he the highest in rank among all the faithful servants and 
well-wishers of our Court, and royal favours have been conferred upon him, 
he, having been contented in every respect, should perform the services of 
the Dlwam (Civil Justice and Revenue) in union with Raja Sampuran Dev, 
Raja of Jammu, the asylum of Welfare and Wealth, the knower of Baring 
and Bravery, the receptacle of Affection and Sincerity, and make manifest his 
good services that he may he deemed a worthy object of our royal favours.’ ' 

Rajab, 1211 AH, 

(January, 1191 AD.) 


MwJn Very mcorrecfc Persian ; note, e.g,, the omission of the Iz afal 

V bi- Also ought to be written metri cav.rn.-T. Bloch, 



APPENDIX IV. 

LIST OF ACQUISITIONS FOR THE TEAR 1909. 


C . — Documents on Paper* 

C. 1 and 2. Declaration in Persian given in the reign of Shah Jalian, 
regarding a boundary dispute between Prithvi Singh of Chamba (A.D. 1641- 
1664) and Sangram Pal Balauria, in which it is set forth that the pargana of 
Bhalai belongs to Chamba territory. It bears the autographs in Tahkari of 
various Rajas and officials, and some seal impressions in Persian. Its date is 
the 19th of the month of Safar. A.H. 105S, corresjDonding to 5th March, A.D. 
1648. Vide Chamba Gazetteer, pp. 92 and 94. (Two copies.) Of. above p. 52, 1. 

C. 3. Declaration in Persian containing a statement that Sangram Pal 
Balauria has built a fort within the territory of Raja Prithvi Singhj of Chamba. 
It bears the autographs in Tahkari of several Rajas and officials, who gave 
evidence in the case, and some seal impressions in Persian. Undated. 

C, 4. Letter under the seal of Mir Khan, an officer of the Emperor 
Aurangzeb ‘Alamglr (A.D. 165S-1707) to Raja Shatar Singhj of Chamba 
(A.D. 1664-1690) in which it is notified that the pargana of Bhalai, which had 
been seized by Sangram Pal Balauria. is made over to Chamba and that the 
pargana of Bhadarvah. which had been given to Sangram Pal, is now trans- 
ferred to Chamba. If a sanad for the two jrarganas is required, it will be 
procured from the Emperor. Sangram Pal is directed to make over both ' ilaqas 
to Shatar Singh and afterwaids present himself before the Viceroy. Dated 
the 22nd of Ramazan in the Stli year of AurangzeVs reign. As Auraugzeb 
ascended the throne on the 1st of Zu-l-qa'dah. A.H. 1068. corresponding to 
the 1st of May. A.D. 165S. the Sth year of his reign began from the 1st of Zu- 
l-qa'dah. A.H. 1075, and the date of the present document would fall in the 
ensuing Hijri year 1076, and correspond to Sunday, the 18th March. 1666. 
The letter is provided with the print of a right hand in saffron. 

C, 5. A letter in Tahkari from Raja Dhiraj Pal Balauria to Raja Udai 
Sihgh (A.D. 1690-1720) and Mian Jai Sihgli concluding a treaty between the 
two States. Dated 21 Asuj. -sambat S4 (A.D. 170S). Dhiraj Pal was the 
grandson of Sangram Pal mentioned in Nos. C 1-4. 

C, 6. Sanad in Persian issued under the seal of Zakariyya Khan. 
Governor of the Panjab (A.D. 1737-1747) in the reign of Muhammad Shah. 
In it the pargana of Pathyar in the Kangra district is bestowed as a jdgxr on 
Raja Diler (Dale!) Singli of Chamba (A.D. 1735-1748) on account of his loyalty 
to the king of Delhi. It is dated in the 27th year of the reign of Muhammad 
Shah (A.D. 1719-174S) and on the 5th of the month of Safar, A.H. 1157, cor- 
responding to the 9th March, A.D. 1744. Cf. above p. 54, II. 

C, 7. Order under the seal of Muhammad Hayat Khan, an Imperial 
officer, in the reign of Muhammad Shah, to the znminddrs , qdnungu <?. mnqad- 


* Tho following list includes tho sanad? mentioned above, pp. 11 ft., \\ Inch have been 
r> numbered. For the information regarding the additional letters I am indebted to Dr. 
•T. Hutchison, Church of Scotland Mi-'-ion, Clmmbil. 

t This Ruju i« locally known ns Chhnttar Singh, in copper-plate grants ho i« called 
J?utri’-=iihha. 
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dams and cultivators of the Pathyar pargand. It states that the jagir of 
Pathyar, worth 380,000 dams ( i.e ., Rs. 9,5001 was for a long time in the 
possession of the Raja of Chamba, but the Katoclies seized it and brought 
the zaminddrs under their control. As Raja Diler (Dalel) Singh of Chamba 
had always been faithful to the Emperor, to whom the pargand of right be- 
longs; and as Udai Singh, his elder brother, had held high rank and also the 
’ ildqas of Dun and Nadaun in jagir — therefore the above-mentioned pargand 
(Pathyar) is confirmed to Diler Singh, and the zaminddrs are enjoined to look 
up to him as Jaglrddr, and to render all due service. It is dated 11th 
Muliarram in the 2Sth year of Muhammad Shah’s reign. As Muhammad 
Shah’s accession took place on the 25th of Zul-qa’da, A.H. 1131, the date of 
the document is the lltli Muliarram, A.H. 1159, corresponding to 23rd Janu- 
ary, 1746 A.D. 

C, 8. Sanad in Persian, issued under the seal of Muhammad Hayat 
Khan, an Imperial officer in the reign of Muhammad Shah (A.D. 1719-1748), 
in which it is declared that the pargand of Pathyar had long been in the pos- 
session of Raja Diler Singh of Chamba and that the Katoclies (Rajas 'of 
Kangra) had forcibly annexed it. In consideration of Diler Singh’s services 
to the Emperor, the said pargand is regranted to him and he is enjoined to 
conciliate the zaminddrs and remain faithful to the Emperor. It is dated the 
27th of Zu-l-qa‘dali in the 29th year of the reign of Muhammad Shah. The 
date on the seal is A.H. 1154 or the 23rd year of Muhammad Shah (A.H. 
1741-2). The date of the document must be the 27th Zu-l-qa’dah, A.H. 1159, 
corresponding to 30th November, 1746 A.D. 

C, 9. Sanad in Persian under the seal of Adlna Beg Khan intimating to 
the chaudharis , qanungds, zaminddrs and others that the jagir of Pathyar 
of the value of 380,000 dams, i.e., Rs. 9,500, has been conferred on Raja 
Diler (Dalel) Sihgli of Chamba, and all are directed to pay their revenue to 
him and not to be disobedient in any way. It is dated on the 7tli of Jama- 
du-s-sanl in the 29th year of Muhammad Shah’s reign. The date would fall in 
the Hijra year 1160 and correspond to 31st May, 1747 A.D. .The seal-date is 
A.H. 1141 (A.D. 1728-9). 

C, 10. Sanad under the seal of Mu'Inu-d-din Khan, Viceroy of the 
Panjab in the reign of Ahmad Shah (A.D. 1748-1754) to the chaudharis, 
qanungds and cultivators of Palam and BarnI (?). It states that, as this 
jagir has been the hereditary property of Raja Urned Singh of Chamba, it 
is now again declared to be his of right, in return for services rendered to 
the Emperor. They are enjoined to pay the revenue to him and to be 
obedient to his orders. Dated on the 5th of Jamadu-s-sanI in the 4th year 
of Ahmad Shah’s reign or A.H. 1164, corresponding to 20th April, 1751 A.D. 
The date on the seal is A.H. 1162. Mu‘lnu-d-dln or Mu‘ inu-l-mulk , better 
known as Mir Mannu, was Governor of the Panjab 1748-1756. In the third 
year of Ahmad Shah’s reign or A.H. 1163 he ceded to Ahmad Shah Duran! 
the four mahdls of Lahore. 

C, 11. Order in Persian under the seal of Adina Beg Khan in the reign 
of ’Alamglr II (1754 — 1759) to the deputies of the chakla of Jammu. They 
are advised that the ’ ilaqa of Jundh with its seventeen castles was in the 
possession of Chamba under Raja, Ugar Singh, but owing to his unfaithful- 
ness it was given to MedinI Pal Balauria. Now, since Raja Umed Singh is 
faithful to the Emperor, the ’ ilaqa with its castles is restored to his control. 
He should take and retain possession, and the Balaurias are to have no 
authority in the ’ ilaqa. The officers of the chahld are directed to carry out 
these instructions. It is dated on the 21st of Zu-l-hijja, in the 5th year of 
the reign of ’Alamglr. On the seal the date is A.H. 1168 (A.D. 1754-55). 
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C, 17. Royal sanarf in Persian, issued under the seal of Timur Shfdi 
and addressed lo Raja Raj Singh of Clmmbii (A.l). 1 TOT 1704), in answor to 
a letter in which the Raja had offered his services to the king and invited 
him to visit the country. In his reply the king praises the rulers of Clmmbn 
for their devotion to him and his father “ nestled in Paradise.' 5 and promises 
that, when time allows, he will accept the Raja's invitation. The docu- 
ment. which is composed in very high-flown language, is dated on the 18th 
of the month Rablu-s-sani, A. II. 1101, corresponding to the 20th May, A.l). 
1777, and, consequently, falls in the time of Timur Slmh's invasion of the 
Panjab in A.l). 1777 (Latif, op. cif., p. 200). (’f. above p. 01, V. 

C. 18. Agreement in Tankaii, between Raja Shamsher Sen, Mian 
Surma Sen, Raja Sansar (.‘hand and Raja Raj Singh, to attack Makarsa 
(Ku]fi) and seize Bahgahfd and divide it equally among them, each taking the 
portion nearest his own territory. Dated 1 Magh Vikrama 1834 (A.l). 1878). 

ShamshcrSen of Mandf was the brother-in-law of the last Raja of Rahgahfd 
whose tragic death is still sung in a popular ballad. Of. Mooreroft, Travel <?, 
Vol. I, p. loG. It appear- that up to that time Bahgahfd had been dependent 
on Kidfi. Shamsher Sen, according to the sad pillar inscription, died on the 
20lh of Chaitra of the S'astra year it 7 (A.l). 1781). Mian Surma Sen was his 
successor who died on the 2nd of Phfdguna. SAstra 74 (A.l). 1709). (’f. 

Cunningham, Archl . Sumy lit port. Vol. XIV, pp. 110 IT. 

C, 10. Letter in Tuhkarl from Raja Prftam Singh of Kulfi to Raja Raj 
Sihgh of Charnba, affirming the ancient amity atul friendshij) between the 
two States, and promising mutual help in case of attack. It further states 
that WazTr Rhag Chand had been seized on the road and taken to Charnba, 
and that Mian Nidhan Singh is sent with the letter to effect his release; 
Bahgahfd had been occupied by Charnba, and its restoration is asked. It is 
dated the 25th of Chet, S'astra 55 (A.l). 1779). 

The Mnrlidlmr temple at Nagar, the ancient capital of Kidfi. is in posses- 
sion of a copper-plate grant issued by Prftam Singh in S’astra saihvat 50 
(A.D. 1780). Bhng Chand was the Wazlr of Kulfi ; he is also mentioned in 
No. C, 27. Cf. beneath No. C, 51. 


C, 20. Letter in Persian from Raja Raj Sihgh to the Sikhs in which t he 
following requests arc made: (1) That the parr/a tin of Jfindh should be 
restored lo him after the rain}' season as agreed upon. (2) That if any com- 
plaints arc made by the Hazarl people of Kahgra, they should not be attended 
to. The Raja adds that in the month of BaisAkh he will deal with them 


according to the writing of the Raja and his officials. (3) That he should 
be put in possession of one-third of Kulfi, as was agreed upon by the 
Katoches and Mandifds. If they x’efuse, he asks that he may be put in posses- 
sion through the Court of Justice and he will pay the revenue to the Khalsa. 
As he has placed himself under the protection of the j Khalsa ho is hopeful of 
greater favours. If Dugar (i.e., Jammu) causes any trouble, he will indict 
due punishment and defend his country in such a way that the world will 
be astonished. Not dated. 

The Hazaris were artillery officers appointed by the kings of Delhi to 
the various gates of the Kahgra Fort. They took service under Sansar Chand 
after he had obtained possession of the Fort. There existed in the town o 
Kahgra a Havel! Hazarian which was destroyed in the earthquake o ___ 
April 1905. The document has a hand-mark in saffron and a sea 
mukhl which reads : Alcal sahahi. Gtirbalchas Si^gh. Gurbakn 
was the son of Jai Sihgh Kanheya. hdS^ Si"% hy 

C, 21. Letter in Tahkarl from Raja Raj Singh to nS « 
son of Manaku Dev, granting to him the State o 
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C, 29. Letter in Tankarl from the Rani of Bilaspur to Raja Raj Singh, 
asking his help and protection for her infant son Maha Chand. Dated 24th 
Pau, Sastra 58 (A.D. 1782-83). This is evidently the Ram of Bilaspur, who 
was at war with Kangra in March 1783 when Forster travelled through the 
Panjab Hills. Cf. Journey, Vol. I, pp. 248 If. 

C, 30. Letter in Tankarl from Raja Brajraj Dev of Jammu ordering 
the officials of Jundh pargand to be obedient to Raja Raj Singh. Dated 26th 
Sawan, S'astra 59 (A.D. 1783). 


C, 31. Sanad in Tankarl from Raja Brajraj Dev of Jammu to Raja Raj 
Singh of Chamba, restoring to him the pargands of Jundh, Bhalai, Diur, Bhan- 
dai and Kiliar, as having always been of right Chamba territory. Dated the 
18th of Bhaddn of the S'astra year 59 (A.D. 1783). Cf. above Nos. C, 25 and 
30. 

This letter was evidently an immediate result of the conquest of Basohlf 
by Raj Singh which took place A.D. 1782. Cf. Forster, Journey, Vol. I, p. 270 > 

C, 32. Letter in Tankarl from Raja Brajraj Dev of Jammu to Raja 
Raj Singh. Meaning not clear owing to difficult writing. Dated 20th of 
Pau. S'astra 59 (A.D. 1783-84). 

C, 33. Letter from Daya Pal of Bhadarwah to Raja Raj Singh ac- 
knowledging allegiance and making the following promises : — 

1. That, if summoned by Raj Singh, he will come at once. 2. He will 
not give trouble to Mian Harkh Chand (who seems to have been residing in 
Chamba) in the management of his jagir, and will regularly send his grain to 
Chamba. 3. The tribute money payable by Bhadarwah to the Sikhs is to 
be paid through Chamba. 4. He will not communicate with Balor or 
Beliandralta without permission. 5. He will not communicate with Fateh 
Pal (probably then in Chamba) without permission. 6. He will afford every 
assistance to the Chamba troops in the Fort (at Bhadarwah) and will give 
supplies to other troops that may be sent. 7. If a letter comes to him from 
Balor or Behandralta, he will send no answer without showing it to the Raja 
of Chamba. Mark of hand in saffron. Cf . above C, 22. Harkh ( i.e ., Harsha) 
Chand was the younger brother of Sampat Pal. 

C, 34. Letter in Tankarl from Bhup Chand of Bhadarwah to Raja Raj 
Singh stating that he had taken over Bhadarwah and tried to make friends 
with Daya Pal, but he (Daya Pal) would not accept his advice. No date. 
Cf. C, 22. 

C, 35. Letter in Tankarl from Bhup Chand of Bhadarwah to Nathu, 
Wazlr of Chamba. It states that Bhadarwah has been taken over and the 
fort occupied. Dated 10th Maghair, S'astra 59 (A.D. 1783). 

C, 36. Letter in Tankarl from Fateh Pal of Bhadarwah to Raja Raj 
Singh owning allegiance to Chamba. Dated 22 Chet, sarhvat 60 (A.D. 1784). 

C, 37. Letter from Bhao Singh of Bhadarwah to Raja Raj Singh. 
Meaning not clear. Dated Sastra 61 (A.D. 1785-86). Month wanting. 

C, 38. Letter in Tankarl from the Chamba army that invaded Kasht- 
war in A.D. 1786. It states that, according to orders, a part of the town 
had been burnt, but no further ^damage was done after receipt of fresh orders 
from Chamba. * States that Bhup Chand of Bhadarwah with his troops was 


with the army. 

C 39. Agreement in Tankarl between Chamba, Mandl and Kahlur to 
invade and conquer Makarsa (Kuju^and divide the territory' equally among 

them. Dated 2nd Sawan, samvat 9 6 ). 

Q 40 T * sink 0 1 k Singh of Kaslitwar to 

Raja Raj S‘ ' " yment ot Rs. 3,000 
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annual trilmto. Dated ltd Ksrtik, Nantra (5G (A.D. 1 7SD). O', lu-m-ut ! i 

No. (!. M>. 

(i t <11. Ayreomonl in (hnmukhl between Uaja Uaj Si nidi ol 1'hnmha 
and UluVt Amur Sihyh, evidently a Sildi loader, who hoiehv piomises to net 
iu t lie into tent ot Clinmha, The o\aet purport ot (lie undoistaiidiny i'- not 
atated The letter is nmiked with a handpiint in snllton. It is dated the 
201 h ot Amu and the year ot the neat impiossion appeal", to he !S!(> cortex 
pondiny to A.D. 17S9; tmt (tie tiyiue which 1 lead I is indistinct. 

O 12. 1. otter iu Tit Ak aid fiotti Uln’ip (’hand of llhadtiwah to llaja -lit 
Sii\yh piomisim: allegiance to (’hamha Dated 20th of S.tsvan, S.isti a, 7l' (A.D. 
1791). 

(‘, 4!> tad l or in Tafikail fiom Uaja I’.ijai I’.il ot Iki'ielill to Uaj' 'lit 
Sibyli promisiny to pay by instalments the amount due to Oiantlu lor es- 
pouses (ttietpeeilied). Dated .*»( It of S twain Sastru 72 ( \.D. 179d) 

Uijai I’al was the moii and -niece''. '.or of Amiit I’.d. \t Husohll theie 
ovist two ei>ppoi-pt<ttO'. I'l'Uied hv him in the Vikiama vcnm IS|(5 (A.D. 1 7 SD) 
and ISIS ( \,D. 1791). 

(' It. Uoyal \n met in l*ei -.inn, is ui“d undei l lie seal of Shah Z. nitwit and 
addre .-led t(> Uaja .1 it Kihyli of Chainlm (A.D. 1791- IS(K), a ho is iiistrieded in 
it to pm lot in the nci vices of the Dtwant in conjunction with Uaj > S.tmpuran 
Dev id' Jaiitmti, The doeuinenl i-i dateil in the month of Uajah, V. 1 1 . 1211, 
coriospomhity to Januaiy 171*7, the time when Shah Zaman had taken pos 
• e-SMion of halioto, in the eout'te of his thiul invasion of the Ikinjwb. (l.atif, 
n/>. cit., |>. 2.01 I.). ('f, above p. tit, V 1. 

V, to Del ter in I’etsian to Uaja Jit Sihyh, probably fiom Shah /.aimui 
of Kahili, enjoinina him to di'iehai ye t he duties ol his otliee in conjunction 
with Uaja Sampuian Dev of Jammu. Dated llajah, V . 1 1 . 1211 (Januaiy, 
A.D. 1707), Kvidently a copy of No. (*, It. 

(J, l(>. heller hi IVisian slat my that the waiter (ptohahly Shfdi Zaman 
of Kabul) had marched from l.ahoie to Qaitdaltar and thence to Kabul. On 
the way he had seized and put iu prison one Shahzada 1’iru-d-din ; and Jit 
Sihyh i". enjoined to yive no shelter to any disloyal people who may take 
ret u ye in the Hills. A similar order has been sent to the other Hill Uajas. 
The letter is not dated, but it mentions that the kins* had reached Kabul on 
the 17th of Muharram, probably of theyearA.il. 1212. Sludizada Him-d-din 
el perhaps the kiny’s brother l Vince Mahmud, whose rebellion compelled him 
to tel urn to Afghanistan. The letter beats the seal of 11 fiti/. Slier Muhant' 
mad and was delivoiod by Shaikh Asfdat Khan. 

(',•17. belter addressed to Uaja Jit Sihyh and ptobably trom Shall 
Zaman, inlimaliny that the kiny will soon return to that country (the 
Punjab) and that Jit Sinyh must hold himself in readiness to be in attendance 
whenever summoned. Neither date nor seal. The letter was delivered by 
one * Abdu-S'Samad KJian. 

(J, 4S. Agreement in Tiihkarl by which Uhup ('luind of Uhadttrwah 
promises to remain faithful and tributary to Uaja Jit Sihyh of (’lutmba. It 
is not dated. Of. above No. (\ <12. 

(J, 49. Uriendly letter in Tiihkarl from Ua ja Jit Sihyh of Jammu to Uaja 
Jit Sihyh (>f (Jhatnba. Undated. 

Uaja Jit Sinyh of Jammu was the son of Mian Dal 74 (Diler) Singh, the 
younyer brother of Uaja Urajraj Dev. He succeeded the tatter’s son, 
Sampuran T)ov, in A.D. 179(5 (?). 

(k GO. better in Tankail from R5ju Teyh Sihyh of Kashtwar promisiny 
alleyianee to Ohiimba.' Dated lath of Jeth, Sastru 77 (A.D. i SOI). 
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Teglr Singh wa< the InM nf the Knshtwar RAjfm. Cf. Vigne, Tra V(h, 
Vol. I, p. 181, nml rdmve Xo, (', 40. 

C, 51. Letter in Tfuiknrt from RAjA Britain Singh of Knjii to RAjA .lit 
Singh of (‘hnmhA, promising nsri^tnucc in n united attack upon KahgrA. It 
i< (1 at 0(1 tho loth of RltAdun, Simtra 77 (A.1). 180]). f'f. above Xo. (', 10. 

0, .72. letter in Tntiknri from RIwAn Singli (probably of Jammu) to 

Raja .Tit Singh. It state;. that Xiirptir, Rnlor, JasrotA. Mnnkof, and 

Chn.mbA with RhadarwAh and KndituAr an* united against K A Agra. Dated 
tin* 2nd of Phagun, Sfmtta 77 (A.l"). 1802). 

C, 53, Letter in TAnknri from Raja .lit Singh of ('humhA to Raja Tegh 
Singh of Knshtwar, ‘•tafing that, it KnslrtwAr i- invaded, Clin tn ha will ‘••end n 
force and that Kn-'htwar tmn't help, if ChninhA is at war with another 
power. Kn^ht war i>; a-k<(l to send a force to Rhadarwah for which Ohnmbft 
will provide supplies. The tenor of (he letter implies (hnt KnsirfwAr was 
then subject to ChamhA. It Delated the 1st of .loth, SVetia 79(A D. 18011). 

(',54. Treaty in TAnkati hetueerr RAjA Sat tsar Gltnud of KAhgrft and 

Raja Jit Singh of ('hatnha, concluding an alliance het ween tire l wo States 

and stipulating that (‘hamha mint ••■•ml a force to the support of Kafrgra in 
ease of war. Dated 1 7 1 h Maghair. S’mtra 70 (A.l). 18011). 

G, 1/dlor irr Tariknrl from Mian Mahlndar Pal of Rasohjl to Raja 
Jit Singh mnkim a compact la-tween the two States. Dated the 18th of 
Sawan, STist ra 82 (A.D. lsotij. 

C, r»0. letter in Tankini from Mahlndar PA I of RasGhji to Raja Jit 
Singh making a treatv wit It (’hamhA. Dated the 7th of Asuj, Simtra 82 
(A.D. 1800). 

Mahlndar Pal was the ..on and successor of Rijai Pfd mentioned in Xo. 
C, HI. 

(1, ">7. lyetter in Xagari from Amur Sitigh Thapa and Ranjlt Sirigh to 
Raja Jit Singh, lie is admonished trot to he afraid of Trigndh (Kaiigra). 
The Gurkhas, (.'hamha and Kahlur (BilAspnr) are all one and Clmmba is the 
Wazlr of the Gurkha**. Jit Siriglt is to send to Dugar (Jammu) for help nml 
gather all the other Rajas, he is to keep a part, of his army at. Rihlu and 
send the rest to Saint Pfd. Tire letter states that the Katoelr troops had seized 
Ptdntn, but the Gurkhas drove them out nml occupied the Pnthynr 
Fori. 1 here is much need of money and the WnzTr (probably Xathu of 
Chnniha) had written for Rs. 4,000. This sum is to be sent, at once and news 
will be received in two months. The letter is not. dated, but. was probably 
written between A. 7). 1800 and 1800, when tho Kfuigru valley was occupied 
by the Gurkhas. 

It is curious, to meet with the nnme. Trigadh wdiieh is explained by 
Moorcrofl, Travels, Vol. I, p. 140. 

C, 5S. Letter in Nugarl in the same hand-writing as tho previous one 
without name or date, but evidently meant for the Raja of Chambn. It was 
most likely sent by Amar Singh Thapa. the commander of the Gurkha army 
that invaded Kfuigra in A.D. ISOO. The writer asks assistance in money and 
mentions Rs. 4,000 as having been promised, of which only Rs. 1,000 lias been 
sent. 

C, 59. Letter in Persian with seal in GurmukhI from Maharaja 
Singh to Raja Charhat Sirigh (A.D. 1 808-1844), in which tho Mnhan'J 
presses liis pleasure that Rihlu Fort and also tho 5 ilagct had been m 
to the Sikhs. In exchange for Rihlu, the Mnhurfi r J 10 

Bhadanvah on Chamba, the only condition being f 
Bhadarwah is to receive a jarfir of Rs. 3,000. 



Chamba to the Siklis is also remitted, as well as certain obligations of service to 
Sikh Sardars, except to Desa Singh who was then Governor of the Hills. It 
is stipulated that Wazlr Nathu is to be in attendance on the Maharaja. A vil- 
lage in Rihlu of the value of Rs. 1,000 is also conferred on Raja Charhat Singh 
for the sake of the rice. Given in Nurpur Bagh. Dated the 27th of Jeth, Vi- 
krama 1878 (A.D. 1821). Vide Cliamba Gazetteer, p. 104. This letter was 
found after the History was printed. 

Note. — The village of Ranltad — Vide Cliamba Gazetteer, p. 104. Pahar 
Chand was the son of Bliup Chand of Bhadarwah and Atharbanu of Chamba. 
He was born in A.D. 1789 and died at Amritsar. With him the line of 
Bhadarwah Rajas came to an end. Of. above Nos. C, 22, 33 and 35. 

C, 60. Sanad in Persian of Maharaja Ranjft Singh conferring on Nathu, 
Wazlr of Chamba, a village in Bhadarwah in jdgir to be enjoyed by him and 
his posterity. Nathu is also ordered to be in constant attendance on the 
Maharaja. Dated the 1st of Har, Vikrama 1881 (A.D. 1824). The document 
bears the seal of Ranjlt Singh in Gurmukln. 

C, 61. Parwana in Persian of Maharaja Ranjlt Singh to the kardars of 
Nurpur that they are not to interfere in the jdgir granted to Indar Singh, son 
of Wazlr Nathu, as the jdgir is in lieu of service. The nazardna of Rs. 400 
for two years which they are demanding has been remitted by a previous 
parwana. Dated the 3rd of Har, Vikrama 1884 (A.D. 1827). Seal of Ranjft 
Singh in Gurmukln. 

C, 62. Letter in Tankari from Raja Gulab Singh of Jammu to Raja 
Charhat Singh promising his help in connection with Raja Blr Singh of Nur- 
pur (who was then imprisoned in Govindgarh Fort, Amritsar). Dated the 1st 
Bhadon, S'astra 3 (A.D. 1827). 

C, 63. Letter in Tankari from Raja Charhat Singh to Raja Blr Singh 
of Nurpur promising pecuniary help. Dated the 12th of Sawan, S'astra 10 
(A.D. 1834). 

C, 64. Letter in Tankari from Raja Blr Singh of Nurpur to Raja Char- 
hat Singh promising to be guided by his advice. Dated the 12th of Sawan, 
S'astra 10 (A.D. 1834). 

C, 65. Parwana in Persian of Maharaja Ran jit Singh to Lehna Singh, 
Majithia, then Governor of Kangra, stating that a village named Sarthi of 
the value of Rs. 3,000 in Nurpur has been granted to Lehna Singh, grandson 
of Wazlr Nathu, in lieu of service. He is required to be in attendance. Dated 
the 1st of Pos, Vikrama 1891 (A.D. 1834). It bears three seals, that of Ranjlt 
Sihgli in Gurmukln and two others. 

C, 66 and 67. Two letters in Persian addressed to Raja Charhat Singh 
regarding a disturbance in Pang! and Padar which Wazfr Nathu had been 
sent to settle. Both undated. 

C, 68. Certificate given to Raja Charhat Singh by Mr. Vigne and dated 
12th February 1839. 

On Vigne’s visit to Chamba, see his Travels, Vol. I, pp. 153 f. 

C, 69. Letter in Persian addressed to Rai Sri Singh in which it is said 
that Bhadarwah should be given to the son of Zorawar Singh. The letter 
contains a warning against Pandit Jalla and must, therefore, have been 
written between September 1843 and 21st December 1844, the date when 
Pandit Jalla. was murdered. 

C, 70. Letter from Sir Henry Lawrence to Raja Sri Singh notifying 
that Chamba State has been included in the territory transferred to Raja 
Gulab Singh of Jammu, by the treaty of Amritsar. He is enjoined to pay 



his lubuU' and render all customary service to Raja Guliib Singh. Dated 
t Ctli March 1S1G. It hoars the signature of Sir Henry Lawrence. 

C. 71. Lot tor in Persian to Rnj/i Sri Singh notifying that Chnmbii has 
oomo under the oontrol of the British Government. Dated the 29th of 
PhSeun. Vikinnni 1902 (A.D. 1S1G). It hoar- the seal of Dalip Singh (vulgo 
Dhuleop Singh) in Gurinulcln. 

72. Letter in Persian addressed to llajii Sri Singh regarding f ho ap- 
proach of a British force which intended encamping at Chari - . Undated, hut. 
perhaps about the time of the Second Sikh War. 


F. Woop.t'AUVlSt; AVI) Ornamental Wood-Work. 

F. lo. Carved wooden door from the mansion of t lie Rana of Svfu 
(near Flan-a). mim'd in the e.uthquake of t ho -ttli April 1905. It has the 
following inscription in TAnkarl : -- 

*31 fiq'o *i 3 xn y \ 

"5 rrr •styrr z ifn 

7\7T { Vl«[rr q.TlTT^I 

*U RRit H*T 


'the pnrpoit of the inscription i.- that the door was made by the 
carpenter Chliaju by order of Rana .Tahar in the year “>3 or A.D. 18(?)77. 
Presented by Rana Diet Singh of Svai. 

F. 1G-17. Two wooden brackets each surmounted by the figure of a 
stag. Manufactured in Chamba. 

F. IS. Forty-six specimens of timber pioduccd in ( hamba State. 


G. A no if. NT Wrapons. 

G. 03. Coat of chain armour from Sibunta, Bhatfi 1 Yazarat. 


H. Embroideries and Textiles. 

H, 0. Jtvmal (2G" square), with floral design. 

H, 7. Jin mal, circular in shape (diameter 1.7"), with floral design and 
silk fringe. 

H, 8. Jivmal, circular in shape (diameter 2G"),with floral design and 
cotton fringe. 

J. Miscellaneous Objects. 

•I, 37. Four stone vessels for food ; manufactured in Chamba. 

J, 38. Large-sized earthenware jar ( mattan ) for storing grain ; made in 
the Bhandal pargana. 

J, 39. Earthenware flask (Oil) for holding water. 

J, 40. Earthenware vessel (charoru) with several small spouts used for 
making charori, a mixture of flour (atci) and clarified butter (ghl). 
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.1, 41. Earthenware wedge-shaped implement \Unmn) used i 
the soles by nibbing. 


K. ("OI.VS. 

Iv, 1-18. Ton silver mul eight eojiper eoius from Bikaner. 

K, 151-20. Eleven copper coins resembling chnldis from l 
Treasury. 

Iv, 30. Copper-coin of KnlnSn of IvaMnir (A. I). 10(53-10851 
married to Bappikii, the daughter of Snlnvfdmna of Cliamba. T 
found on tho site of Babor which is mentioned in the Kaja-tarai 
the name of Babbapura, and probably represents the ancient cap 
gara or Dugar. (Cf. J.R.A.S. for 1907, pp. -103 (T. and V. A. >Sn 
Coins in Indian Museum, Vol. I, pi. XXVII, 15.) 

Obverse: Rudcly-eut goddess in middle: left, J:a 
below which is ha. 

Reverse: Covered with verdigris. 


Iv, 31. Copper coin of ‘Alau-d-din Muhammad Jvhaljl. Dat 

Obverse: In double circle 
Hindi legend on margin illegible. 

Reverse : [ Kl ] — J [ t ] 

| He 

[u*0 [Li 

Cf. Lane-Poole, Cal. of Indian Co\ 
of Delhi, Xo. 190. 

K, 32. Copper coin of Firoz Shah Tughlaq. Bate and mint 

Obverse : [glA] \j } xi 

— LCo 

Reverse: 

Cf. Wright, Cat. of Coins in 5 
Museum, Calcutta, Vol. II, 

K, 33. Copper coin of Firoz Shah. Date and mint illegible, 
Obverse : In double circle 
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Never 


■ In 


circle 


K 34. 


Gf - ib 'd., No. Us. 

^•“‘ttaaratn. 

Obverse : 


* U bji? 


Reverse , 


In 


Halo A. H. 


95 - 


sguare 


Mavgi n 


at top 
In square 


Mint ftj 


*V LS* 

U ^Mjjuoyp j 


&jL 




J •* 


Margins 

top 

right 


°* °°PPer coin of ShPrSh-i ^ 

' r Shah. Date 

In /o °PccI ^ UaiY , 


^ i^y. 


jJa. 


Ohv 


terse : 


Tier, 


erse 


A JL ' m - Mint N:i,rnd]. 


MB.i0n.H- 

top 

right 


In looped ™ 


t, < c cr> 

[I] 

cr '*'■»!/ 

J-W/ 

? 4 • 


'iVB.ro 


Cfel* 




f - * »- 


T # r; 


' Op. «S?. r A n 


orgarJi. 



K , 99. coin of S\vci Shah. Ihito A. II. 9 t') ^ 1 1 1 1 < » Ilf t;t l»lt' . 


( Mir. i : 


l\l !'■ I i* 


...v's ,w ,w,l 
.}■ I> I v. > 1 
Ailv .tl 1 ' v vU 


K , 97. roin ot Shm Shall. I>vt<> \.ll. ">9 Mint ilhvth 


( >!< tv » '• 


A»> on K . 99 ; hu t 


K, 9S. lA'l'prt ootn ot Akhai. 
llh'ail'lo. Mint Ih'llll. 

(H<V‘ f\> • 


Ihttf. month ot Am mini; lliht vo u 


/it : w ,« 1 ' 

c'.'f ' 

K, 99 . Coppor I'wn of Akbur. Ihtto A. 11 . 99 o. Mint X.uitoh 
(H> i\>$< : ' j ; ,\l> 

' c- i 

w- %< 

lu t'( rs<‘ : } ^ 

A.O ' 

~ r 

(7- Wriaht. (•(/., Vol. Ill, No. 191 . 


K, lU. (‘oppor coin of Akhar, 
■nliun Doaao(n). 

(»>i\ rse : 


Reverse : 


Data A. 11 , 999 (A. Mint IK 

t r ] 

V. 1 1 * 

,k j>> 

[ •> J 


3 


, At 
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K, 41. Square silver coin of Akbar (forgery). 

Obverse : u-jh- 

rr 

'nr 

<*Lo 

Reverse: Kalimah. 

K, 42. Silver coin (Rupee) of Shall ‘Alam of the 45th year of his acces- 
sion. Mint Fnrrukhabfid. 


Obverse : 


itlJl 

»l A 

Jib lj= (Juo3 

A-C « 

O&A jJ sj 

Reverse : 


U"J 


SLo 




pA A>*o 


M & 

Stars in u* of c^bo an( j ^jJa. and over of '~y^‘ 
nn Copper coin (paisa) of Shah ‘Alam of the [2]7th year of his 

accession. . 


Obverse : ^Jtc 

rv cr>4 

Reverse : 

L-£> 

qT^ 

^TT 


L. Tibetan and Lamaistic Objects. 

Baratr ^ ® rass teapot from Zahgskar, on loan from Captain Sri Kantli 
Cillespi 2 * R p^° Ur tem P^ e banners (thangka) presented by Captain R. St. J. 
k- 6, Large-sized Tibetan lock. 




ADDENDA AND CORRIGENDA. 


R. 6, ]. S. Vanina read Varuna. 

P. 11, jxissitn. Daler read Diler. 

P* 11, under C, 1. Sangram Pal of Basohli read Sangram Pal Balauria. 

__._P* 12, 1. 1. The document No. C, 1 does not contain the autograph of 
Raja Prithx Singh of Chamba, but that of one Raja Prithi Chand of Siba (?). 

L. 14, 1. 18. The third picture acquired by Baron von Ujfalvy, repre- 
senting Raja Raj Singh (?) with a Rani and four female attendants carry- 
ing two hukkas, a peacock fan and a sword, is now in the Musee du Louvre 
^ Paris (Persian section), where it is labelled: “Miniature indopersane 
NVIIP siecle, don de M. Emile Soldi Colbert et de la societe francaise de 
fouilles archeologiques (1905).” 

P. 14 under The Indian Months . Add to introductory note: _In 
Hindi poetry we meet with a distinct class of poems, called barah-masa, 
'which consist of twelve stanzas corresponding to the twelve months of t e 
year and descriptive of the pain of separation from a husband, as also of 
le characteristic changes of the season, and the pastimes which distinguxs 
each month. There appears to be a close connection between our pictures 
and such poems. 

P. 22, footnote f. Verbaseum read Verbascum. 


Appendix III. 

P- 54, under II. A.H. 1157 (A.D. 1744) read A.H. 1158 (A.D. 1745). 


Appendix IV. 


P- 66, under 
P - 6 6> „ 
P <56, „ 

P -«, „ 

P -68, „ 


C, 4. 1st of May read 20th July. 

C, 6. A.H. 1157 „ A.H. 1158. 

C, 6. 9th March A.D. 1744 read 26tli 
A.D. 1745. 

C, 9. 31st May rend 5th June. 

C, 14. 24t,h May read 1st May. 


February 


(O.s.) 
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